Extrait du registre des délibérations du Conseil Municipal

SEANCE DU 16 DECEMBRE 2024

PROCES-VERBAL

Nombre de membres en exercice : 31 L’an deux mille vingt-quatre, le seize du
Nombre de membres présents : mois de décembre a 19h00, le Conseil
20 de la délibération n°20241216-01 a la Municipal de la Commune de Villefranche-
délibération n°20241216-10 de-Rouergue s’est assemblé a la salle des
21 de la délibération n°20241216-11 a la fétes de la Madeleine, sous laprésidence de
délibération n° n°20241216-13 Jean-Sébastien ~ ORCIBAL, Maire de
20 de la délibération n°20241216-14 a la Villefranche-de-Rouergue

délibération n°20241216-29

Nombre de procurations :

8 de la délibération n°20241216-01 a la
délibération n°20241216-13

9 de la délibération n°20241216-14 a la
délibération n°20241216-29

Date de convocation : le 10 décembre 2024

ETAIENT PRESENTS : M. Jean-Sébastien ORCIBAL, M. Jean-Claude CARRIE, Mme Alix JANODET,
M. Jean-Michel BOUYSSIE, Mme Florence SERRANO, Mme Sylvie BOUCHAUD, M. Arnaud
GONZALEZ (a partir de la délibération n°20241216-11), Mme Stéphanie BAYOL, Mme Martine
RAZAVI, Mme Pascale COMBE-CAYLA, M. Frédéric POURCEL, M. Pierre TOURNEMIRE, M. Jean-
Marie BUGAREL, Mme Carine CUVELIER, M. Vincent ESPITALIER, M. Jean BATUT, Mme Francoise
MANDROU TAOUBI, Mme Véronique ROUX, M. Guy BRUGIER, M. Laurent TRANIER (de la
délibération n°20241216-01 a la délibération n°20241216-13), Mme Sylvie DRAPENSKI.

PROCURATIONS : M. Amid EL BOUTI & Mme Martine RAZAVI, M. Jacques ANDURAND & Mme Alix
JANODET, M. Florian THOMPSON a M. Vincent ESPITALIER, M. Eric CANTOURNET a Mme
Stéphanie BAYOL, M. Laurent FOURSAC a M. Jean-Claude CARRIE, Mme Carine PARRA a M. Jean-
Michel BOUYSSIE, M. Jonathan BONNET a M. Jean-Marie BUGAREL, M. George Do ROZARIO a
Mme Francoise MANDROU TAOUBI, M. Laurent TRANIER & Mme Véronique ROUX ( a partir de la
délibération n°20241216-14).

ABSENTS EXCUSES : M. Amid EL BOUTI, M. Jacques ANDURAND, M. Florian THOMPSON, M. Eric
CANTOURNET, M. Laurent FOURSAC, Mme Carine PARRA, M. Jonathan BONNET, M. George Do
ROZARIO, M. Laurent TRANIER ( a partir de la délibération n°20241216-14).

ABSENTS : M. Arnaud GONZALEZ ( de la délibération n°20241216-01 a la délibération n°20241216-
10), M. Patrick PEZET, M. Tristan DELPERIE.

Secrétaires_de séance : En application de larticle L2121-15 du Code Général des Collectivités
Territoriales :
- Mme Véronique ROUX a été désignée secrétaire de séance.
- M. Serge GALANTI, Directeur Général des services est désigné en qualité de secrétaire
auxiliaire de séance.

I ORDRE DU JOUR

M. le Maire soumet a I'approbation du Conseil Municipal le procés-verbal du conseil municipal
du 4 novembre 2024

A la demande de Mme MANDROU TAOUBI, qui a souligné des omissions, le vote est reporté a
une prochaine séance.



POLITIQUE DE LA VILLE

Délibération n°20241216-01 : Convention d’utilisation de I'abattement de
Taxe Fonciére sur les Propriétés Baties (TFPB) 2025-2030 dans le quartier

prioritaire de la Politique de la ville (QPV) Bastide-Tricot-Lapeyrade de M. BOUYSSIE
Villefranche-de-Rouergue

Vote a I'unanimité (28 voix pour)

URBANISME VOIRIE RESEAUX

Délibération n°20241216-02 : Opération d’'aménagement « rue Camille M. LE MAIRE
Roques » - Désignation de la commune de Villefranche de Rouergue pour

tiers acquéreur

Vote a I'unanimité (28 voix pour)

Délibération n°20241216-03 : Appel a manifestation d’Intérét (AMI) pour M. CARRIE
l'installation, I'exploitation et la maintenance de panneaux photovoltaiques

sur le Centre aquatique Aqualudis et le Foirail de la Madeleine

Vote a I'unanimité (28 voix pour)

Délibération n°20241216-04: Convention de partenariat avec le M. CARRIE
Département de I’Aveyron pour 'aménagement de deux quais de bus a

proximité du giratoire mas de Souyri

Vote a I'unanimité (28 voix pour)

Délibération n°20241216-05 : Conventions avec SNCF Réseau pour la M. CARRIE
gestion, la maintenance et la superposition d’affectation de trois ponts

routiers sur la commune de Villefranche-de-Rouergue

Vote a I'unanimité (28 voix pour)

Délibération n°20241216-06 : Délibération relative a la redevance sur la M. CARRIE
consommation d’eau et a la redevance pour la performance des réseaux

d’eau potable et d’assainissement collectif

Vote a I'unanimité (28 voix pour)

Délibération n°20241216-07 : Résiliation de la convention relative aux M. CARRIE
conditions de déversement d’effluents industriels de I'entreprise SACOR

dans le réseau communal d’assainissement

Vote a I'unanimité (28 voix pour)

Délibération n°20241216-08 : Dénomination de voies M. CARRIE
Vote a I'unanimité (28 voix pour)

Délibération n°20241216-09 : Prise en charge de la cotisation ordinale M. LE MAIRE
annuelle d’un architecte territorial

Vote a I'unanimité (28 voix pour)

SPORT

Délibération n°20241216-10 : Validation des profils de baignades des Mme BAYOL
sites « Gite de la Gasse » et « Gourgassies »

Vote a I'unanimité (28 voix pour)

Délibération n°20241216-11 : Convention pluriannuelle d'objectifs 2024- Mme BAYOL
2027 avec l'association Villefranche Xl AVEYRON

Vote a la majorité (22 voix pour ; 1 abstention : M. TRANIER ; 6 voix

contre: M. POURCEL, Mme MANDROU TAOUBI, Mme ROUX, M.

BRUGIER, M. DO ROZARIO, Mme DRAPENSKI)

Délibération n°20241216-12 : Attribution de subventions exceptionnelles Mme BAYOL
Vote a I'unanimité (29 voix pour)

EDUCATION

Délibération n°20241216-13 : Convention relative & la mise en place du Mme RAZAVI
programme « Lire et faire lire »

Vote a I'unanimité (29 voix pour)

Délibération n°20241216-14 Remboursement de repas dans le cadre de Mme RAZAVI

la restauration scolaire
Vote a I'unanimité (29 voix pour)

CULTURE ET ANIMATION




Délibération n°20241216-15 : Attribution de subventions exceptionnelles

Mme BOUCHAUD /

Vote a 'unanimité (28 voix pour ; 1 abstention : Mme COMBE-CAYLA) M. GONZALEZ
FINANCES

Délibération n°20241216-16 : Avenant n°2 a la convention de délégation

de service public avec la SPL Ouest Aveyron Tourisme pour I'exploitation M. LE MAIRE
en 2024 des sites de visite touristiques de la Chartreuse Saint-Sauveur, de '

la Chapelle des Pénitents Noirs et de la Chapelle Saint Jacques.

Vote a I'unanimité (29 voix pour)

Dellperanon n°2Q241216-17: 'Attrlbutlon dg la concession de service Mme JANODET
public pour la gestion de la fourriere automobile

Vote a I'unanimité (29 voix pour)

Délibération n°20241216-18: Attribution d’'une subvention Mme JANODET /
complémentaire (CLPE) Mme RAZAVI
Vote a I'unanimité (28 voix pour)

Mme DRAPENSKI ne prend pas part au vote.

Délibération n°20241216-19: Aire d'accueil des gens du voyage : Mme JANODET
convention de prestation de service avec Ouest Aveyron Communauté

Vote a la majorité (24 voix pour; 4 abstentions : Mme MANDROU

TAOUBI, Mme ROUX, M. DO ROZARIO, M. TRANIER ; 1 voix contre :

M. BRUGIER)

Délibération n°20241216-20 : Décision modificative n° 5 au Budget Mme JANODET
Principal — exercice 2024

Vote a la majorité (23 voix pour; 6 voix contre: Mme MANDROU

TAOUBI, Mme ROUX, M. BRUGIER, M. DO ROZARIO, M. TRANIER,

Mme DRAPENSKI)

Délibération n°20241216-21 : Décision modificative n°4 au Budget Eau — Mme JANODET
exercice 2024

Vote a I'unanimité (29 voix pour)

Délibération n°20241216-22 : Décision modificative n°2 au Budget Mme JANODET
Assainissement — exercice 2024.

Vote a I'unanimité (29 voix pour)

Délibération n°20241216-23: Pertes sur créances irrécouvrables - Mme JANODET
Budget Principal

Vote a I'unanimité (29 voix pour)

Délibération n°20241216-24 : Pertes sur créances irrécouvrables - Mme JANODET
Budget annexe EAU

Vote a I'unanimité (29 voix pour)

Délibération n°20241216-25: Admissions en non-valeur de créances Mme JANODET

irrécouvrables
Vote a I'unanimité (29 voix pour)

PERSONNEL

Délibération n°20241216-26 : Adhésion au service de gestion des
retraites et invalidité du CDG de TAVEYRON
Vote a I'unanimité (29 voix pour)

Mme CUVELIER

Délibération n°20241216-27 : Participation au financement de la
protection sociale complémentaire au titre de la prévoyance.
Vote a I'unanimité (29 voix pour)

Mme CUVELIER

Délibération n°20241216-28 : Recrutement de vacataire dans le cadre de
la formation professionnelle
Vote a I'unanimité (29 voix pour)

Mme CUVELIER

Délibération n°20241216-29 : Modification de la délibération portant sur
I'attribution de chéques-cadeaux pour Noél au titre de I'action sociale.
Vote a I'unanimité (29 voix pour)

Mme CUVELIER

Projet de délibération n°1




Politique de la Ville : Convention d’utilisation de I’abattement de Taxe Fonciére sur les Propriétés
Baties (TFPB) 2025-2030 dans le quartier prioritaire de la Politique de la ville (QPV) Bastide-
Tricot-Lapeyrade de Villefranche-de-Rouergue.

Les bailleurs sociaux possédant des logements en Quartier prioritaire de la Politique de la ville (QPV)
peuvent bénéficier d’'un abattement de 30 % de la base d’'imposition de la Taxe Fonciére sur les
Propriétés Baties (TFPB), sous réserve qu’ils soient signataires d’'un Contrat de ville. L’exonération est
compensée pour la collectivité a hauteur de 40 % par I'Etat, co-pilote du contrat de ville.

Cet abattement fiscal doit permettre aux bailleurs sociaux de financer, au sein de leurs patrimoines, des
actions de renforcement de I'amélioration du cadre de vie en faveur des habitants, de la médiation
sociale, de la tranquillité publique et de compenser partiellement les surco(ts de gestion liés aux besoins
spécifiques des quartiers.

A Villefranche-de-Rouergue, cette exonération de droit est accordée par la commune, porteuse du
contrat de ville, a la SA HLM Aveyron Habitat, pour le QPV Bastide-Tricot-Lapeyrade. Et ce, depuis le
1¢" contrat de ville 2015-2020, avec 'OPH 12 a I'époque. La durée des contrats de ville ayant été
prorogée plusieurs fois par la loi de finances, jusqu’a fin 2024, ces mesures fiscales associées ont
également été prorogées.

La loi de finances pour 2024 prévoit la reconduction du dispositif pour les impositions établies au titre
des années 2025 a 2030. Pour en bénéficier, Aveyron Habitat doit effectuer, avant le ler janvier 2025,
une déclaration de patrimoine aux services fiscaux, accompagnée de la copie du contrat de ville 2025-
2030 dont il est signataire (contrat signé le 30 juillet 2024), et de la convention d’utilisation de
'abattement de TFPB.

Le montant total de I'abattement de la TFPB a été estimé par Aveyron Habitat a 54 884 €. Le montant
des actions menées dans ce cadre a été évalué par Aveyron Habitat a 94 935 €.

Vu l'article 6 de la loi n° 2014-173 du 21 février 2014 de programmation pour la ville et la cohésion sociale ;
Vu Il'article 73 de la loi n°2023-1322 du 29 décembre 2023 de finances pour 2024 ;
Vu larticle 1388 bis du code général des imp6bts ;

Vu le cadre national d'utilisation de la TFPB et son avenant signé le 30 septembre 2021 par 'Etat, 'Union
sociale pour I'habitat (USH) et les représentants des collectivités que sont I'association Ville et Banlieue,
Intercommunalités de France, France urbaine, 'association des maires de France et Villes de France ;

Vu le Contratde Ville de Villefranche-de-Rouergue, adopté par le conseil municipal lors de sa séance du 8
avril 2024,

Vu l'avis favorable de la commission Finances,

Considérant la convention d'utilisation de I'abattement de Taxe Fonciére sur les Propriétés Baties
(TFPB) 2025-2030 dans le quartier prioritaire de la Politique de la ville (QPV) Bastide-Tricot-Lapeyrade
de Villefranche-de-Rouergue et le tableau des actions avec les montants correspondants.

Il est proposé :

Article 1 : d’approuver la Convention d’utilisation de I'abattement de Taxe Fonciére sur les Propriétés
Baties (TFPB) 2025-2030 dans le quartier prioritaire de la politique de la ville (QPV) Bastide-Tricot-
Lapeyrade,

Article 2 : d’autoriser Monsieur le Maire a signer convention ci-annexée et tous les actes nécessaires
a sa mise en ceuvre,

Article 3 : d’inscrire le montant de I'abattement de 30 % sur la base d’imposition de la TFPB aux
dépenses du budget communal 2025.



Convention d'utilisation de
'abattement de la Taxe Fonciére sur
les Propriétés Baties (TFPB) dans le
Quartier prioritaire de la Politique de
|a vnlle (QPV) Bastlde-Trlcot-Lapeyrade

Annexe au contrat de ville 2025-2030 de Villefranche-de-Rouergue
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La commune de Vilefranche-de-Rouergue, representee par M. Jean-Sebasten ORCIBAL, son mare,

R:
L Préfecture de Faveyron, repetsertée par Mme Claire CHAUFFOUR-ROUILLARD, peététe e I'Aveyron

B
L'Entreprice Socige de Mitsbitat Aveyron Habitat, reprécsntias par M, Clasude ASSIER, Président du Directoire

Wolartiche & de \a i 0* 2014-173 du 21 féoier 2014 de programeanation paur (o wie et (3 cahdsion sockale;

Wlerticle 73 de fo foi n"2023-1322 du 29 décerntye 2023 de finoeces pour 2024 ;

Vu Jarticie 1388 bis du code generaf des ympats ;

Vu e cadre national d'utifsation de ia TFP8 et son awenant signé fe 30 septembre 2021 par VEtat,
Funion seviafe pour (Mrabitar (USH) et (es repeésentants des collectvités gue sont Fessockation Vilie of
Bonliewe, (nlercommunalités de France, France urboine, l'association des moires de France et Villes de
Fronce,

W e Contrat de Yile de ViVefranche-die-R overgue, adopte por e consell muniapaf ks de 5o séonce du £
avrd 2024

et convenu e mut 9t :

Article 17 : Obiet de la convention

L'article 1338 bk du code péndral des impdts prévoit un abattement de 30% sir la base d'impesition de la
taxe fonckére sur les propridtés bities des logaments focatifs sodaux situés en quartier prioritakre de la
politique de la ville et apant béndidé ' une exondration de TFPB,

Cot abattement s'applque aux logements domt le proprédtaire, mantionnd au premier alinda du
present |, est signataireau 1%7 janvier de Fannee d'imposition, dans les guartiers concernes, d'un contrat
de ville prévu 3 I"artide & de a loi n® 2014-173 du 21 féwrier 2014 de programmation pour & ville ot la
cobsion urbiane et d'ure cormvention, annecée s contrat de yille, corcloe mec la commune o le
représentant de FEtat dansbe departement, ralative & Fentretien et 3 1s gestion du parc et syant pour
but d ameéliorer fa gualité do seevice randu sux locataires

Lz presente corvention definit les modalités d'elaboration, d'application, de sura et de bdasn de
Fabattement de la TFPS sur toute la durde du contrat de ville & compter de 2025 pusqu’en 2030

Efie constitie e cacre de référance des engagements de chatun des signataires & savoir I'Etat, la
commune de Villefranche de Rouergue ¢ fEnlrepriss Sadake de |'Hatatat [ESH) Aveyran Mabitat, of elle est
une annexe ducontrat dewille sigré lo 30 julilet 2004, Catte conventlon s inserit dars les oniertations définies
dans le contrat de ville ot b démarche de gestion urbaine et sodlale de proximee.

Comnme | présoit le cades nations|, les sctions valorisables au titre de 'abattement de ka TIPB visant
un renforcement da I'entretien ot de ka gestion du parc MM ains que 'amélicrstion de b qualité de
Service rencu aux bocatalres. En fonction du fagnostic partage, les actions pewvent porter sur phisiers
des axes suivants -

« renforcement de la présence du perseanel de proximité ;
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formation specifique =t soutien au personnel de proximite;
sur-entretien ;

gestion des dichets et mncombeants/épaves ;
tranguiliterésidentielle,

concertation/sensbilsation des locatalres ;

animation, fien sockal, vivre ensemble;

petits travaux d’amé laratian de la gualite de service

Quasrtier Nombee total de Nomiire de logements Estimation du
[vecteur) logements bénéficiant de I'abatternent de maontant de
laTFPB I'abattemant de la
TFPB.

Tricot 211 {PLUS) m 26 715¢
Bastide 31 (12 PLAI et 15 2LUS) ) 4455 €

Lapeyrade 18 (PLUS) 18 3714¢€
TOTAL 260 260 54884 ¢

Article 3, Engagements des parties 3 la convention

Pour rappal ; Le Contrat de ville st porté depuis 2015 par la commune qul détient, deput lars, la
compétence Foltique de laville, b Fexception des volets Emplo-Développement économigue ot de la
Santé, compétences détenues par I'intercommunalté.

La comvantion d'utilisation de 'abattement de fta TFPE est définie dans un cadre partenarial entre I'Etat,
Bcommune de ilefranche do-Roue@ue o I'ESH Aveyron Habitat, L'ersembie oies signatalres da la comwention
sengoagent & mobdiser les moyens nécessaines & la mise en ceuvie de la corvention en ben svec les
on=ntations du contrat de whe et des politigues pubbques de droit commun,

Engogerments de I'Frot

L'Etat est garant de I'application du dspositif conformement awcdispesitions légales ot au cadre national
Représanté par une personne délégude par o Préfat, Il participe aux comizis tachniques, awx diagnostics
e marchant & tant que de besoin, sisi gu'sux ravaux nécessaires & Mapplication de la présente
convention.

Engugements & i comimune
e mayens humains kés au sumi de Is convention @ service Politiqgue de Is ville, service Action
soclale/CCAS, service Jeunesse ot service Mabitat
* mobdisation des poltiquesde drait commun : Action Corur de vile, Baurg Centre Occitanio, OPAH
AU Bastide, Maitrise d'osuvs urbaine st sociske [MOUS)
* pilotage de la convention : Maire de Villfranche-de-Rousrgue, Adjoint délégué 3 la Polibque de l2
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wile =t 3 la otoyenneté, Chargee de mission Politigue de la ville
o mobdisation d=3 Reférents de guartier (Bastide, Tricot et Lapeyrade) et de Massociation dhabitants
u Vivre ersemble au Tricot ».

Fagugermeats d'Awyron Habitar

o mayens humains d'ingénierie pour ke sisvi de la convention ; Fagence de Rader-Villefranche de
Rouergue ot e Directowre assureront ke suwt de la corvention

o mabdisation des assaciations de locataires : Une infarmation réguliere sera menée aupras des
locatawres et associations de locataires concernant les actions mendes sur le QPY.

= piletage de la convention : Le Directore ¢t I'agence de Rodez-Villefranche de Rowergue

o réalisation du bilan quantitatil et qualitatif et diffusion sux signateires de la comvention et sux
Instances eprésentatives des lecataires-habizants  un bilan annuel des actions sera éabll et
communigus sux signataires de la convention mais egalement a Fassociation de locataires-
habiants, A celle occasion, Aveyron Habital proposers ses projets d'adtions poue "année
siavante,

Article 4. Résultats du diagnostic partagé

Pour ragipel : les quartiors de la Bastide {le contre ancien) et du Tricot 3 Vilefranche.de-Rovergue sont
entrds en Politique de |a vlie en 2014 pour formar le QFY Sastide, faisant I'objet d'un premier consrat
de ville 2015 2020, prolongd par avenant jusqu’a & fin 2023. Aveyron Habitat (FTOPH 12 a I'épocue) 2
alors banédice d'une premibre conmvention d'utilisation de Vexonération de la TFP8, prarogés ensulte
par 2 fois, jusqu’a fin 2023,

Données sodlo-démographiques générales au QPV

Le QPY compte 2018 habitants (Insee en 2020),

Comme en témogne le dagnostic du contrat de ville 2024-2030 (pages 7 & 21), la poputation du PV
wst globalernent : plus jeure, phis précairs, avec des revenus mondeas, moins qualifiées/d plimée, pluos
au chomage que les moyennes communale et intercommunale. La populstion du QPY compte
égalkement une proportion beawcoup plus importante de familes monoparentales (68 locataires) et de
bénéficiakes du RSA,

Lee Laux de bas revenus st le taux de pauvreté de ls population du QPV y 8 progressé, tandss que |8 part
des menages imposes a diminue.

Donndes générales sur 'Habitat-logement en QPV
* 83,7 % de locataires pour 15,% % de propeidtaires occupants
® 35,7 % de logements vacants en QPV |contre 17,8 % en moyenne communale)
* 232 5 de logements socaux dins le QPV
® 70 % des lopements socaux sont des T3 et 14

Lo patrimaoine &' Aveyron Habitat en QFV

Le patrimoine d'Aveyron Habitat en QPV se compose de 260 logements sodaur pour 507 locataires
211 au Tricot {pour 447 locataires), 31 en Bastide (pour 35 locataires) et 18 rue Lapeyrade (pour 25
bcatares),

Entre 2019 6t 2022, o nombre de nowveaux entrants dans les logements d'Aveyron Habitat en QFV
varie peg, 0= qui traduit un faible tuen-over, Cela signifie que peu de localaires socisux partent dans =
parc prive cu sccedent 3 la propriste. La demande de fogement dans son parc social est forte, et par
conséquant le taux de vacance faible, tant au Tricot qu'en centro-ville, offrant aénsi un potentiel do
développement paur de nouyeaus logements sociaux.
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Aveyron Habaat constate gue ses nouveaux locataires se zont pauperises. La presque totalite (pres de
30 %) des noweaux entrants ont en affet des revenus inféneurs a €0 % du plafond de ressources :

« 21 B78 Cpar an pour une personne seule

= 35 135 € par an pour 3 parsonnes ou 1 personne seute avec 1 personane a charge
Aveyron Habitat possede des logements en PLAI (trés socal) et en PLUS (social) mais pas de PLS
|imermeédisire, ménages phus aisés],

Lo ressanti des habitants sur leur quartier [la concertation ctoyenne)

Dans le cadre de Félaboration cu contrat de ville 20242030, une concertation dtoyenne a été
organisée sous la forme de questionnaires, aupeés des hahitant.a.s oy QFV, de juin 3 septembra 2023,
Sur les 164 répons=s, les habitant e s ont, trés majoritakemsnt, une sppreciation positive de leur
gquartier. A pres de B0 % d'entre eux, i se sentent « bien » ou o phutot bien « dans keur guartier,
Bastide ou Tncot.

Une analyse plus fine des thamatiques permet de repérer que les habitants cu Tricot mattent phus en
svant ls qualitd de habitat et la sécurité [fe climal social au Tricot sest apaisé depuis une ditaine
d'années) tands que ceux de la Bastice sont plus satisfalts de l'organkation @ animations ot de I'accés
BUX SErViCes,

Restent que certaires thématiques dars lesquelles des améliorations ont ¢1é majoritarament
onstatées -Cadre de we, proprets vegetalisation, sécunté, habitat-logement- sont aussi celles sur
lesquelles les habitants ont le plus d'attentes pour 'avenic. |ls souhaitent gue sait encore amekoré leur
environnement wbain, dans un soua deo respect de I'ervironnement.

Bs sttendent que soient plus développées bes actions visant & donner o vie » au guartier [animations),
et 2 leur donner acces aux services en general : accompsgnement 2 la ceation dentrepriss, 2
Fabmentation de qualité, & 1a formation, ux commerces, eic,

Une enquéte sur la vie sociale mende par I'Université rurale Quercy Rouergue (URQR) d'anril 2023 2
awil 2024, 3 la demande du CCAS sur tout ke guartier du Tricot (partie Habitat soclal et parbe
pavilonnaie, résidentielia, soit 1350 habitants au total), a fait apparaiire un cartain nombra de forces
el de lragilités,

Les fraghtes repérees : e vieillissement de e population, peu dintegration des nouvesux habitarts
|souvent précalres et issus d'autres nationalités), 'eanul des jeunes, peu de relations sadakes, des
problémes de vosinage, des ressentis de discrirnination,

Mais ¥ y a oussi de nombreuses foroes : quartier jeune et renowvele, intergenerationnel, des sofdarites
familiales ot de volsinages pour kes andens habitants, sentiment fort d'attachement ot d'appartenance
au quartier.

Artkle 5. Orientations stratégiques

Le contrat de vike constitue le cadme stratégique fixant les arientations de la politique de 1a wile pour
la commune pour la péricde 2024-2030, Les progtammations propasées dans le cadre de sbattement
TFPB doivent & a fois s'inscrive dans les axes de mobilisation de Pabattement de fa TFPB détailkées dare
lo référentiel national et répondre aux crientations ot objectifs stratégiques du comtrat.

Dans la continuité des actians engagées dans le cadre du précédent contrat et tenant compte des
besoins exprimés el rebends dans e cadre du disgnostic partage, lensemble des sxes possible est
reteny

o renforcement de la présence du personnel de proximité
« formationysoutien des personnels de prowmitd
* surentretien et maintenance

Lonvention dusiisation de I'abattement da la THPE dans ke OV de Villefrancha~de-Rouergue 2024



pestion des déchets et des encombrants
tranquilité résidentielle

concertation / sensibilisation des locataires
animation, llen social vivre ansemble

petits travaur damelioration du cadre de vie

Sur la bese e ces orientations stratégiques, les signataires de la convention d'utilisstion de
Fabattement ot co-défins le programme d'sctions pedyvisionne! qui Iait 'obet dure annexe de is
prasente canvention.

Lo dhagnostic partagé pourra dtre réactuabisé 1ous l0s ans en s"appayant sur le diagnostic @n marchant
ou toute analyse ou etude réalisée et les priaritds d'intervention pourront tre ajustées on fonction du
bilan de Fannée précédente.

Une associstion d'habitants s'est crése au Tricot en 2024, Baptisée « Vivre ensemble au Tricot o, cette
assocation regroupe des habitants du QFV mais aussi du quartier pavillonnaire vaisin {1350 habrtants
#u totad), Elle & pour ambition d'animer |8 quartier en organkant das dvdnements, de aréer du lien
entre bes habitants de toutes les parties du quartier, @' épauler les habitants dans leurs démarches etc

Pour avoir un agnostic phus fin =l sctusfiss du QPY, il est prévu d'organiser un o Diagnostic en
marchant « au Tricot des 2025. |l rassemblera des représentants de terrain d'Aveyron Habetat, de
plusteurs servces do la municipalite, le I'€2C1, de V'Etat, ainsi quo des représentants des habitants: lo
référent de quartier o1 l'association Vivre ensemble au Tricot, ainsl gue des locatalres volontaires, afin
d'avoir une représentation assez large des locataires |

Les signataires de la convention peuvent sappauyer sur plusieurs structures présentes regul irement
dars e QPY, associant ainsi indirectement kas habitants : le centre sodial, |a médiatrice jeunasse de la
municpalité ainsl que I'assodation Les Atefiers de la Fontaine,

Article 7. Modalités de pliotage, sulvi ot bilan

Corstitution d'un comité technique (Cotech) de Is convention pour 'utilisstion de I'abattement de la
TFPB dans le QPY de Bastide-Tricot-la Peyrade de Viliefranche -de-Rouergue regroupant :

* [a municpalite - adjoint au maire délegue a la politigue de ks ville et de la citoyennete, adjonte
au mare délégudée a "Action sociake ot A la jouresze, chargée de mission palrtique de [a ville ot
chargé de mission Habitat, coardonnatrice leunesse,

o 'Etat : k= Préfet ou son représentant,

* e bailleur social 5.4 HUM Aveyron Habitat,

Rythme des renconires

Le Catech se reunira une fois par an, en septesnbre, pour effectuer le bilan de 'anree n-1 et peoposer
des objectifc pour Fannée n+1. I sera suivi par le Copil du contrat de ville, durant lequel un focus sera
consacré 3 la corvantion (bilan et projets),

Les parties s"engagent 3 organiser, chaque année, un « Diagnostic en marchant w, dont le 1% démarrera
# 1% trimestre 20125,

Chaque snnde, Forganisne Him trarsmet 4 ls commure de Villefranche de Rouergue, & I'Etat
|DDETSPP 12) et aux reprasentants des locataires-hakitants, avant e Cotech du 1% trimestre un bian
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quantbitatif et qualitatd du prograsnme d'actions mis en ceuyre en annee n-1,

Le bilan quantitatif, recensant los actions menées ot dépenses afférentes, est directement accessible
dans & lagiciel QuartiersPlus aux signatalres de la corvention d’utilisatian de I'abattement de |3 TFPB,
Cet accds sux données par ks partenaires est possible dés lors que I'organisme Him a complété e
logiciel et 3 publié les données.

Le befan qualitatif est structure autour des prorités d'action corwenues de fagon partenariale a Fappul
du diagnostic partagé. Il rend comgte des actions menées ot des résultats, Les différonts porteurs de
prog@t dont l&s actions oot été valorsdes au titre de 'abattement de 1a TFPS contribuent b Félaboration
du bilan qualitsts fourrs par 'organisme Him sux signataires de ks corvention d'utiisation de
Fabattement de la TFPS,

Le bilan quantitatif et qualitatif pourra étre completa par des alements complkémentaires fournis par
ks raprésantants dos signatakes de |3 corwention d'utifsation de Fabattemant de 5 TFP3,

Artkle 8. Durée de la convention

La convention d'utilisation de Fabattement de ks TFPB et une annese du comtrat de ville,

Et, 3 ce titre, elle =5t conchie pour les années 2025 3 2030 tel que prévu a Farticle 73 de |a kol de
fimances pour 2024. Elle powera donner lieu @ moddication sous la forme d'un avenant a l'issue d'un
bllan & mi-parcours ou pour tenir compte de I'évolution des besoins du territoire

Article 8. Conditions de report de l'abattement de la TFPS

Dans cortaines situations, Fabattement de la T#P8 ne pout pas Gtre integralement valonse durant un
oxercice, ot ca, indépendamment de I'action des parties prenantes de la convention. Pour y remédier,
bes actions non valorisées en annde N peuvent &tre repartéesen armnée N+ 1 Ca repart fait 'objet d'une
validation par les signataires de La corvention

Comme précisé dans I"avenant du cadee national signé le 30 septembire 2021 entre |'Esat, I'USH et les
représentants des coledivités que sont associstion Ville et Banlieue, Intercomnmunalités de France,
France urbaine, Massociation des maires de France ot Villes de Franoe : « En s de désscoord entre fes
signataires sur la conchusion ou 'exécution de la corwention, un réle de facilitatewr sera assuré par un
représentant de I'Etat, désigné par le Prifet de départament, en vue de chercher une salution
consensuelle dans Fintdrét commun des parties et des habitants des quartiers » ;

o En ocas de non-espect auerd dne partie corsdgquente des srgagements preyus A s
convention par 'une des parties, la canvention peut &tre denoncée, apres la mise en place de la phase
de mediation préctée, par I'une des parties dans un délai de préavis minimum de x mois avant le 1%
Bewier de année N+1, Cetta dénonciation doit 8tre justifidée & formalisée par écrit auprés das
différentes parties prenantes signataires de la cormention ;

* Une copie de cet ecrit est egalement adressee, avant be 31 decembre de Fannee N, aux
signataires du cadre national d'utilisation de Fabattement de la TFP8 [ANCT, Intercommunalités de
France, France urbaine, Ville et Barkeue, Vike de France, Association des Maires de France, Union
sociale pour Phabitar),

Les dldments trarsmis feront 'objet d'une capitalisation su niveau national sssurde par I'Union sociale
pour Fhabitat (USH) et serant valorises aupees des autres signataires du cadre national.
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Fait en trois exemplaires a Villefranche de Rouergue, =

La Préféte de I"Aveyron Le Maire de Vilkefranche -de-Rouergue

Mme Oaire CHAUFFCUR-ROUILLARD M. Jean-Sébastien ORCIBAL

La Président du Directalre ¢ Avayran Habitat

M. Claude ASSIER
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M. BOUYSSIE : Cette délibération concerne les bailleurs sociaux possédant des logements situés dans
des quartiers prioritaires de la politique de la ville. Vous avez voté, lors d’'un précédent conseil municipal,
le nouveau périmétre des quartiers politiques de la ville, incluant le Tricot, la Bastide et le quartier de La
Peyrade. Cette convention concerne Aveyron Habitat, qui posséde 260 logements dans ces quartiers
prioritaires : 200 au Tricot, 31 dans la Bastide et 18 dans le quartier de La Peyrade, ces derniers
correspondant a I'ancien foyer de jeunes travailleurs, transformé en logements sociaux il y a quelques
années.

Les bailleurs sociaux signataires d’'un contrat de ville peuvent bénéficier d’'une exonération de 30 % de
la base d'imposition de la taxe fonciere. Par ailleurs, 40 % de cette exonération est compensée par
I'Etat dans le cadre du contrat de ville. Cet abattement permet de financer des actions en faveur des
habitants : amélioration du cadre de vie, médiation sociale, tranquillité publique, et prise en charge
partielle des surcodts liés a la gestion des quartiers.

La loi de finances pour 2024 prévoit cette possibilité pour la période 2025-2030, correspondant a la
durée du nouveau contrat de ville signé en juillet dernier. Pour en bénéficier, Aveyron Habitat doit
transmettre une déclaration de patrimoine aux services fiscaux avant le ler janvier 2025, accompagnée
d’'une copie du contrat de ville et de la convention d’utilisation de I'abattement annexée a cette
délibération.

Le montant total de I'abattement, représentant 30 % de la base d’imposition, est estimé a 54 884 € pour
les 260 logements d’Aveyron Habitat. Par ailleurs, le montant des actions menées dans ce cadre est
évalué a 94 935 €. Avec ma collegue Florence Serrano, chargée des politiques sociales et de la
solidarité, nous avons travaillé avec Aveyron Habitat pour examiner les contreparties liées a cette
exonération fiscale.

Les points essentiels de cette convention incluent la mise a disposition de personnel dans les quartiers
concernés : responsables de groupes immobiliers, agents d’accueil a I'antenne du Tricot, agents de
régie pour I'entretien et la maintenance, et agents de proximité pour la gestion des encombrants et des
déchets. Ces services profitent non seulement aux habitants des logements sociaux mais aussi a
I'ensemble de la population villefranchoise.

Par ailleurs, la convention prévoit la mise a disposition de locaux a des fins associatives, comme le local
des Capucines pour I'association "Vivre Ensemble au Tricot", ou celui situé rue de La Peyrade pour
I’Association des Handicapés et Accidentés. De plus, Aveyron Habitat met a disposition d’autres locaux
pour des projets spécifiques : par exemple, un local rue Alibert pour les conciliateurs de justice, ainsi
qu’un local rue de la Poste.

M. le Maire : Quand on parle de logements sociaux, il s’agit simplement de logements a loyers modérés,
présents dans toutes les villes, ce qui est normal. La spécificité de I'équipe actuelle réside dans
I'utilisation des locaux en rez-de-chaussée. Autrefois laissés vacants, ces locaux sont désormais mis a
disposition, a titre gratuit, pour accueillir des services publics ou des projets culturels. Cela permet
d’améliorer le cadre de vie et d’'occuper les vitrines en cceur de ville.

Ainsi, grace a ces négociations, nous avons pu obtenir des locaux pour les conciliateurs de justice et
pour les équipes de propreté urbaine, sans codt pour la mairie. En 2025, d’autres projets similaires
verront le jour pour continuer a dynamiser le centre-ville.

Mme MANDROU TAOUBI : Est-il envisageable d’étendre cette exonération a tous les propriétaires
occupants de la Bastide ?

M. le Maire : Non, ce n’est pas possible, car cette mesure s’inscrit dans un cadre Iégal trés spécifique.
Méme parmi les bailleurs sociaux, seuls certains, répondant a des critéres juridiques précis, peuvent en
bénéficier.

M. BOUYSSIE : Par exemple, Soléa et Polygone n’y ont pas droit, en raison de leur statut juridique.
Tout cela est encadré par la loi de finances.



Vote a 'unanimité

Nombre de voix pour : 28
Nombre d’abstentions : 0
Nombre de voix contre : O

Projet de délibération n°2

Urbanisme Voirie Réseaux : Opération d’aménagement « rue Camille Roques » - Désignation de
lacommune de Villefranche de Rouergue pour tiers acquéreur

Vu la délibération de la commune de Villefranche de Rouergue en date du 17 mai 2021, approuvant le
projet de convention opérationnelle « Bastide 2 — Schéma Directeur » entre I'Etablissement Public
Foncier d’Occitanie, la Communauté des communes Ouest Aveyron Communauté et la Commune de
Villefranche de Rouergue ayant pour objet la réalisation de restructuration d’ilots complets qui ont été
ciblés comme prioritaires, en vue d’améliorer I'habitabilité des logements et comprenant au moins 25%
de logements locatifs sociaux ;

Vu la délibération de la commune de Villefranche de Rouergue en date du 13 décembre 2021
approuvant 'avenant n°1 a la convention opérationnelle précitée,

Considérant que dans le cadre de la convention susvisée, 'lEPF d’Occitanie a procédé a l'achat :

- Deslots 1 et 3 de I'immeuble situé au 6-8 rue Camille Roques le 15 janvier 2024 pour un prix

de 2 000 €

- Dulot 6 de 'immeuble situé au 6-8 rue Camille Roques le 4 janvier 2024 pour un prix de 10 000
€

- Dulot 7 de 'immeuble situé au 6-8 rue Camille Roques le 15 décembre 2023 pour un prix de
10 000 €

Considérant que 'EPF d’Occitanie a réalisé un diagnostic de la structure du bien et compte tenu des
conclusions du rapport a di réaliser des travaux de sécurisation portant sur I'étaiement du batiment et
sa mise hors d’eau ;

Considérant que la convention opérationnelle sur laquelle les biens ont été acquis indique que lesdits
les biens ont vocation a étre cédés a I'opérateur désigné par la collectivité au prix de revient prévisionnel
de 'EPF d’Occitanie ;

Considérant que le prix de revient de 'EPF Occitanie se compose du prix d’achat des terrains, des
dépenses liées aux acquisitions (frais de notaire, de géomeétre, d’avocat, frais de publicité et autres frais
liés aux acquisitions...), les indemnités d’éviction, de transfert et de relogement ; les frais d’agence ou
de négociation mis a la charge de I'acquéreur ; les frais d’études engagés par 'EPF, hors cofinancement
; les frais accessoires engagés par I'EPF, suite a un recours contentieux, méme en cas d’échec de la
procédure d’acquisition ; impdts fonciers, assurances... ; les dépenses de gestion (frais de sécurisation,
de conservation,...) réalisées a l'initiative de 'EPF ou sur demande de la collectivité ; les dépenses de
travaux réalisées a la demande expresse du représentant de la collectivité cocontractante, comprenant
les travaux préalables a I'aménagement (démolition, désamiantage, curage, pré-verdissement,
renaturation, remise en état des sols selon le principe « pollueur-payeur en lien avec le projet futur,
etc.), de clos et couvert pour les batiments conservés, ainsi que lI'ensemble des prestations
intellectuelles et études techniques s’y rattachant ; les éventuelles annuités d’actualisation en fonction
de la durée de portage ;

Considérant que la méme convention indique que « Le prix de cession correspondra au prix de revient
prévisionnel, pour le cas ou certains éléments de dépenses ne seraient pas connus de maniére
définitive au moment de la cession. L'établissement du prix prévisionnel se fera alors sur la base d'un
bilan prévisionnel prenant en compte I'ensemble des codts connus ainsi que les éléments de dépenses
dont on pourra établir un codt prévisionnel a la date de cession » ;

Considérant en outre et conformément aux dispositions de la convention opérationnelle précitée que,
en complément du prix de revient, et afin d’apurer les comptes de ladite convention relative au portage
foncier opéré par 'EPF d’Occitanie, la commune de Villefranche de Rouergue acquittera a I'EPF le



solde des dépenses réelles imputables a I'opération de portage du bien, qui s’avéreraient étre dues
aprés la signature de I'acte de vente et dans la limite des 12 mois ;

Il est proposé :

Article 1 : De désigner la commune de Villefranche de Rouergue comme tiers acquéreur des lots 1, 3,
6 et 7 de 'immeuble situé sur la parcelle cadastrée AT 30 d’une surface cadastrale de 85 m? et d’'une
surface batie estimée a 110 m2 environ en vue de la réalisation de l'opération précitée ;

Article 2 : De solliciter auprés de 'EPF Occitanie la cession anticipée des biens précités conformément
aux dispositions des conventions opérationnelles susvisées, a un prix qui sera calculé sur la base du
prix de revient actualisé ainsi déterminé selon le mode de calcul précité ;

Article 3 : D’autoriser Monsieur le Maire a signer tous les documents nécessaires a la mise en ceuvre
de la présente délibération ;

Article 4 : De prendre acte que les sommes correspondantes sont inscrites au budget.

M. Le Maire : Vous reconnaissez trés certainement sur la photo devant vous la place Jean Petit, située
juste a cbté du poste de police. On y trouve une maison fortement dégradée, avec deux commerces
vacants, notamment un ancien atelier de tailleur. Une partie du toit est manquante, ce qui donne
directement sur la rue. Cette maison fait partie des biens identifiés comme a risque a Villefranche et
prioritaires a traiter.

Comme pour la maison de la rue Alibert, qui présentait tellement de signes de faiblesse qu’elle a d
étre rasée, nous avons travaillé avec I'Etablissement Public Foncier (EPF) pour racheter ce bien &
temps.

Vous avez voté, en début de mandat, une délibération pour le rachat du premier étage et de la moitié
du rez-de-chaussée pour un euro symbolique, au profit de la commune. Ensuite, dans le cadre de
I'extension de la convention avec I'EPF, que vous avez également validée, nous avons demandé a
I'EPF de procéder a I'acquisition des autres lots restants. Cela concernait I'autre moitié du rez-de-
chaussée, un second étage et un troisieme étage.

Notre objectif est d’avoir des logements familiaux et de rompre avec la pratique précédente qui consistait
a diviser une maison familiale en petits appartements. A l'inverse, nous voulons regrouper ces lots pour
proposer un logement familial en coeur de ville, avec plusieurs chambres, un grand séjour, une belle
cuisine et, pourquoi pas, une terrasse. Cela est désormais possible dans le cadre du secteur
sauvegardé, que vous avez également approuve.

Ces derniers mois, un futur acquéreur a exprimé son intérét pour cette maison. Son projet est d’y vivre
avec sa famille en tant que propriétaire occupant, en proposant un bien typique de Villefranche, incluant
une terrasse sur le toit. Ce type de logement correspond a ce que nous souhaitons encourager.

Ainsi, en ce qui concerne la commune, nous allons, le méme jour, racheter une partie du bien a 'EPF
pour la revendre immédiatement au futur propriétaire occupant. Cela n’aura pas d’incidence sur la
trésorerie de la commune. Toutefois, nous allons conserver les lots situés en rez-de-chaussée. Ces
espaces seront réservés a des services publics, notamment en lien avec I'emploi et la formation, afin
de ramener du flux en coeur de ville et améliorer le cadre de vie en occupant ces locaux.

Mme MANDROU TAOUBI : C'est un beau projet, je trouve. Je voudrais savoir a quel type de logement
nous allons avoir affaire. S’agira-t-il de logements a loyer modéré ? Et avez-vous déja identifié le futur
propriétaire ?

M. Le Maire : Bien sir. Comme il s’agit d’'un propriétaire occupant, il n’y aura pas de loyer, puisque c’est
lui-méme qui habitera le logement. Ce type de projet illustre plusieurs délibérations que nous avons
votées depuis le début de ce mandat. L’objectif est d’agrandir les surfaces pour proposer des logements
attractifs pour les familles, en regroupant les lots et en valorisant les espaces.



Vote a 'unanimité

Nombre de voix pour : 28
Nombre d’abstentions : 0
Nombre de voix contre : O

Projet de délibération n° 3

URBANISME-VOIRIE-RESEAUX : Appel a manifestation d’Intérét (AMI) pour [linstallation,
I’exploitation et la maintenance de panneaux photovoltaiques sur le Centre aquatique Aqualudis
et le Foirail de la Madeleine

La ville est mobilisée sur I'optimisation de son patrimoine et sur le développement des énergies
renouvelables. Le Plan Climat Air Energie Territorial de Ouest Aveyron Communauté prévoit la
multiplication par quatre de la production d’énergie renouvelable sur le territoire.

La Commune de Villefranche-de-Rouergue, soucieuse des enjeux environnementaux, climatiques et
énergétiques contemporains, souhaite dans ce cadre équiper plusieurs de ses sites de panneaux
solaires photovoltaiques. Deux sites potentiels appartenant au domaine public communal sont
concerneés :

- Le centre aquatique Aqualudis
- Le Foirail de la Madeleine

En effet, conformément aux dispositions de larticle L. 2224-32 du code général des collectivités
territoriales, les communes et les établissements publics de coopération sont habilités & intervenir en
matiére d’utilisation et de production d’énergies renouvelables.

La Commune souhaite valoriser ces parcelles foncieres partiellement utilisées ou non utilisées en
procédant a l'implantation d’ombriéres photovoltaiques ou de panneaux en toiture, dont I'exploitation
sera confiée & un opérateur prive.

Compte tenu de la législation en vigueur, il est nécessaire d’effectuer un appel a manifestation d’intérét
pour retenir un opérateur spécialisé dans la production d’énergie renouvelable.

Une fois le candidat retenu I'ensemble des aspects juridiques, techniques et financiers du projet seront
alors définis et validés par les parties par le biais d’un contrat d’occupation du domaine public.

VU le Code Général des Collectivités Territoriales, et notamment I'article L 2121-29, et Iarticle L 2224-
32 permettant aux collectivités territoriales d’intervenir dans la production d’énergie,

VU le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques (CG3P), et notamment l'article L2122-1
interdisant I'occupation du domaine public sans disposer d’'un titre, et L2122-1-14 indiquant que
I'attribution d’une autorisation du domaine public peut intervenir aprés une procédure telle que I'AMI,

Vu le plan Climat Air Energie territorial (PCAET) de Ouest Aveyron Communauté adopté le 27 mai
2021

Vu l'avis favorable de la Commission Urbanisme Voirie Réseaux,
Il est proposé :

Article 1 : d’approuver le projet d’'un appel a manifestation d’intérét sur les sites du Centre aquatique
Aqualudis et du Foirail de la Madeleine ;pour l'installation, I'exploitation et la maintenance de panneaux
photovoltaiques a I'effet de produire de I'électricité qui permettra d’'aménager ce site, de développer la
production d’énergies recouvrables sur la commune, dans le cadre des objectifs du plan Climat Air
Energie territorial (PCAET) de Ouest Aveyron Communauté,



Article 2 : d’approuver le cahier des charges avec plan des 2 sites, figurant en annexe, qui reprend les
dispositions générales de la consultation,

Article 3 : d’autoriser M. le Maire a engager et conduire I'appel a manifestation d’intérét, et a accomplir
tous actes et diligences a cette fin.



CONVENTION D'OCCUPATION DU DOMAINE PUBLIC POUR
L'INSTALLATION ET L'EXPLOITATION DE PANNEAUX PHOTOVOLTAIQUES
SUR DEUX SITES POTENTIELS DE LA COMMUNE DE VILLEFRANCHE-DE-
ROUERGUE

Projet : 04/11/2024

Note & 'attention des candidats :

Ce projet de Contrat constitue un cadre que ke candidat doit compliter ot dont Il St tenir compie pour
conceveir son offre. Durant 12 procddure o les séantes de négodiation, lo candidat peut proposer des
modfications au présent proget efant pregss que & Commune se réserve epalement |3 possibine
d apporter des madilications audit propt, dans o cadre de la présente consultation

Les parties signalées BB sont 3 compléter par ke candidat.
Le présent projet de convention paut donc ftre modfie ou compléte par les camdiciats, ot ce
wxdusivement en utdicant b fondion = sivi des modifications »



CODP POSTANT SUR L'INSTALLATION ET L'EXPLOITATION DINSTALLATIONS FHOTONOLTNQLES

ENTRE :

D'UNE PART
- La Commune de Villefranche-de-Rouergue dont la Mairie est située
Promenade du Guiraudet, BP 392, 12203 VILLEFRANCHE-DE-ROUERGUE,
représentée par son Maire, Monsieur Jean-Sébastien ORCIBAL, dament
habilité par 1a délibération n"20233001-05 du Conseil Municipal en date du
30 janvier 2023,

Ci-aprés dénommée « la COMMUNE» ;

ET D'AUTRE PART,

- [acompleter] . diment habilité (pouvoir ci-annexé)

Ci-aprés dénommé « I'Occupant » ;
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PREAMBULE

La Commure de Villefranche.de-Rocuergue, soucieuse dos enjeux erviromnementauy, climatigues et
énergétiques contemporaing, souhalte équiper plusieurs de ses sites de pannesux solaires
photovaltalques, Deus sites potantisds soat concemes, |is appartiennant au domaine public communal

f_"‘V.'J'T S

En effer, conformément aux dispositions de laticle L 2224-32 du code général des collectivités
territoriales, les communes et ks établissements publics de coopération sont hahilités 3 intervenir an
matiére d'util zation et de production d'énergies renauvelables.

Ce projet <insorit dans le Plan Climat A Energie Territonal qui prévait notamment ka multiplication par
quatrs de |s production d'énergie renouvelable sur le territoire.

Conformément aux dispositions de l'artiche 12122-1-1 du cade de la propriété des personnes publiques,
I'attribution du droit d'occuper doit étre précedée d'une procedure de sélection prealable.

C'est 'objet de |a consultation smenant 3 Is réalisation du présent contrat
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ARTICLE 1 - OBJET DE LA CONVENTION

La presente convention 2 pour objet la mise a disposition a I'Occupant, par la Comenune, des biens deants
a 'Artide 2.1 [ci-aprds w les Sites of afin de permettre & 'Occupant

- lamise en place, le raccordement et la mise en service d'instalistions wolaires photovoltaigues (ci-
apres « ks Instalfations «) ;

= Texpleitation =1 la mainterance de =g installations photovoltaigues ;

-k commercalsation de Fénergle produ ite par le bials de cas Instalations photovoltaiques,

LU'Ocoupant procaders, pour son propre compte, 4 la réalisation de Nencemble des Studes nécesssires §1a
mise en place des installations de production d'énergie photaveltaiguee ot 3 lobtention tes suterisations
administraties necessaires.

La presents corwertion porte agalement, comme alement acceszoire indispensable, sur tout droit de
passage, intdrieur et extérieur, nécessaire au raccordement des dquipements au réseau public,

ARTICLE 2 - PERIMETRE DU CONTRAT

Article 2.1 - Les sites

Les sites potentiels soat les suvants -

L Centre aquatigus Ausudis ;
2. lairail de la Madeleine ;

Pour tous les sites, ies candidats sont libres de sélectionner toute ou partie des sites et des surfaces
disponibles pour I'implantation. Les sites sélectionnés par I'Occupant sont les suivants
mire agquatique Aqualudis ;
oral de la Madeleine.

I est praci=e que le Parimetre des sites occupes est susceptible d'evoluer 2pres reslisation des etudes de
fatsabiité par FOccupant,

Article 2.2 - Définition des documents contractuels

Les documents contractuels sont par ordre de priorit® décroissants :
- Le présent contral ;
- Les anNexas au présent contrat,

En ms de contradichon entre kours stipulations, ke présent contrat prime sur ses annexes.

Les rervais faits dans le contral & toutl sutre document somt reputés comprendre dgabament les
modifications ou avenants dont ce document ferait I'objet,
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ARTICLE 3 - CONDITIONS DE L'OCCUPATION

L'Ocoupant est be seul corcepteur de son projet technique et de =2 mise en ceuvre,
I o5t seul resporgable de l'axploitation ot du fonctionnement des installatons,

I s'engage & prendes toules garanlies ndosssaires gu respect de 'enyirannement, du pattimoins, de la
shourité,

¥ prendra les sites dont 'occupation est consentia dans I'état ot ils se trouvent.

I ost réputé avolr connaissance das enjoux ot contraintes attachés au cépiciement des Instalations
photovoltaiques suries différents sites, et notammert tes contraintes exposgées dans e cahier des charges
techreques do I'Appel a Manifestation @'Intarés,

A ce titre, la méthodokogie dintervention est précisde dans le mémoire technigue et finander annexé et
Indigue notamment :

- les dates ot 3 durde d'intenvention sur laquelke il s'engage ;

- les zones occupdes pour ks travaux et ks stockages de matériels ;

- les seres nécessaires ;

U'Ocoupant sinterd it de concider ou sousdouer les emplacements mis & dispasition.

La Commune powra effectuer ou faire effectoer tout controle afin de wérifier notamment les conditions
d'occupation et d'utilisation du domaine public,

Los Installations sant entibvement autonames et fonctiannent sans persannel,

Le s bchdant, FOccupant fera réaliser & ses Mrai tous les contriles reglementaires svant, pendsat |3
périoce de travaux puds d'exploltation et pandant toute |3 durde e L Comention.

L'Ocoupant se chargera des échanges avec le responsable du réseau public d'clectricité.
Les installations seront congues, réaliskes et exploitdes dans les Réghes de FArt et en conformite avec

toutes fes normes et tous les réglaments en vigueur applicables aux installations de I'Ceoupant dans les
conditions de la Canvention.
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ARTICLE 4 - CREATION D’UNE SOCIETE DEDIEE

La presente convention est signée par le Presdent diment mandate de I'Occupant, scciete candidate
retenue par ks Commune &J terme de ls procédure de séledion préalabie mise en ceuvre & oot effet,

Dés =a notificatian, IOcaupant s'engage  transférer le présent contrat a la societé dédice « K0 », qui
pour objel la production ddnergie renouvelsble par e développement, ls gestion d'instalstions
photovoltaiques sur le territoire de ls commune de Villefranche-de-Rousrgue, conformeément & I'artice
L, 314-27 du code de I'énergie, at o2, dans un déia maximam de six mais, sous peine de rdsiliation de la
présente Cormention.

Une partie du capital 96 13 so0E0E 5603 QW erte aux ParTies, 3L Ctoyens 1 aux actours Incaux csrectemant
intéressdes !

Pour information,

Lo sOUME 8ins crive sers subsblude dars '‘ensemble des droits e obligations issus de ks présente
Convention,

Les statuts de 1 société didide figurent en Armexe 11 de la Présente Convention,
A compter du jour de ks substitution, la sociéte dedice denommee XRK est Occupant,
Cette société dédide respecte |'ersemble des exigences suivantes |

«  Son ohjet soclal @51 exclusivement réservé 3 I'objet de la Préseate Convention ;

«  %on siege socil est 9tue sur ke territoire de la Commune de Villefranche -de-Rouergue. Ses frais
de gestion sont indus dans les comples d'exploitation prévsonnels ;

- Sacomptaldlité ne retrace que s seukes opérations afférentes 2 la Convention et aux prestations
2Cassalras autorisées

< Les exmrcices soclaux correspondent aux axercices d'une annde civile soct du 1% janvier au 31
décembre ;

- La sotdtd didide ne peut pas créer de fliaes ;

«  les prestations susceptibles d'itre externalisées figurent dars |a lste on Annexe 12 A
COMPLETER PAR LE CANDIDAT.

Lo société KON attrioutaire initiske de |a Corwention, s'engage & maintenic une participation majoritaire
dans ke capital de la société dédide, en actions et en dralt de vote, pendant toute ladurée de & convention,
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Toute modification de |'actionnarat qui serait de nature i remettre en cause ke principe de la partiopation
majocitaire su capital de la société dédide sst néanmoins soumis pedalsblement & l'agrement de s
Commaine, qui s engage a faire connaitre sa décidon dans un délal maximum e trok (3) mols a compter
de la transmission 3 1a Commune de l'ensembie des Justificatifs utiles. Le refus d'agrément devra étre
justifié par la capaoé technique et financere de I'actionnaire pressents, aing que par les références dont
il d=pose dans e secteur d'activite,

Lo sociéte KR sungage 4 apporter 4 o sotété dédide tous les moyens humains, finsncers et technigues
nécessaires & gacartir I'exéoution de ks présente convention pendant toute la durde du cantrat,

Lo société KM 'engage en outre de fagon irrdvocable et irconditionnelle & demeurer parfaitement et
entiérement solidaire des engagements quiincombent a |a soclété dédide tout au long de I'exécution de
la Conventian.

En cas de manquement de la sockité dédide 3 I'une de ses obligations de falre au titre de |a Présents
Carwention, |a sodété - s'engage & se substituer 3 cele-cl afin dassurer la prompte et compléte
exccution des obligations de faire définles par ke contrat, conformément aux d spositions des artides 2288
el suivants du Code Cadl,

En cas de difficultés majeures de la socioté dedide {liquidation, mise en réglement pudiciare, perte da la
micetie du capitsl etc..), 81 la demande de la Commune, la socibté KR reprendea directement 4 sa charge
Fersemble des drodts et obligations sfférents & |a Conyention,

Lot garanties apportées par la sodété XEX sont formalisees au sein d'un acte non détachable de fa
Présente Cornvention  figurant en Annexe XX

ARTICLE 5 - DESTINATION DE L"OCCUPATION

L'Ocoupant joulirs des sites mis & sa disposition conformément & Fobjet de la Convention, & savoir
I'impiantation et V'exploitation d'installations solaices phatovoltaigues.

Les instal tions auront pour ureque objet e produire de Melectriote.

L'Ocoupant s‘engage & mattre en place un ensemble dinstallations solaires phataveltaiques aysnt une

puissance créte totale ce [iieampleter) MIVE

U'Ocoupant fera son affaire des travaux et installations dlectriques nécessaizes en we d'assirer |
raccordement des modules phetovoltaiques,

LU'Ocoupant pourra en consequence, drectement ou par l= biais de prestataires mandates per lui, sous
résene de re pas entraver les obligatiors de suivi de ks Commune :
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« defricher 1out cu parte des Sites conformément a la reglementation applicable ;
- nstaller at aménager les modules photovaltaigues ;
aménager les acces aux Stos ot aux Installations ;

- implanter Fersemble des dléments ndcessaires 4 I'exploitation des modules photovaltarues ot &
beur raccordement ;

- exploiter et entretenir de jour comme de nuit les modules photovoktaiques.

1 st précisé que Pacchs aux installations sur Sites powrrs, sous niserve de Faccord de & Communa et 3
condition de preserver un acces a son profit, Stre cldture aux frais de 'Occupant.

L'Ocoupant fery son affaire de Fobtention de Fensemble des sutonsations nécessaires 3§ 1a mise en place,

& Vexploltation et & 1a maintenance des modules photovoltalques dont I'imglantation est autorisée dans
le cadre de la présente Convention.

ARTICLE & - DUREE DE LA CONVENTION

La presents Canvention est conclue 3 compter du [date 3 compiéter] et pour une durde de 30 ans a
compter de la mise en service industisd ke des instal stions photovoltaiques,

A son écheance, |'Occupant ne pourra =& prévalkir d*auscun droit au rencuvellement ou drait au maintien
dans les heux.

La Convantion ne paurra dire pralangse par tacite reconduction,

ARTICLE 7 - CONDITIONS SUSPENSIVES

La nadssanco des effets de la Convention ost subordonnéa & la réalisation préalable ou concomitante de
I'ensemble des conditions suspensives suwvantes, stipuees au profit des deux parties, qu seront lbresd'y
renoncer avart la fin du délai prévu pour leur réalsation

- abtention de l'snsemble des autcrisations d urbanisme necessaires pour I'mplantation des
modules photovoltaigues, purgies de tout recours et de toat droit de retrait ;

- obtention de Fensemble des autorisations administratives nécassaires pour exphaitation des
modules phataovoltaigues, purgdes de tout recours at de towut droit de retrait ;
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« abtention du comtrat de complément de rémundration signé avec EDF ou d'un contrat d’achat
d'Electricitd e gré & gré dune durde minimam de 15 ars et garantissant un Laril d'schat de
rélactricité produlte pae les modules phatoyolsaicues, purgé de tout recours et de tout drait de
retrait;

- Lonstitution d'une socicte dédige dans le dels fixe a FAticke 4,
En cas de renonGation avant cette date, FOcoupant Sengage & remettre & la Commmune toutes les dtudes
as50cHeS  son proget ot & Woérer sans contrepartie be terrain pour un nouveay peajet. Cette renonciation
n'ouvre droit 2 aucune indemnisation au profit de '"Occupant.
Au terme o délai de réalisation des conditions, FQccupant dispasera d'un déal de 15 jours ounds aprds
reception d'une mise en demeure de la Commune pour lever les canditions ou y renoncer, faute de quoi

les présentes seront caduques de plein droit et de nul effet, sans autre formalite, sauf renonciation par la
Commune & la ou ux Condions suspensyes non realstes

ARTICLE 8 - PROPRIETE DES AMELIORATIONS ET CONSTRUCTIONS

Article 8.1 - Proprigtés
Les torrains refévent de la propribté de la Commmne, s appaetiant & son domaine public,

La Commune en est le gesbonnaire,

Tous les travaux, ouvrages, installations et aménagemants réalisés par F'Occupant relevant de la propriété
de ce dernier 3 'expiration normale ou anticipée de la présente Corventlon,

Les limites de responsabiilé et un éventusd besomn de servitude sont précises pare I"Occupant dans son
mémaire annexd au présent comrat,

Article 8,2 « Démantélement
A Fexpiration de la Corwention, &t selon Foption retenue pae fa Commune, les ousrages, installations et
aménagemants réalisés par FOCcupant serant démontds par ce dernier 4 ses propres frais ou transférds
i la Camenune dans les conditions privises 3 ka présente Convantion,

L'Ocoupant corst tuera donc les provisions necessaires pour demanteler ces instalations et pour remettre
les Sites dans un etat simiaire & son &at actuel,

Le montant necessare 3 cette operation sera datrermnent identifie dans son offre et pourra donner liew a
une autre uti sation dans le cas ol les nstallations ne seraient pas démantelee a la fin du cortrat.
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Les madalitas technigques et économigues relatives au demantélement des imstallations sant décrtes dans
le mémoire techrigue du candidat.

ARTICLE 9 - PHASES DE LA CONVENTION
L'occupation consentio au titre du présent cantrat donnera liew a tro phases ditinctes.

Article 9.1 Phase de développement

La phase de développement debiute 3 compter de la signature de |a présente Convention et jusqu'a
F'obtention par I'Occupant du ou des contrat(s) d'achat de Félectrioteé phatouoitaique et de Fobtention
des autorsations d'urbanisme et administrative,

Oans lo cadre de cette phase, I'Occupant s'engage a assurer, pouwr Pensembla des Sites caoncerné par la
présente Convention ;

- Tétude du projet et ba définition des maténiel et technologies utilisées ;

« b corstitution de tous les dossiers nécassaines pour Fobtention d'un tarif d'achat en Obligatian
d'Achat, par réponse 2 un Appel d'Offre de ks CRE ou tout autre moyen de vente d'slectricite et
toute 13 logisticue rnécessaire & ks présentation du progel.

- L4 constitution de tous les dossiers nécsssaires & Fobtention des autorisations d'urbsnisme
nicessaires

+ la corstitutian de tous les dossiers nécessaires a 'obtention des autorisations administratives, y
compris par le responsable du réseau public Félectricne,

W informe la Comenune de Favancement du Profet. L'Occupant présante son projet 4 la Commune qui peut
demander des compléments & I'Occupant dans un délal d'un mols apres Venvol des decuments par
I'Occupant.

L'Ocoupant s'engage & oo que cette phase n'exchde pas KNGS 3 compter de la sgnature de la Présente
Caonwention.

Article 9.2 - Phase de réalisation des travaux
LU'Ocoupant est maltre d'ouyrage du projet.

U assure, outre la réalisation des travawx, la concepticon, le finantement et ke suivi de ks réalisation de
I'instalation.

I s'assure de Fobtention de tous ks contrats nécessaires 3 la bonne exécution des travaux et d a bonne
explitation des sites sur la durde actée cantractueliement,
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I Sengage vis-S-vis de la Commune sur 13 nature des travaux réslisés st sur un calendrier &' exéeution des
travaux.

U s'engage 3 une remese a Finitial de 'existant en cas de détériorations de son fait.
W intorme la Commine de la date de mise en senvics effective des installations.

VOcoupant 5'engage @ oo que cette phase n'excide pas KINGE & compter de la signature de la présents
Canvention,

Pendant la périnde de travauy, les abords [extériewrs) at I'acces du chantier seront mantenus en parfait
etat de propreté, ot remis en état a Fidentigue apres travaux.

L'Ocoupant est responsable de ks protection de ses auyrages, I S'engage 3 souscries toutes les assurances
nécessaires & la réalisation des travaux,

En cas de pénétration dvec ou sans effraction, de vel, ou de déténoration de son matériel ou Gu matériel
d'un tiers et du fait d'un manguement dans le respect des consignes precédentes, 'Occupant pourra voir
53 responsabifté enpagée,

Article 9.3 - Phase exploitation

L'Ocoupant assure los missions de gestion ot d'exploitation des installations salaires photovoltaigues
mises @n seryice suivant les conditions proposées dans son offrs.

L'Ocoupant zouscrit en son nom tous lez emprunts et tous les contrats nécessaires au projet.
L'Ocoupant s"engage a souscrire toutes fes assurances necessaires a 'exploitation des installastions.

U'Ocoupant s'angage & mattre en place les mayens permattant I recuell of Fanalyse des doanédss de
comptage.

L'objectil de ce suivi est multiple :

- Vérifier ke bon fonctionnement das installations salaires,

. Dvsposer de la production réelle d'electricite photovo kaique,
- Utitisar hes donndes racugillies pour améliorer les référentiels,

Les informations de prodiction d'électricité photovolaique secont transmises périodiquement 3 ks

Commune. La périodicté ot les madalités techréques de transmissian seront 3 défnir antre I'Occupant ot
la Commune.
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ARTICLE 10 - COMMURNICATION AUTOUR DU PROJET

L'Ccoupant s’engage & ne realiser aucune communication externe sans |'accord expres de la Commune.

La Commure pourront comenuniguer sur les caractéristigues principales des installations et la quantité
dénergie produite, A e titre, 'Occupant remettra 4 la Commurs les informations nécessaines 4 ces
coOMmmuNCations,

ARTICLE 11 - OBLIGATIONS DE LA COMMUNE

La Commure garantit 3 P'Cecupant Is jouissance paisivle du ou des sitefs) ot de taus droits qui en somt
l'accessuire.

La Commune kisse libre accés 3 'Ocoupant ainsi qu'a toute entreprise ot techniden qu'll mandaterait 3
Feffat de proceder aux installstions, travaux ot amenagements de raccordement, airsi qu'a l'entretien, la
maintenance et aux contrales des installations, travaux et aménagements ot, plus generalement, 3 tous
Travaux €1 mterventions gus s avireraient nécessaires dans le cades de 'exploitation &1 de Fentretien des
ékments rénowés (parkings par exemple) ¢t des installations

La Commune laisseront dgalament libre scces 3 tout technicien FENEDIS ou de tout aulre gestionnaire
agrée, préalabiement autorises par FOcoupant, pour accéder a linstalation, sux travase et
aménagements de raccordement ainsi qu'h tout compteur,

Pendant le cours de [a Presente Corwention, et sauf motif legitime, la Commune faalite 3 IOccupant ls
mise & disposition des emplacements, espaces ou volumes, ainsi gue les voires nécessaires au
raccardement des medules Photavaltalques au réseau, de sorte que ce raccordement n'ait 3 souffrir
d'aucun surcolt inuthe ou inpstifié au regard de la topographie des keux

Pendant le cours de la présente Cormvention, ks Commune s'interdit dintencenin de quelgue menisre que
ce soit sur les installations, les différents travaux et aménagements de son raccordemant (cables,
panneaux de comptage, etc.) et sur les construchions; ouvrages, instaliations ou amélicrations réakses par
I'Occupant sur les Sites, et, d'une maniére géndérale de porter atteinte a leur intégrité ou 3 leur bon
forctionnement.

La Commune reconnait gue les Instalations ot ses accessoires auront un impact notamment visued ot
interdisent de prétendre & une quelconque indemnité lide & leur présence,

ARTICLE 12 - OBLIGATIONS GENERALES DE L'OCCUPANT
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L'installation des Instafiations ot de ses accessores ainsi que & réalisation de travaux et aménsgements
de raccordement s Résuay Public deyrant svolr lieu conformément aus regles de Fart, aux peescriplions
réglementaies ot aux abligations résultant des autonsations d'urbanisme, 305l qu'aue engagements
souscrits par I'Occupant dans & cadre de son mémoire technigue et financer cl-aanexé.

LU'Dccupant s'engage, pendant toute la durée de lo présente Comvention, & se conformer aus is et
roglements en vigueur €n ce qui concerne notammant 'envirornement, la voirie, 'lwgéne, les condtions
de travall, la sécurite de sorte gue la Commune ne puissent 3 sucun moment étre inquiétées ni
recherchies,

L'Ccoupant s'engage 3 respecter les lois et régements établis par les autorites competentes, notamment
ceux bés 3 ks prévention contre |e risque d'incendie, pendant toute & durée de fa Convertion. L'Occupant
sengage notamment 3 débrousssiler régulidrement une bande de 50 metres sutour de la Centrale
Photovoltaique pour sa conformer aux abligations liées 3 Ia lutte contre Fincendie,

Si des &volutions réglementaires intervenaient postéricurement 3 Is signature des présentes, leur impact
zera apprecie par I'Occupant et pourra donner lieu, le cas echéart, aun avenant 3 la présente Conventon.

L'Ocoupant s'engage i maintenir les modudes photovaltaiques en bon état d'entretien ot 3 assurer les
travaux d'entretien des Installations nécessaires, 2ins que le remplacement de tous &lements, de maniére
& ce qu'sucun incident ne puisse, du fait d'un défaut d'entretien, causer des dommages sux Sites,

U'Ceoupant s'engage a remettre anraellement un rapport 3 la Commune afin de leur permettre dassurer
le suivi de la production d'électrioté renouvedable site par site

W est terws da ropondra 4 touse demande e précision relathve aux modalités de développament o san
activité qul serait formubbe par la Commine

ARTICLE 13 - ENGAGEMENTS DE PRODUCTION MAXIMUM
La société s'engage 3 praduire a minima K0

Pour stteindre cet objectif, I'Occupant s'engage & nstaller ot raccorder un ersemble dinstalations
photovoltaiques totalisant une pussance oréte de [SESmpITetE NS

ARTICLE 14 - INFORMATIONS ET CONTROLES
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L'Ocoupant a fobligation dinformer, sans delal, la Commune de tout fait miéme =8 n'en résulte auoan
dépt apparent, dommage, déténorstion, de nature 8 préjudicer su domaing public mis 4 sa dsposition,

La Commune peut solliciter 3 tout moment par dcnt 4 'Occupant toute Information ou prédsion
concarnant ko domaine occupé ct les conditions d'exécuton de & présente Convention.

UOccupant s'engage & y répondre sans célal,
L'Ocoupant fachite les inspections des représentants de ka Commune dars o but de wérifier la boane
conservation et ke ban entretien du domaine public occupe. |l est enterdu que ce contréle est mene de

marisre 3 ne s entrave e lonctionmenent de ses activités, dars la mesure ol celui-ci est conforme 3
la présente conventiaon,

ARTICLE 15 - RESPONSABILITES

L'Ocoupant est rosponsable, tant 3 l'agard de la Commune qu'a 'égard des tiers des dommages
oCcasionnes par son attivitk.

Cette responsabilité recouvre notamment :
vis-a-vis de la Commune et des tiers, l'indemnisation des dommages corporels, matériels et
financiers qu'll est susceptile de causer lors de Vexercice de ses activités exsrcées sur les

Sites abjet de la Présente Convertlon ;

vis-a-vis g la Commune lindemnisation des dommages causés aux Sites mdene si coux-d
résultent du fait de ses préposés ou d évdnements fortults,

I Sspose o toutes possibilitds de recours contre les Liers dont bs respanssbilitd pourrsit Sre engagas,

I sa trauye, par alleurs, subirogeé dans s deolts do la Commune powr les dommages causés aux biens do
F'ensemble immaobifier dont il assume fa gestion ot I'antretien.

Lot domnages oy cdégradations sibis par l'emsemble immobilier sont & & charge de FOcoupart a
I'exception de coeux qui auraient une cause étrangére 3 'exploitation ou a loccupation des Sites, 3 charge
pour "Qccupant d'en administrer 1a prouve.

Pat aillewrs, FOCupant est seul responsadle de tout acddent, doenmege ou litige pouvamt survenir sur les

stes ocoupds du fat de son nstallation ou de ses acthitis, que ceux<l salent causés par son persoanel
ou les beens dont il a la garde.
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La Commune @5, par conséquent, dégagée de toute responsabidite en cas de deparition ou déténoration
de matérel ou merchandisss dans bes [ocaux occupss srsi gu'en cas dacodent survenu sux dents
desdis locaux, au parsonnel employé par FOcospant ou aux tiees du fait de linstallation ot de ses activités.

A cot égard, I'Occapant renonce par avance  tout recours contre la Commune.

ARTICLE 16 - ASSURANCES

L'Ocoupant s'engage, préalablement a Vinstallation des installations, 3 souscrire les pofices d'assurances
correspondant aux obligations et resporsabi Bés qui lui incombent.

Ces polices d'assurance devront necessairemeont specifior fobget du présent contrat 3 savoir la pose,
FirstsEation et la maintenance dinstallations photovoltaigues,

I s'engage, en particuker, & souscrire (es cantrats d'assurance suivants et 3 répondre aux exigances
“ulvantes @

- une essurance de responsabliitd civile, pae dwdnement, cowrant sa responsabilité chdle
d'exploitant de la Centrale Photovoltaique et des éléments de la Centrale Photovoltaique dont il
5t peopridtaire contre \noende, les explosions, les dégits des eaux ot autres nsques ;

< une assurance domemages sux biens couveant Pensemble des composants de I'Equipement de la
Cantrale Phatavoltaique dont |l est prapriésaire (en reprenant éventuelement la formulation
habituelle dars les baux pour cette assurance)

Dieyromt 4 ce Uire étre souscrit :

o uneassurance respansabiite décennale pour la pose du procadé photovoltalque, accompagné
d'un avis technique on cours do validite ;

o uneassurarce tout risque chantier protégesnt des dommages pendant ke chantier ;

o une assurance respoasabilite civile en phase exploitation pour l'activite de production
d'dlectricité et Je risque dlectrique ;

O une assurance dommage aux biens
U'Ocoupant vedlera & exclure, tans 1es contrats d'assurance qu'il souscrirs, tous recours conre |a
Cammaine par les compagnies d'assurance concerndes, cas compagnies devant préaiablemsnt recovoir

communication des taemaes spécifiques du présent contrat afin de riciger leurs garanties en conséguence,
Mention de cette communication sera faite dans chague contrat d'assurance.
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L'Ocoupant communigue ala Commune das réception ou a premeére demande, copte des attestations des
contrats d'sssurances souscrits, de leurs svenants.

La présente clause dtant wne condition expresse, toute Inobservation peut entrainer k& résiliation
immédiate de la Convention par déciion unilatérale de la Commune sur simple notification par lettre
recommandeae, sars autre formalite,

Cette communication n'engagera en rien la responsabiite de la Commune, sauf pour le cas o, 3 I'ccasion
d'un sinisire, I'dtendue des garanties ou le montant de ces assurances s'avéreraient insulfsants.

UQcoupant doit scquitter les primes d'assurance § ses fraic exclusivement @ doit justifier de leur
paement sur demanda de la Commune,

ARTICLE 17 - DOMMAGES

En cas de sinistre sur les sites, los ndemnités verséos par les compagnies d'assurance seront employées
2 la reparation et a s remise en £tat de l'installation.

ARTICLE 18 - REDEVANCE

L présente Conyention sa1 vorsentie sl gccepliée moyennanl une redevance annuelle correspondant 4 ;

A compter de la signature de la Présente convention [usgu'a la mise en service Industrielle de la Centrale
Phatoyoltsique :

Part fixe O : [Joer @ proposer par le cancidat] €+47/an. Cette part sera calculée 3 prorata temporis,

Part five 1 - [IOHEES PROROEEE DaE I8 Candidat] ©-7/an. Cette part sera calculée au prorata tampors,
Part vanablo : [inirescamunt & proposer par e candidat] % du chiffre oaffaires HT ksu de la vente

@'dlectricité produite sur le réseay ou b 1out autre client que la Commune,
Les Parties convienrent que :
Ulndexation de la redevance est la sulvants -
- formule d'indexation de k part fixe : [SPIOpasEr el candidat]
G« invarine) % » fuariant % *{ O % INDEXA] + (O] % [NOEX2] + |..1)
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INDEX Valeur inftiale (V0) end Défmition et source
date du KRR
08 3
2 o

formule dindexation de ks part variabie : [ EIOPOIEE pOrIEesnticN]

INDEX Valeur Inttiale (VO| end Définitian et saurce
date du KEXNE0R3
o oo
WK T

et des modaiités d'application suivantes :

Do Tait du régime fiscal spplicable en matire de TYA S 1a Commung, ks redayanies ne sonl pas majorées
de laTVA,

Les redevances sont payables annuellement 3 terme échu 3 partir de la mise en service industrelle de la
Centrale photovoltaique, o1 ce i réception du titre de recette émis par s Commune,

La redevance est payée dans kes trento jours sunvants Femision du titre de recettes par la Commune.

Les eventuelles pertes d'exploitation zeront a ls charge de "Occupant. Meme en cas de perte
d'exploitation, bs redevance est versée & la Commune.

ARTICLE 19 — CAS DE L'AUTOCONSOMMATION

SEI'Occupant & cholst de mettre en place e autoconsommation pawe Falmentation des infrastructuras
communales 3 proximité et qu't ast le titdaire de l'appel d offres lancé par k2 Commune 2 cet effet, il

Cungage s propaser e prix de vante svantageuy suvant - [BEREEUERIE B WAL Par caloul, Ie montant
de 13 part variablke sera diminug,

ARTICLE 20 - IMPOTS ET CHARGES
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Tous les impots ou taxes, actuek ou futurs, relatifs a l'nstallaton et 3 Factnité de POccupant sont 3 sa
charge.

L'Ocoupant souscrit 3 son compte ensembie des abonnements en énergle, télécommunications et fluides
nécessaires 3 I'explortation ot acguittera régullerement les primes ot cotizations,

I fait son affse des dépenses (abennements ot consommations) de fourritures de Muides et d'énergie
Iacturées par los fournisseurs (eau, gaz, eledricné, vapeur, sou thaude, tiléphonie, #1c,).

ARTICLE 21 - RESILIATION

Article 21.1 - Résikation pour motifs d'intérét général
Conformément au régime des contrats administratifs, Ia Commune peut résilier 3 présente Convention,
pendant toute la durée des présentes, pour tout motif d'interét géneral.

Dans ce cas, |3 décision de réstiation ne prendra effet qu'a expiration d'un délai de [ BROPGIEE R
GURARIRE] & comprer e la réception de |a potification par I'Occupant,

L'Ocoupant powsra pretendre a une Indemnite egale au montant de la part non amortie des fras engages
aux fins de dédveloppement, de construction ef d'expleitaticn de I'lrstaliation,

Article 21.2 - Résikation pour faute

En cas de manquement grave de |'Ccoupant 3 ses obligations contractuelles, la Cammune peut, aprés
mise wn demeurs restée infructususe, proaoncer la réslistion pour faute de la présente Conyertion,

I en sera de méma en cas d'atteinte 3 la destination ou 3 'utilisation des sites, & défaut de communication
des infarmations nécessares 3 I'établzsoment et au contrdle de la redevance, a défaut de communication
des attestations d'assurance i jour, & défaul de paiement du layer & bonne date ou sil'Occupant 3 commis
sur le fonds des détériorations graves, an ¢as d"entrave au siiv post explotation par ls Comemune,

La résiliation pour faute Nowre dealt 3 aucune Indemnité au profst de 'Ocaupant.

La Commune pewt rechercher la responsabibté de FOccupant en réparation des préjudices sulss du fait
des dfférents manguemants refevés,
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ARTICLE 22 - FIN DU CONTRAT ET SORT DE INSTALLATIONS

1/ Al'expiration normale de la Présente Convention, la Commune peut opter, a sa discrétion pour Fune
ol I'autre des lypathéses suivantes ;

Hypothese 1 - 'Cccupant procede au demantelement des instafations photowoltaiques, dans les
canditions définkes c-aprés,

L'Ocoupant gst tenu de pracddar & ses frals 3 'enkévement des ouvrages, constructions et instaliations
qu'il aura pu réaliser sur les sites, notamment Fensemble des modules phatouoitaigues et leurs supports.

U'Ocoupant s'engage 3 prendre en charge l'évacuation et ke recyclage des praduits et des déchets pour le
demantelement sefon la reglementation en viguewr 3 la date du demantefement.

I est pravu un déla de & (six) mols pour progéder alce opérations de démantalement, A mette fin, b
Commwne s'engage pendant ce délal 3 laisser & FOcoupant le libre accés aux sites.

Hypothise 2 ~ L'Ocoupsnt translirs [ propriété des mstallations photovoltaigues érigées dans le
cadre de la prézente Cormention do plein drait et sans indemnite

Il est precise gue ces deux hypotheses ne sont pas exclusives 'une de Nautre la Commune powant
solliciter le démantélement d'une partie des irstallations et le trarstert de propaété d'une sutre partie
des instaffations,

2/ En cas de résillation anticipée de la Convention pour motif d'intérét général, La Commune peut opter,
4 leur discrétiaon pour Iune ou P'autre des hypol héses suivantes |

Hypothésa 1 - FOcoupant proceds au démantélement des instakations photovoltaiques, dans les
condtions défiries c-aprés,

U'Ocoupant est tenu de proceder a Fenfevement des cuvrages, constructions et instalations gu'l a réali=e

=ur les Stes, notamment l'snsemble des modules photowvoltakjues et leurs supports moyennant le
versement d'une indemnits de ddmontage égale 3

U'Ocoupant s'engage & prendee en charge I'évacuation ¢t le recyclage des produits et des déchats pour le
démantélement sefon la réglementation en vigueur & la date du démantédement,

Page 20 5ur 24



CODP POSTANT SUR L'INSTALLATION ET L'EXPLOITATION DANSTALLATIONS FHOTONGUT MOLES

U est prévu un déla de & (six) mois pour procédar aux cpératiors de démantelement. A cette fin, &
Comiruine s'engage pendant ce dalsl & laisser 5 MOcoupant libee scoss aux Stes,

Hypothése 2 ~ L'Ocoupant transtére |a propelétd de l'ensemble des installatons phatovoitaigues
brigées dans lo <adre de la présente Corvention & la Commune moyennant le versement
d'une indemnite sgale 3 :

Il est precise gue ces deux hypotheses ne sont pas exclusives Fune de [autre, la Commune pouvant
solliciter le démantdlement d'wne partie des installations et lo trarsfent de propeiétd d'une sutre parctie
des instaliations,

3/ En cas de résilation anticipée du Contrat pour faute, ls Commune peut opter, a lewr discrétion pour
Fune ou I'sutre des hypothéses suvantes :

2} Hypothwse 1 ~ I'Occupant procsda s damantélement des Installations phatovoltaiques, dans las
candktions défirkes G-aprés,

L'Ocoupant est tenu de procéder a == frais a 'snlévement des ouvrages, tonstructions et installations
qu'il aura pu realiser sur les Stes, notammant 'ensemble des modules photovoltaiques ot leurs supports.

L'Ocoupant s'angage 3 prendes en charge 'évacuation et le recyclage des pradults et des déchats pour le
démantélement son la réglementation en vigueur a la date du démantélement.

I st pravu un délsé de & (50) mois pour prorédar aux opiratiars de cémantelement, A cette fin, &
Commune s'engage pendant ce delai 3 laisser a MCcoupant libre acoes aux Sites,

Hypothése 2 « L'Occupant trarslerera la propridté de 'ersemble des instalations photovoltaigues
drigees dans le cadre de la Présente Comention moyemant le versement d'une somme
carrespondant a la cession anticipée des installations et calodée de la maniere survante :

I st précisé que s deux hypothéses ne sont pas exclusives l'una de Fawre Ia Commune pawant
=olliciter le démantelermnent d'une partie des installstions et le trarsfert de propriété d'une autre partie
des installations,

La Commune en tamt que proprietaire, assume Fintégralité du palement de cette scmme.

Page 21 sur 24



CODP POSTANT SUR L'INSTALLATION ET L'EXPLOITATION DANSTALLATIONS FHOTONGUT MOLES

ARTICLE 23 - CESSION DE LA CONVENTION

LUautorsation conferee par la présente corvention est accordée personnellement et exclusvement a
I'Dccupant,

La Convention est corclue imtuite personce. Le signataire est tenu d'ocouper lu-meme et d'utiliser
directement en son nom les biens et instalations objets de la Convention.

Sauf autorisation mpresse et préalable de la Comenune |l lul est intercst de céder 3 des tiers 13 présente
convention

ARTICLE 24 - REGLEMENT AMIABLE DES DIFFERENDS

A défsut daccord amiable dars un diai de 2 moi, lequel sara toujours retherche ssuf urgence, tout
différand relats & I'interprétation ou & Fexdeution de la présente convention sera soumis au tribunal
administratif de TOULOUSE, 68 Rue Raymond IV, 31000 Toukouse 3 1a requéte de fa Partle b plus diligente.

ARTICLE 25 - RECOURS CONTRE LA CONVENTION — ACTES DETACHABLES

En tas de recours contre les actes administratifs nécessaires a s passation ou 3 =an exécution ou a
Fencomire de la Présente convention, ks Parties se rencontrent &la demande de la Partie 13 plus diligente
dans un délai d'un (1) mois calendséme & compter da la connalssance de cet événemant, afin de décider
sait de poursuivee ks comwention, 50it de procéder 3 sa résitation,

Si une ou plusieurs stipulatiors de b convention se révélaient rulles ou Maient tenues pour non valides
ou déclarées tetkes en application d'une loi, d'un riglement ou d'une dbdsion détinitive d'une juridiction
compétonte, les autres dispositions gardent toute leur force ot keur portée sauf = la ou les dispostions
lrvaalides présentalent un caractire substantiol et/ou que lour disparition remettait en cause I'équilibre
contractuel.

Les Parties font leurs medlewrs efforts pour substituer 3 la stipulation invalidée une stipulation val ide aussi
smilaire gue possible ayamt un effet équivalent.

ARTICLE 26 - NOTIFICATIONS — MISES EN DEMEURE
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Toute notification doit étre faite par écret aux domiciles fuds ci-dessous :

50t par télécopie, cowrrier ordinalra ou cowerier élactranique, pour les communications
simples;

SOIt PBr COUTries en recommandé avec socust de réception, pour les communications
officielles.

En s d'urgence, les notdications peuvent étre remises, par porteur, au siege de Vautre partre, avec
actusd de réception de celle-d.

Les transmissions électroniques au titre du prasent article sont confirmées par notification éote.
A defaut de stipulations specifiques contraires forses dans la Présente convention, tout dedai impart sux

Parties commence 4 courir ¢ lendemain du jour ol s'est prodult le fait gui sert é& paint de départ & ce
délal,

ARTICLE 27 - ELECTION DE DOMICILE

L'Ccoupant it domicile d'explottation 3 I'adresse indquee en en-téte de la présente Conventian, od sont
valablement faites toutes notifications.

La Commune ¢lit domiale 3 son siege indiqué en en-téte de la présente Convention, ol sont valablemant
faites toutes notifications

Fait & xxx, be
Pour la Commaune Pour "Occupant
La Commune de Villefrandche-de-Rouergue, 008
Le Maire,
XK
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Article 1. Objet et étendue de la consultation

1.1 Rappel du cantexte

La Commune de Villefranche.de-Rouergue, scudiewso des enjeux envionnementaux,
climatiques et énergétigues contemporaing, souhaite dquiper plusieurs de ses sites de pannesus
solgires photovokaigues, Deux sites potentiels sont concernds, I appartiennent au domang
pubiic communal.

En effet, confarmément aux dispasitions de 'article L. 2224-32 du code général des collactivités
temtoriales, les communes st les établissements publics de coopération sont habilités a
intervenic en matiers & utiisation et de produdion dénergies renouvelkables,

Co proet s'insarit dars e Plan Cimat Air Energie Territorial qui préwait notammert la
multiplication par quatre de s production d'énergie renauvelable sur le territaire,

4 -~
- ® ('!“

: oy =

~ 50

Conformément aux dispositions de I'article 12122.1-1 du cede de la propeiété dos persannes
publiques, I'attribution du droit d'ocouper doit Etre precedee d'une procedure de selection
préalable.

C'est Pobjet de |2 présente consultation.
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1.2 \|dentfication des sutorités compétantes

La procédure est mende par b Commune de Villefranche-de-Rousrgue, en sa qualté de
propriétaire des terrains.

Commune de VILLEFRANCE-DE-ROUERGUE

Promenade du Guwravdet, 8P 392,
12203 VILLEFRANCHE-DE-ROUERGUE
Tel, ;05656516 21
Courrials | urbanisme@wllefranchederowergue fr

13  Descaipton du temritoire et des sites

Les sites potentiels sont hes suvants |

1. Centre squatique Agueluds ;
2. Foirail de la Madelsine ;

La Commune souhaite valorker ces parcelles farciéras partiollement utBsdes ou non wtilisées
en procodant 3 Vimplantation d'ombrieres photovohaigues ou de panneaux en taiture, dont
lexploitation serait confide 4 Un cpdrateur privd, au moyen d'une comvention d'otcupation du
dornaine public,

Les sites sont présentes de maniere detaillée dans l= cahier des charges technique

Article 2. Procédure de passation

La présente consultation porte sur |4 conthslon Gvec un Opérataur SCONOMIqUe ou un
groupement d'opérataurs dconomiques ¢'une convention <occupation du domaine public (G-
apres « CODP ¢, au sens des artickes L.2122.1 et L. 2122.1.1 du code de la propriaté des
personnes publiques,

Cette convention aura pour objet de permettre l'installation et Vexphitation de modubes
photovoltaiques sur les deux sites potentiels mentonngés, tous peoprietes de s Commune.

En wvue de l'attribution du Contrat, les Parties entendent mettre en cruvre une pracédure de
=éloction préslable induart des négociations avec les différants candidats.

Lo procidure se déroulers en plusieurs phases successives |

1. Remise des canckdatures et des offres initiakes, dont le conterw attendu est décrit a
I'Article 4 ;

2.  Venfication du dossier admenistratif et de la capecite des candidats 2 porter le projet et
analyse des offres initiales des candidats ;

3, Selectionde 135 candidats admis a négader ;

4. Presentation des projets et négociations avec le ou les candidats retenus ;

5.  Choixde Mopératewr.
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Article 3. Conditions et organisation de la consultation

3.1 Principes géndraux d'échange

Pendant toute la procédure de mise en concurrence, la Commune communique avec les
candidals el soumissionnaires par voie électronigue via son profil scheteur scosssible via
hitps://marchespublics-smica satatendercom/¥/hame,

Ces echanges electroniques seront adresses 5 I'adresse mail indiguee par le cardidat lors du
téichargement du dossier de consultation,

Pour garantir Mefficacité de fa transmission des eventusls complements ou modificatians, il est
exigd gue les candidats trarsmettent une adresss mall valics = réguidrement consultée, La
Commune ne pourra #tre tanue responsable des éventuels retards dus & 'utilisation de ces
coordonnées électroniques.

Les candidats ou soumissionnaives ne pourront porter sucune réclamation s'ils re regohent pas
les communicationz, en ralson d'une erraur quils aurakent commise dans la saisie de feur
adrezze electronique, ou en cas de suppression de ladite adresse electronique, Les candidats ou
soumissionnaires devront en outre s assurer gue les envois par la Commune ne sont pas filtrés
par son dispositif anti-spam ou n'om pas 616 rediriges vers les s courriers indésirables »,

Los notificabons par vole pagler ne le seront que de manire trés exceptionne be.

32 PRoes mises & disposition
Le dossier mis @ deposition des candidats (crapres e DCE) contiznt les pieces suivantes ;
« Lo présent réglement ;
= L& projet de contral |
= Le cahier des charges techrique &t sos annerss ;
< Ure anrexe technique 3 compléter par le candidat (fiche synthése) ;
= Une anrexe financiére, sous foermat Excel, & compléter par le candidat.

33 Modalités d'obtention du DCE

Les documents de consultation ne sont pas disporibles sur sugpornt papler,

I sont disponbles en libre accés sur la  plateforme de cématirialisation :
https://marchespublics-smica.safetender.com/¥/hame

Afin de pouvoir décampeesser et fire les documents mis a disposition par la persorre publique, les
SOUMissIonnaines deyvront disposer des logickeds permettant de lire les formats svants :
«  Adobe® Acrobat® pdf (lisibles par le logicel Acrobet Reader|

o doc ou s ou ppt en version 2000-2003 {lisibles par Fensemble Microsoft Office,
OpenOffice, au encore la visionneuse de Microsoft ...)

Lors du téléchargement des dossiers de consultation, be candidat est irvite & resseignet le nom
de Vorganisme soumissiannaire, & nom de b personne physique téléchargeant les decuments
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el une adresse aledronique permettant de fagan cenaine une correspondsnce dlectronigue,
atin qu'll puisse hédndficier de toutes las ntormations complémentaires diffusées fors du
Géroulement de la présente consultation, en partioulier les dventusllos précisicrs od report de
délais.

DCans b= cas contraire, la Commune ne pourra #n aucun <as stre tenu responsable d'un defaut
d'information et notamment des éventuels compléments ou modifications su DCE et réponses
aux questions susceptibles d'dtre portées 3 la connatsance des candidats,

34 Renselgnements sollicités par les candidats

Las candlidats souhaitant obtenir des ranselgnemants complémantaires deveans formuler leurs
demandes par 6cnt ot en langue frangaise en transmettant mpératvement leurs demandes par
Fintermédiaire du profil scheteur,

Une réponse sera alors adressée a tous les candidats identifiés,

I o sera repondu Gu' UK SeUes quesTions QUi =ront parvenues, au phas tard [date de réception
de la demande fatsant foi) dix (10) Jours francs avant k3 date Emite de remise des cardidatures
et des offres.

Autne suite ne seva donnde sux demandes de renseignements des candicats formubdes
differemment et notamment par télephone.

W sers répondu sux demandes recevables, su plus tard dng {5} jours framcs avant la date Fmite
de remie des candidatires et dos offres.

Les réporses ainsi apportées seront considérées comme faisant partie intégrante du DCE.

35 Négoclations

Conformément & Farticle L 2122-1-1 du code général de |a propeidté des parsonnes publiques,
lorsgue Focoupation envisaghe du domaine public concerne une exploitation dconomigue, le
gestionnalre du domaine organise librement wne procédure de sélection préalable des
occupants.

Dans ce contexta, la Cammune 3 décidd d'organiser des mégociations avec les candidats
préalablemont sélectionnés.

36 Visite

Les candidats qui be souhaitent pourront visiter les Sites,
Los visites seront organides sur les créneaux suivants ©
= Jeudi 16 janvier 2025 10h-12h ;
< Jeudi 16 janvier 2025 14h-16h.

Los candidats davront s'inscrire pae mail au plus tard 4 jours avant 1a date des dtes visites alx
coordonnees suvantes, afin de fixer la date ot le nombre de porsonnes qui participeront 3 la
viste -

A l'attention de Nathan GRAIGNON 2 ladresse mail : urbanisme @vilefranchederouergue. fr
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Cette visite n'est pas obigatoire mais efle st vivement corseiliée,

Lez candidats admis en phase de négeciation awront la possibilite de wisiter les Srtes, 3 nouveau
ou pour |2 premiere fois

3.7  Calendrier indicatit @ la procédure

Le calendner prévisiannel de fa procédure presente a-apros est fourns awx Candidats 3 titre
purement indicatif et n"engage en autune fagon la Commune quant su respect des dates qui y
figurant, cas darniéees pouvant dtre moditides |

o Erwor da Vaves de sédection en vue de sa publication ; 18 décembre 2029
e Romise des Offres Intiales : 18 février 2025

* Negodations : du 3 au 7 mars 2025

o Désignation du cocontractant © 31 mars 2025

®  Entrée en vigueur by contrat @ 2 jukn 2025

Article 4. Contenu et composition des plis a remettre par les candidats

41 Langue
Les propasitions dowent &tre redigees en Frangats.
Da méme, tous les dchangas écrits ou oraux devront avor liew an frangals,

Les canchdats peuvent produlre certains documents dans une langJe étrangére, Ces documents
doivent Mre accompagniés &'une traduction en langue frangalse,

4.2  Unité monétaire

Tous hes documents rems par les candidats doent &tre indigués en euros,

4.3  Contenu et composition du dossier administratif

Les candidats individuels cu groupements de candidats remettront un dossier de candidature
comprenant les dornées sulvantes -

Lattre de candidature présentant las matiations du candidat incluant les powvoirs de
1 | la persanne habilitee a engager le candidat et chague membre du groupement pour
signer ke contrat

2 | kmis
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Belans, comptes de résultats et anneaes des trois demiers exercices clos - ou des seds
exarcices clos si la date de création da l'entreprise est inférieure 3 tros ans ou les
douivalkents pour les candidats étrangers non établis en Frarce.

3 | Sile candidat appartient 3 un groupe : bilans, comptes de resultats st annexes des
comptes des trois dermiers exercices clos ou des seuls exerdces clos st la date de
création da 'entreprise est inférieure 3 trais ans ou les dguvalents poaur les candidats
etrangers non etablis en France.

Attestations o assurances responsabi B1é civile ot professionnelle pour Factivité objat de
la déidgation.

Présentation de 'entreprise cand date ou du groupemant candiclat.

Note de présentation du candidat Inchiant motamment l'identfication de cheque
membre du groupement ke cas dchéant ot comprenant & minima les informations
sUfvantes | pom et rason sodale, chjet socal, composition du capital social, dadlaration
wur le CA, part du CA consacre aux projets PY,

En cas de groupement, devront étre clairement précisés | identité, le réle ot, eu édgard
aux compétences, b complémentarité de chacun des membres du groupement dans be
cadre du propet.

En cas de sovete filiale, un arganigramme faisant apparaitre la structure jundique
[principaux actionnaires) et le rattachement au groupe du candidal.

Presentation du savoir-faire du candidat en matiere de realisation et d'exploitation en
rapport avec objet de la délégabon

Les references pertinentes verifia bles du candidat au tours des tros derniares annees
7 | pour les missions d'exploftation, relatives 3 des prestations simiaires 3 celles faisant
Fobjet de la peésenta consultation

Naote décrivant les moyens techniques et burnains du candidat : effectfs par catégone
de personnels, quakfications, outlllage, matériels, équipements techniques, et

4.4 Contenu et composition du dossler d’offre

Les candidats deyront produire un dossier complet, comprenant oblgstolrement les Sl ments
sulyants

1 | LE PROJET DE CO
e e Mﬂﬂhﬂlﬂnﬂlﬂt {y compris les annexes o mmul devant Stre
complaties par b candidat) avec les dpantusles ramarques ot propositions frmulées
par o candidat sous forme apparents (notamment | forction « suivi des modifications
» ou toute autre méthode permettant de distinguer les medifications apportées par les
candidats), su format compo!lbie Word ou équivalent ;

mmmmmmm Extel ou cqmvaieﬂt mowmm a
minitng rois clonnes | une colonre rappedant les réferences de la disposition modiliée,
une colonne exposant la modfication contractuelle propesée et une colonne exposant
les ratsons justifiant la modification proposée.
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‘ ‘2 | UNMEMOIRE TECHNIQUE
Un mémaire technigue et finarcier qui détaille 'organisation, les moyens et les modalites
d'exploitation gque Je candidal sangage & metire e ouyre et détaillant -

*  Caractéristiques techniques des équipaments |

*  Fiches techalques du maténiel utllisd : pannesux (wec bilan carone assocka),
ondulews, supports {largeur, hauteur, emprise su sol) ;

*  Type de fondation envisagée ;
*  Une analyse de cyde de vie du matds i e son recydage ;

*  Nivesux de garantie spportés par le candidat : reduction de performance des
panreauy, garanties du matérel utiksé,

* Dimensionnement technique -

* Ssurface couverte par ks panncaux, pusssance irstaliée par ste, puissance
surfacigue |

= Estimation du productible par site (kWh/RW/an) ;
= Despasition de la structure espacement, hauteur d'implantation)
= Qrlentation et angle dinclinaison retenus ;
*  Plan d'implantatian avec calepinage des parmeaux ervisages ;
= Visuel dinsertion paysagére.
*  Distribution électrigue et raccordement réseau !
= Schévna de principe de Farchitacture dlectrique mise en osuvre sur es sites ;

= Plan Cimplantation des égupements (postes dévateur | ondudeurs [
transforma tears ot du poste de livaison) ;

*  Intégration des contraintes émises par fa Commure dans le cahier des
charges technigue ;

* Integration des élements transmis ot des donnees publigues pour le
raccordement au réseau public de distribution |cf. cahier des charges
technigue).

*  Travaux, aménsgements at dtuckes ;

*  La kste exhaustive de lensemble des Sudes nécessares & la rdalisation du
projet [(accompagné d'un montant prbvisionrel pour ces études), Une
attention particuliére sary accordée 3 |3 préssnce de I'sérodrome de
Villefranche-de-Rouergue & moins de 3 km o siten*1 ;

= Phasage des travaux ;
*  Description des travaux de raccordement |
* Equipaments électriques, chamins de cibles ;

= Amdnagements nécessalres et proposas des sites (sulte 3 la suppression des
lampadaires ot des arbres existants, adaptation pour 'évacuation des eaux
pluviales | ete ] el amensgements paysagers éventuels (cf cahier des charges
techniguel ;
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* Organisation generale du chantier, ceganisation des moyers humains et
materiols affectds au chantier.

»  Exploitation et maintenance (of. cahier des charges tech nique|
*  Dascriptif dos oparatians d'exploitation et de maintenance de 'installation ;
*  Descriptif des prestations d'entratien des S16s orcupds ;

= Qrganisation pour le démantélement et La remise an état du site au terme de
l& convention d'ocoupation ;

*  Description des procédures de circulation qui seront mises en place |en
période de travaux et durant fa période de maintenances et cantride].

* Planning prévisionnsd ot délals (études, procddures et travaux) en tenant ompte des
délais dapprovisionnement du matériel

Le candidat remplirs également s fiche synthéese tournie Javec la possibilité dapporter des
peécisions dams la section ‘Commentaies’),

3 | UN MEMOIRE FINANCIER

; Un mémuoire Minancier détaillart les kments suivants ;

e Les principales hypotheses relatives a I'économie et au financement du projet ©: aux
depenses d'lmestissemant (ratios en £/kWe par exemple), aux charges (ratios £/an/kWe
par eample|, aux recettes eploitation (procuctible, prix de verte en €/MWh, ot

modalitds de comrmmercislisation notamment) au plan de financement &1 aue conditions
{tsux notamment) de financement, ... |

i * L= colet préwisiannel de 'opération (en exploftation, investisssment et financement| ;
'i * Lo plan d'amartissement de Finstallation photavaltaigue sur la durde du contrat ;
i

L= Lo compte d'explofation prévisionned de 'nstallation sur fa durée du contrat ;
* Lo tableau des flux de trésorarie prévisionneks sur la durée du contrat;
* e belan comptable simplifié sur la durée du contrat |

'+ La rontabilits previsionnelle du propt (TRI projet) et la rentabikté prévue pour
Fiwestisseur (TRI actionnaire) ;

* L& montant global et la décampositiaon de la redevance proposée ;
*  Les formules d'indaxation proposées pour k3 redevance,

Le candidat doit traduire ces éléments dans les cadres finanders transmiés dans le DCE sous
* format Excel

Uersemble des documents devra &tre revitu des noms et sgnatures d'une persorne habilitée
@ engager le candidat.

Les candidats pourront pindee & leur proposition 1out élément d'information complémentaire
qu'lls ugeront utike de porter 3 la connalssance du SYDOM,
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45  Délside validité des offres

Le déla de validité des offres ast fixd & 200 Jours calendaires 3 compter de la date limite de
reception des offres.

Article 5. Conditions et modalités de remise des plis

5.1  Transmission dlectronique

Les candidats ont Tabligation de déposer leurs offres exclusivement de maniére dematérialisés
sur la plateforme : hitps,//marchespublics-sirecs, safetender.com/Ahome
Les offres sonl Lransemises an une segle Tois, Siplusieors offres sont adresséss ou Lransmises

successhvement par un méme candidat, seule ba dernlére regue dars le délal fixé pour |a remise
des offres sera ouverte,

La présentatian sur un support physique électronique n'est pas autorises, sauf en ce gui
concerne la copie de sauvegarde accompagrant une transmission électroniqus.
L'ernai des of fres par voie postale ou ls remise des offres contre récbpissé e sont pas autoeisés,

Les offres deviont parvenir & destination svant la date et 'beore fixées o0 premiére page du
présent réglement de comsuftation,

52 Conditions d'envol par transmission dectronique

Les candidats pedsenteront leur réponse s moyen de lichiers comprenant & la fois les
documents ralatifs § Is candidature et coux relatife & Foffre,

Chaque candidat doit produire un pli contenant :

o d'une part, un dossier contenant les documants énumérés dans s partie 4.3 du présent
Reglement de la consultation, portant la mention « Candidature » ;

o d'autre paet, un second dossier contenant bes documents dnumérés dans la partie 4.4
du présent Réglement de ki consultation, portant Ia maention | « Offre «,

La transmission dématerialisee est effectude via le profil d'acheteur surcant -
K - v

Les frais d'acces au réseau sont a la charge des candidats. Chague transmission dematénalisés
fera l'abjet d'une date certalne de réception et d'un accusd de réception éectranigue. Le fuseau
horaire de référence sara celud de (GMT+D1:00) Faris, Bruxelles, Copenhague, Madrid,

W et rappeld que ssule La Transmission électronigue compléte svant IMeurs limites de réception
des offres corstitue une offre electronigue remse dans les delais. Une offre electronigus, en
cours de trarsmission au moment de houre limite de récoption des offres, constitue une offre
regue hors délal,

Prescriptions relatives sux fichiers informatiques
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Tout document ou support Sleclronigue envoyé pee un candidal dans lequel un vrus
informatigue est detecté par k= pouvair adjudicateur sera réput® n'avoir jamais €4 recu. Aussi,
Il o5t conseille aux candidats d'utiliser un antiviras réguliérement mis a jour.
Par allleurs, atin d'empdcher 5 ditfusion des virus infematiques, kes candidats ne dotvent utiliser
i les sodcutables (notamment les "exe’), niles "macros. Les formets de lichiers scoeplés par
le pouwvair adjudicatewr sont les suivants : ".doc”, ".xk®, “ppt", ".ap", ".pdf.

Régles de nommage des fichiers dans le cadre de la réponse du candidat

Les roms des fichiers transmis par de cardidat doivert comporter & minima 13 dénomination
commergale sbeage du candidat et M'éventuel numéro du ot concerné. La dénomination des
documents de la candidature et de I'cffre est importante - elle doit &tre la plus simple posskle
pour permattre 3 I'achetour d'dentifier be fichier sans devolr oavrie.

53 Dispositions relatives A la copie de sauvegarde

Candidatures et offres slectronigues peuvent &re doublées d'une cople de sauvegarde, Les
dacuments oe |3 copie de muvegarde sont saumis aux mémes cbbgations que ceux transmis par
voi dlactronigqua ¢ lis dodvent &tre signés sila signature est raquise,

L'achetewr sutoriss les copies de sauvegarde sous forme de support physique &lectronique ou
=aus forme papier.

Formats autorises en matiére de support phiysigue electronique : CO-Rom, DVD-ROM, dé USB.

Conditions d'ervol de la cople de sauvegarde :

Cotta copie est transmise sous pll par vaie postale ou par dépdt chez I'acheteur dans ks dalsis
impartis pour la remise des candidatures ou des offres, Ce pli, ferme, doit mentionner o copie
de sauwvegarde » de maniere dare et lisible, porter egalement ie nom de l'operateur
economigue candidat, I'identification de la procédure et féventuel Jot concerné. La copee de
sauvegarde ne peut &tre commwne a l'ensemble des lats powr lesquels candidate
éventuellement |'opérateur économigue.

Commune de WLLEFRANCE-DE-ROUERGUE
Service de la Commanrde Publique
Promenade du Guirsudet, 8P 392,

12203 VILLEFRANCHE-DE-ROUERGUE

Conditions d'ouverture de |a cople de sauvegarde -

La cople de sauvegarde ne paut étre owverte par fachetaur que dans les cas qu sulvent | lorsque
la candidature ou l'offre électronigue contient un programme informatique malvedlant ou virus;
lorsgue la candidature ou foffre dectronique est réceptionnée hors délal, &f I'scheteur dspose
d'éléments tangibles montrant que ke ph 2 commence a @tre transmis avant l'echeance de
farmeture de la remise des plis et 5l 1a copie de sauvegarde ast, elle, parvenue dans lkes déles ;
lorsgue la candidature ou 'offee dlectronique n'a pas pu dtre cuverte par I'scheteur, Lorsque la
copie de ssuvegard= n'est pas ouverte per lacheteur, efe et détrune dés I'eventus! rejt de la
candidature ou a I'issue de la procedure.

54  Assistance aux candidats et échanges d'informations

Les candidats sont invites & varifier prealablement les préreguis techrigques du peofil suheteur
et a chosir une adres=e mail durable pendant toute la duree de la procedure.

Les questions des candidats alnsi que les réponses apportées par le pouvair addicateur mals
aussi les dchanges dventusds en cours dexamen des candidatures ot des offres, comme les
demandes de pidces complémentaires ou de précisions sur l'offre, Féventuelle demande de
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régularsation ou les négodiations et miéme bes notifications des décsions {lettre de rajet, ote )
=ont opérees par vaie £lectronique au moyen du profi d'acheteur,

Article 6. Jugement des propositions

6.1 Phase 1 - Vérilication du dossier sdministratil

Sur la base du dessier admintstratdf remis par les candidats, la Commune virifiera la capacité
technigue et financiere des candidats 3 porter le projet.

6.2  Phase 2 - Sélwection des candidats admis & négodier

Sur la bhase du dossier d'offre, les propositions des candidats seront appréciéns au regard des
criléres suivants

Valeur technique, critére noté sur 40 points, apprécée au rogard de

o

009 ¢ 00

Q

La pertinence du projet technique décrit par le candidat compte tenu des
contraintes déaillées dans be cahier des Charges techrique ;

La qualité des équipsments technigues «n tenant comple des sxigenoss
formulées dars le cabber des charges tachnique ;

Le recours ou non i I'autoconsommation |

Le principe de "architecture edactrique ot du raccordement resesu retenuy ;

La méthocalogie te rdalisation des travaux ;

La qua B1é ot la performance de exploitation / maintenance ;

L'experience du candidat sur des activtés similaires |

Les modafites d'integration du projet sur bes Sites |

Le plarairg prévisionnel proposé,

- Valeur fcomomigue =t Bnandsre, critére noté sur 45 points, apprécée au regerd des
alémants sulvants, énumirés par ordre de priorité ;

o

00 0 ¢

o

0

Le mantant de la part fixe de |a redevance proposée |

Le mantant de la part complémentaire variable de la redevance proposse ;

La formule d'indexstion de ks redevancs ;

Part du capital de fa société dedide ouvert aux acteurs du territoire et aux
citayens ;

La soutenabiinté financiére oy projet propose ;

La cohérence du comple d'sxploitstion pedasionne] Stabli par le candidat

- Garanties de maintenance et dexplottation, critére noté sur 10 points, sppréecides au

regard

<

0

RKature des relations avec autontd propriétairs ;

Des moyens humsins et materisls qui seront mis en ceuvre pour I'entretien et
"exploitation des installations photovoltaigues ;

De la maintenance ervisages wur les installstions [pouvant &tre compkétée d'un
plan d'entretien ot de renaivetloment| ;
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o De b capacité § faire dvaluers et optimiser les instsflations durant |a duree du
contrat ;
o Delacapacité b proposer une corenunication INRovante sur ke propet.
«  Etendue et quakté des engagements juridiques, critére noté sur 5 points, apprecées
au regard :
< De la pertinence des propositions d'adagtation du comtrat dans le seas de
I'intdrét de la Commune,

6.3 Phase 3 - Négocistion avec les candidats
Bage da ls négociation -

ta Commune organise une phase de negociation avec les candidats admis. Le nombre de
candidats admis & ndgacier est compris entre 115,

U= somt selectionnes au regard de |a note totale sur 100 abtenue sur la base de leur offre initiale.

Les candidats admis 3 participer 3 |a phase de negooation seront mfarmes via la plateforme de
dématérialization : hitps://marchesoublics-smica safetender.com/&/home

La Commune se réserve le droet do ne pas organiser de négodations et d'attnbuer le contrat sur
la base des offres mibakes,

Conduite de b négociation .

La négociation esl conduite dans fe respect du prircipe d'égalite de tratement de tous les
candidats, les Indarmations donndes aux candidats ne peuvant &tre de nature 3 avantager
certains d'antre aux. Le powsoir adjudicateur ne peut raveler aux autres candidats dos solutions
proposaes au des informations confidentiellas communiquéss par un candidat dans le cadee de
la nagociation, sans |'sccord expres de celui-o.

Dérodement de la negooation :

La ndgociation se déroule par écrit avec un ou pluslewss dchanges avec ks candidats sur les
paints techniques etfou financiers par vole électronique au moyen du profil acheteur.

Des rédunions de nédgociastion peent dgalement crganisées, Pour chacure des rinions, la
Commune adresse aux cancdidats reteras une corvocation foant la date ot ko liou de ladite
reunion, 52 duree maormnale, ainsi que ses modalites d'organisation

La Commung se réserve le droet de pourstivra les négociations jusqu'a ce qu'elle soit en mesure
didentifier bs ou les solutions qui sont susceptibles de repondre 3 s=s besoins.

A cat effat, alle sé réserve notamment be droe ;
«  De demander la production d'offres intarmédiaires suppémentaires,
e D'organiser des réunians individuelles supplémentaires,

Ce, dans le respect du peincipe d'égalité de traitement des candidats.

6.4  Phase 4 - Sélection de I'occupant &1 information des candidats

Les canckdats admis & régader pourrant remettre une offre finale améliorée.
Les affres finales arméliordss seront jugées sur la base des critéres enoncés cl-avant.

P/ < Wil rarche ge-Roaergaw
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La proposition ayant fait Fobjet de la meilleure notation a issue de |a phase néagociation se verra
attribwer 13 comvention d'ocoupation,

Une lettre d'engegement sera adressée au Laureat retenu a l'issue de cette negocistion. Les
candidats non retenus seront informés par vale &lectronique,

La Commune se resarve be drait de ne retenir aucun candidat st aucune offre ne repondait 2 s=s
ANErlEs Ou S e righes () present reglement n'elaent respecidns par sucun candidat

Article 7. Renonciation a la consultation

La Commune se reserve & faculté de ne pas dormer suite a |a présente cansultation.

Les aandidats sort informés d'une telle dédsion, laquelle ne peut donner leu & aucune
indemrisation oy prime.

Article 8. Propriété intellectuelle et secret des affaires

Les candidature et offres des condidats demeureront leur proprieté intellectuslle,

Los documents de la procédure somt seum 6 aux dispositions relatives & la communication des
documents administratifs et au respect du secret des affaires,

Article 9. Communication

La Cammune de Villefranche de Rovargue se réserve l'initiative de communiquer lés premigres
zur I'aboutissement de la sélection préalable et le lauréat désigné.

Les candidsts ne pourront effectuer sucume communication exteme sans Faccord de lo
Commune,

Los informations faurnies par les candidats dans leur offre paurront étre utllisées dars le cadre
de la communication autour de la sélection préalable, sauf demande expresse de leur part
précsant les dlements non diffusables.

Article 10. Médiation et recours

En cos de litige qui ne pourrst se résowdre par un aocord amisble, linstance chargée des
procédures de recours a5t le Tribunal administratif de Toulouse,

P/ < Wil rarche ge-Roaergaw
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AVIS DE SELECTION PREALABLE POUR L'INSTALLATION ET L'EXPLOITATION DE PANNEAUX
PHOTOVOLTAIQUES POUR L'INSTALLATION ET L"EXPLOITATION DE PANNEAUX
PHOTOVOLTAIQUES SUR DEUX SITES POTENTIELS DE LA COMMUNE DE VILLEFRANCHE-DE-
ROUERGUE

|~ GESTIONNAIRE ET PROPRIETAIRE DU DOMAINE

Le gestionnaire et propriétaire du domaine est Ia Commune de Villefranche-de-Rouergue,
dont 1a Maire est située Promenade du Guiraudet, BP 392, 12203 VILLEFRANCHE-DE-
ROUERGUE, représentée par son Maire, Monseur Jean-Séoastien ORCIBAL.

Ted: 0565651620

Il = OBJET DE LA CONSULTATION

La présente consultation parte sur la sélection de candidats pour Fattribution d’une
vonvention d'occupation du domaine public pour l'instaliation et |'exploitation de panneaux
phatovoltaiques sur les deux sites potentiels suivants @
«  Centre aquatique Agualudis
Foirail de la Madelaine

11~ CONTEXTE DE LA CONSULTATION EY CARACTERISTIQUES DES OCCUPATIONS

L3 commune souhaite équiper plusieurs de ses sites en panneaux solaires photovoltaiques.

Les sites potentiels sont les sulyants :
1. Centre aquatijue Agualudis, situé au 33 Av, de Fondiés ;
2, Foirall de la Madeseine, shué avenue du 8 mal ;

Ls convention d'occupation du domaine prendrs effet & compter de la date indiguée sur le
contrat, pour une durée de 30 ans.

L'Occupant devra transférer le contrat & une société dédide dont I'objet sera de produire de
Fénergie renouvelable par le développement et la gestion de centrales photovoltaiques sur la
commune de Vilefranche-de-Rouergue, confarmément & |'article L. 314-27 du code de
Fénergie.




IV~ RETRAIT DU DOSSIER ET CONDITIONS DE PARTICIPATION

Les documents de |a consultation (réglement da la sélection, le projet de convention et les
annexes) peuvent étre retirds sur be profil « acheteur » de la Commune, la plateforme de

dématérialisation : https://marchespublics-smica safetender com/#/home

les candidats souhatant obtenir des renssignements complementaires devrant formuler
leurs demandes par €crit et en langue frangaise en transmettant mpérativement leurs
demandes par 'intermediaire du profil acheteur.

Les candidats aurent la possibilité de réaliser une visite de site dans les condltions fixées par
le réglement de la sélection,

La procedure se déroulera en plusiours phases successives !

1 Remise des candidatures et des offres

2, Vérfication du dossier administratif et de la capacité des candidats & porter le
projet et analyse des offres initiales des candidats ;

3, Sélection de 135 candidats admis & négodier ;

4. Présentation des projets et négaciations avec le au les candidats retenus ;

S. Choix de l'opérateur.

Les offres secont jugdes selon les critéres indiquis dans le réglement de sélection.

Les dossiers [candidatures et offres) sont a remvoyer dans les conditions prévees par le
Reglement de sefection, de maniere déemateriaises sur la plateforme hites:/marchesoublics.
smica.safetendar.com/#/mome avant le 18 février 2025 a 17h00.



M. CARRIE : Nous souhaitons poursuivre sur notre lancée, aprés avoir travaillé de maniére similaire
sur le site de Solozard, un site déja anthropisé. Ce que nous proposons aujourd'hui, c'est de permettre
a des développeurs d'installer des ombriéres photovoltaiques sur les parkings aux abords d'Aqualudis,
ainsi que sur la toiture si cela est réalisable, et également sur le site du foirail.

L'objectif principal est de continuer a étre une locomotive verte pour I'ouest du territoire de I'Aveyron.

Le deuxiéme objectif est de produire de I'énergie verte, qui, aujourd'hui, colite moins cher que celle que
nous achetons. L'idée est donc de réaliser de I'autoconsommation a partir de I'énergie produite par ces
ombriéres photovoltaiques.

Pour rappel, Aqualudis représente entre 30 et 35 % de la consommation énergétique des batiments
communaux. Cela correspond a environ deux mégawattheures en électricité, auxquels s'ajoute la
consommation de gaz pour le chauffage. En termes de budget, cela représente, ces deux derniéres
années, entre 330 000 et 400 000 euros TTC d'achat de fluides.

Enfin, le troisieme objectif est de générer des redevances grace a l'occupation du domaine public par
ces installations. Cela nous permettrait de nous projeter et d'anticiper des aménagements futurs,
notamment autour du centre aquatique Aqualudis et du complexe sportif adjacent.

Vote a 'unanimité

Nombre de voix pour : 28
Nombre d’abstentions : 0
Nombre de voix contre : O

Projet de délibération n° 4

URBANISME — VOIRIE - RESEAUX : Convention de partenariat avec le Département de I’Aveyron
pour ’'aménagement de deux quais de bus a proximité du giratoire mas de Souyri.

Dans le cadre de sa politique de développement durable et de réduction des trajets automobiles, le
Département de ’Aveyron a lancé un programme d’aménagement d’aires de covoiturage.

A cette occasion, la commune a prévu d’étendre son réseau Bastibus pour desservir l'aire située prés
du giratoire du Mas de Souyri a Villefranche-de-Rouergue, ot deux quais de bus seront aménagés.

Le Département de I'’Aveyron assure la maitrise d’ouvrage des travaux d’aménagement de ce nceud
routier.

Dans le cadre de ces aménagements, et afin de définir les responsabilités respectives de la Commune
et du Département de I'’Aveyron, un projet de convention a été élaboré par le Conseil Départemental de
I’Aveyron.

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu la délibération du Conseil Municipal n°20241104-01 en date du 4 novembre 2024 approuvant la
convention de partenariat avec le Département de I’Aveyron pour I'entretien de I'aire de covoiturage
réalisée sur la RD 911,

Vu le projet de convention de partenariat avec le Conseil Départemental de I'’Aveyron pour
'aménagement de deux quais de bus a proximité du giratoire mas de Souyri,

Vu l'avis favorable de la commission Urbanisme Voirie Réseaux

Il est proposé :

ARTICLE 1 : D’approuver la convention de partenariat, ci-annexée, avec le Conseil Départemental de
I’Aveyron pour 'aménagement de deux quais de bus a proximité du giratoire mas de Souyri sur la
commune de Villefranche-de-Rouergue.



ARTICLE 2 : D’autoriser M. le Maire a signer la convention annexée ainsi que tout document y afférent.

ARTICLE 3 : De prendre acte que les sommes correspondantes sont inscrites au budget.



AVEYRON

LE DEPARTEMENT

CONVENTION

AMENAGEMENT QUAIS DE BUS
GIRATOIRE MAS DE SOUYRI A VILLEFRANCHE DE ROUERGUE

ENTRE!

Le Département de I'AVEYRON

Représentd par Monsieur Arnaud VIALA, Président du Départemert, diment habilité par une délibération
e 3 Commission Permanente du Département en date du 18 Octobee 2024, domicllé an cette gualité
Hotel du département, 12000 - RODEL

Ci-aprés dénommeé « le Départemant »
DYune part,
ET:

La Commune de Villefranche-de-Rouergue

Reprdsentde par Monsieur Jean - Sébastier ORCIBAL, son Maire en exrcice, dament hablité par une
délibération du Consell Municpel en date du o .vvevin, COmiclid on cette quaiite MOtel de Ville,
Pramenade de Giraudet, 12200 WLLEFRANCHE-DE-ROUVERGUE

Claprbs déncenmée « la Comemure o

- Vule Code Général des Collectivitds Territoriales et notamment I'article L1111-10;
- Vule Code de la Commande Pulilique @t notamment ks artices L2422-1 el suivanls
- Vule Code de la Voire routiére et notamment les artickes 13311 2 L1318 et R*131-1 A R*131-11C

La présente corvention 3 pour odjet de définir ks engagements des deux panenaires.

CECI EXPOSE, IL EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :



ARTICLE 1 : Objet de Ia convention

L= Département assure la malizise douvrage des travaux d'aménsgemeant d'une 3ire ce covolturage et de
deux quais de bus & provmité du giratore Mes de Souyri au carrefour des routes départemetnales n®1,
n*911, n"926 surla commune de Villefranche de Rovergue.

ARTICLE 2 : Deseription de |'epération

En sus de Taire de covolturage, afin de tevorser Finsermodalite, le Département aménagera deux quats de
bus. Ces aménagements permettiont un st des gnes réguiéres régiorales mais dgalement un arrdt de
la navette urbaine de ls commune de Vlletranche-do-Rowvergue.

Laménagement sers ainsi  conforme $ la riglementation &n vigusur et 3u référentiel tachnigue de la
Régior.

Les équipements of mobtiers des guats de bus ne soal pas comprls dans le présent aménegement
[abwikes, bancs, sigralisatian, dispositif de commumication .} et restent & &3 charge des collectivités
cragnisataces des transports.

ARTICLE 3 : Maltrise d'ouwrage

L& Département assioe 2 maltrice d'ouvrage des aMEnagements, anrks mvoir sallicitd aide financiere de
|# Région et de (@ commune de Vilefranche-de-flovergue.

Lo Département assocera atasi & Commune dux réunions de projet et de travau Ly Commune pourma
faire toutes les obeanvations qu ebs juge AdCessare sur los dispositions adaptées pour aménagement des
abords at les amensgerments de sécurité sur chaussée de la route départementale. Le Département se
conformera i ces observations dans M mesura ol elles ne nuisent pas au trafic de trasslt de @ route
cépartementale,

ARTICLE 4 : Plan do financement
Lo codt des travaux 3 Tissue de bs procédere d'aopel d'offres est de 28 000 € HT.

Le plan de finsncsment est le suivant
Désignation des travaux Taun de subvention Montant
euT
Région Occitanie 5% 28 500
Commune de Viliefranche ‘ 5 % ] 9500

Le Départamant assure le prafinancement de 'operation, prend en charge fa T.V.A. #t bénéficiera donc en
totalité du FCTVAL

Un avenant & cette convention sera élabord si le montant des travaux réaliséds est supérieur au montant
privdssionnal mantionnd ci.dessus




ARTICLE 5 = Modalités de financoment

¥ Versement unique :

Le participation fimancitre de la Commune sers versée su Département sur présentation des pleces
sulvantes :

1) Artestation de fin des travaux (procés-verbal de réception)

2) lustification des dépenses sur présentation des justificatifs de paiement et dun état récapitulatif des
mandats falsant apparatre le montant HT, TTC et de k3 TVA, éat récapitdatif visé par e maitre
d’ounrage ot le comptable public.

> Demarde d'scompres :

le Département dispose de la possibilite de mobiliser des scomptes sur justification des dépenses 3
hauteur du rdglement demandé et proportionnellement & Ia cépense objat de |a particpation. Le montant
des acomptes ne pourrs excéder 80 % de la participation, Ces demandes d'acomptes seront versées sur
présentation des factures et d'un #tat récapitidatil des mandats faisamt apparaitre fe montant MY, TTC et
de la TVA, tat récapitulauf visé par le maitre d'ouvrage of le comptable public.

Le versement du solde intervient dans cette hypothse sur présentation des pidces suivantes !
1) Attestation de fin des travaux (procks verbal de réception)
2] Justification des dépenses engegées (récapitulatif des dépenses chaussée, abords, réseau pluvial
acquisition fonclere)

3] Présentation des factures (hors cefes transmises pour um &ventusl acompte] et d'un état
récapitulatd des mandats falsant apparattre le montant M1, TTC et de & TVA, &tat récapitulatif vise
par e maitre d'ouvrage et e comptable public)

Les sommes comespondantes seront virdes au compte Banque de France ouvert au nam de la Palerie
Départementale de |'Aveyron. n* 20001 00699 1260000000 96

ARICLE & : Communication

L# Commune apparalt comme financeur de Fopération. Ce partenariat sera mis on valeur dés e début des
traveux, par la mise en place un pannesu d'information afin de faire état, de manidre visible et pendamt
10u19 la durde des tranvaux, de la participation financidre des financeurs.

ARTICLE 7 : Durée de la conveation

up‘mumﬂmmnnenﬂw&nWn.Ekmmueﬁal‘mmw
de deux ans, lopération n'a connw sucun commencement des travaux § compter de |3 date de signature.

ARTICLE § : Maimenancs, entretian et renouvellement des ouvrages

Fn vertu des dispositions de Tartide (131-2 du Code de |3 woirie routiére, Tealretien des routes
départementales incombe au Département,

Toutefols, sur ke territoire de< 20mes apglomdrdes, Fanide L22135-1 du Code Géndral des Coliecthites
Terrorales confare su Maire I'exercice du pouvoir de police de la circufation, y compris sur les routes
dipactementaies. Par ailleurs, be Maire est également titulaice des pouvoirs de poice municipale sous
réserve des pouvoirs déyolus au Préfet sur les routes 3 grande circulation. Elle concerne notamment tout
uqulmMusoméuhmmdludupuugedamlanm.quis.mnwmqummnd
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comprend « e rectolement, I'édairage, I'eniévement des encombrements, 3 démolition ou & réparation
des ddifices menagant rulne » {article L2212-2-1 du Code géndral dos coliectintas torritariales).

Cette obiigation d'assurar (a sCroté ot la commodité de la cireudation s applique 3 N'ensembie de & voirke
suf W torritaire de b Commune, guel que sokt son propriétaine

Une canvention globale signée entre le Département et la Commune permat de clarfier ies modaités par
défaut concarmant l'intervention, le firancement ot ¥s responsablités antre le Département e la
Commune en matdre d'ontretien de s voirde départementale ot de ses dépendances, gu'elles solent
présentes ou 3 venr s le tervitoire de ' Commune. Ele 3 vocation b Sappliquer @bs fors qu'une
corvention de gestian spécifique wWedsie pas.

Sont concerndes toutes kes routes départementales, qu'elles solent situdes § 'inténeur des aggloméritions
de la Commune, telle que délmitée por amrété du Maire ef signalée par des pannesux d'entrées et de
sarties d aggsomération (entre panneaux £8 10 et £3 20), ou situdes an dehors des zones agglumérées,

Pour lé Cas 04 €& conventiannement global eptre le Département ¢t & Commune n'oxisterait pas fors de fa
signature des présentes, un projet de convention en ce sens stcompagnersit le présent documant.

ARTKLE 9 : Résilistion de 1a convention

La présents comention powra Otre résdide sur demande de Fune ou autre des parties pour un mot#f
d'intérdt géndeal, La demande de résiliation devra dtre adressée par lettre recommandée avec accusé de
réception. La résilation prendra effet, soas réserve de Faccord de autre partie, aprés un préavis de trois
Moks commangant J courk a compter de la réception G ka demand= g résiliation,

Tousefols, gans W@ cas ol I'une ou 'autre de parties ne respectorad pas ks engagements souscnts cans le
cadra de @ prisente convention I'setre partie sera fandée & sollcitér & résiiation de la convention sans
que ['arcord de lavtre partie oe s0lt reguls,

ARTICLE 10 ; Traitement des litiges

Les litiges susceptbies de saitre entre los partigs ot refatifs 3 Mmterprétstion ou § lexdcution de B
présante convention reldvent do la compatance exchusive du Tribunal Administratif de Toulouse.

ARTICLE 11 ; Application de la convention

- Le Prisident du Département,
« Le Maire de | commure de Villefranche-de-Rauergie
- Mmae la Payeur Départemental,
M. [ Chef du Service Gestion Comptanie de i DGFIP,
Sont chargés, chacon en ¢ gui le conceme, de Fexdcution de la prdsente convention.

Fait 4 RODEZ, o
Le Maire de Villefranche-de-Rouergue Le du Département

Jean-Sébastion CRCIBAL Armaud VIALA



M. CARRIE : Comme évoqué lors du dernier conseil municipal, nous avions parlé d'une convention de
partenariat concernant l'aire de covoiturage, actuellement en cours de réalisation. Cette aire inclura la
création de deux quais de bus. L'objectif est de formaliser un partenariat financier pour ces quais de
bus, dont le colt est estimé par le département a 38 000 euros hors taxes. Ce montant est cofinancé
par la Région et la commune de Villefranche, a hauteur de 25 % pour notre part, soit une contribution
de 9 500 euros.

Mme BAYOL : Je voudrais ajouter une précision concernant cette aire de covoiturage, que nous
attendons depuis un moment et qui est essentielle sur cet axe, notamment a I'entrée de Villefranche.
Pour information, le co(t total de cette aire, qui comportera 26 places de stationnement, s’éléve a 190
000 euros hors taxes pour le Département de I'Aveyron.

M. le Maire : Nous remercions bien entendu le Département de I’Aveyron pour cette infrastructure
importante.

Vote a 'unanimité

Nombre de voix pour : 28
Nombre d’abstentions : 0
Nombre de voix contre : O

Projet de délibération n°5

URBANISME — VOIRIE — RESEAUX : Conventions avec SNCF Réseau pour la gestion, la
maintenance et la superposition d’affectation de trois ponts routiers sur la commune de
Villefranche-de-Rouergue

Afin de définir les modalités de gestion, de maintenance et de superposition d’affectation des ponts
routiers franchissant la ligne ferroviaire 718000, il est nécessaire de signer trois conventions avec SNCF
Réseau. Ces conventions visent a préciser les responsabilités respectives de la commune et de SNCF
Réseau sur les ouvrages concernés.

Les conventions portent sur les ponts situés aux points kilométriques 274+701 ; 276+137 et 227+950
Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu les projets de conventions établies par SNCF Réseau,

Vu l'avis favorable de la commission Urbanisme Voirie Réseaux,

Considérant que la commune est propriétaire des voies routiéres dont ces ponts assurent la continuité,

Considérant l'importance de garantir la pérennité de ces ouvrages pour assurer la sécurité et la
circulation des usagers,

Il est proposé :

ARTICLE 1 : D’approuver les trois conventions avec SNCF Réseau relatives a la gestion, la
maintenance et la superposition d’affectation des ponts routiers situés aux points kilométriques
274+701, 276+137 et 227+950 de la ligne ferroviaire 718000.

ARTICLE 2 : D’autoriser Monsieur le Maire a signer les conventions ci-annexées ainsi que tout
document y afférent.

ARTICLE 3: De prendre acte que les sommes correspondantes sont inscrites au budget.



RESEAU

CONVENTION PORTANT SUR LA GESTION, LA MAINTENANCE ET
LA SUPERPOSITION D’AFFECTATION DU PONT ROUTE SITUE AU
POINT KILOMETRIQUE 276+137 DE LA LIGNE FERROVIAIRE
718000, SUR LA COMMUNE DE VILLEFRANCHE-DE-ROUERGUE

Entre
SNCF Réseau, sociélé anonyme immafriculée au registre du commerce et des sociélés de

Bobigny sous le numéro 412 280 737, dont le siége ost 15, rue Jean -Philippe Rameau, 83210
SAINT-DENIS, représentée par Catherine TREVET, Directrice Temitoriale Occitanie, dOment

habilitee & leffel des prasenles,
Cil-aprés dénommés "SNCF Réseau®.

D'une part,

Mairie de Villefranche de Rouergue, dont le sidge est 8 Promenade du Gulraudet - 12200
Villefranche-de-Rouergue, représentd par Jean-Sébasfien Orcibal, Maire de Villefranche-de-

Rouergue.
Ciaprés dénommdée “ia Collectivité territoriale”

D'autre part.
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Vu le Code Général de la Propriélé des personnes publiques et notamment ses aricles
L.2123-74L. 21238 etR. 2123154 R. 212317,

Vu le Code des transports et notamment ses articles L2111-20 et suivants |

Vu le décre! n® 2019-1516 du 30 décembre 2019 relatif aux régles de geston domaniale
applicables & la socété SNCF Réseau et a sa filiale mentionnée au 5° de l'article L. 2111-8 du
code des ransporis ;

Les parties conviennent ce quisuit @

La Jol n* 2014-774 du 7 Juitlet 2014 dite « |oi Didier » a créé un régime jundique visan! a répartir
les charges financiérea relatives aux ouvrages d'an de rétablissemen| des voies interrompues
par des infrastructures de fransport nouvelles.

Elle a introdult, 3 cetwe fin, les articles L. 2123-8 a L. 2123-12 du code général de la propnétéd
des personnes publiques (cl-aprés «le CGPPP »). Elle est complétde par son décral
d'application n"2017-299 du 8 mars 2017 et par le décret n® 2017-1277 du 9 acdt 2017 3
I'origine des articles R. 2123-18 a R, 2123-20 du méme code,

Le dispesitif prévu par |a lol n* 2014-774 s'applique aux ouvrages d'art de rétablissement des
voies, c'esta-dire aux cuvrages d'ard qui (i) permettent a une infrastructure de transport
nouvelle de franchir l'obstacle que conslifue une voie préexistante et (i) qui sont réalisés
concamitamment & 1a nouvelle infrastructure de transport (iii L

Préciséamant, le pont-routs est un cuvrage de rétablissement lorsqu'll 8 €14 constrult au moment
de la construction d'une nouvelle voie farrée afin de rétablir la continuité du passage de la voie
routiére prédexistanie coupée par|la voise femée.

Il résulte de ces dispositons que lorsque a personne publique propridlaire de la voie rétablle
ou, je cas dchéanl, 'élablissement public de coopération intercommunale (EPCI) qui en assure
la gestion disposs d'un potentiel fiscal, tel que défini aux anicles L. 23344, L. 33346 «l
L. 5211-30 du code général des collectvités temitoriales (cl-aprés « CGCT ») !

= inférieur 3 10 milllons d'eurcs & la date de la conclusion de |2 convention, alors un
principe de référence consistant dans la prise en charge par le gestionnaire de Ia
nouvelle infrastruclure de I'ensemble des charges financieres relatives a la structure de
l'ouvrage d'art lrouve & s'appliquer, sauf accord contraire des parties

- fgal ou supéreur & 10 millions d'euros a la date de la convention, alors le principe de
référonce décrit ci-avant ne trouve pas 3 s'appliquer et les parlies & la convention
décident de la répartiion des charges des opératons de surveillance, d'entrefien, de
réparation et de renouvellement de I'ouvrage d'art en fonction de leurs spécificités
propres, notamment de |leur capacité financiére, de leur capacité technique ou encore de
I'intérét qu'elles retirant par la réalisation de la nouvelle Infrastructure de ransport,
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Ce régime issu de la loi n*"2014-774, s'applique aussi blen aux infrastuciures de transport
nouvelles (routss, autoroutes, voles farmées, voies fluviales) dontl’enquéte publque est ouverte
postéfieurement au 1% janvier 2015 qu'aux cuwvrages de rétablissement existants sans
cm&%npﬁon et recensés par amétd du 22 juillet 2020 en application du Il de l'article L.2123-11
du PP

Dans ce contexto, la présento convenson {¢i-aprés « 1a Convention ») a pour objet de répartir
les charges financléres relatives au pont route concemé, d organiser I'exécution das travaux at
des opérations relafives & cel ouvage el de fixer les modalités de ka superposition d’affectatons
des ouvrages publics qui en résulte.

Il doit &tre préacisé que la ol n® 2014-774 confirme la junsprudence constante cu Conseil d' Etat
sur la propriés% des ouvrages d'art et selon lagquelie « les panls soml au nombre des éléments
constitulifs des voies dont ils relient Jes parties sépardes ds fagon 8 assurer fa corfinuité du
passage » (CE. 14 décembre 1208, Préfet de I'Hérault. n* 17579, au Recued p. 918 ; CE, 26

septembre 2001, Département de la Somme, n* 219338),

Il en résulte que le propridtaire d'un ouvrage d'art est toujours [a personne proprigtaire de la
voie doni |l relie les pardies séparées, || est indifférent qu'il s'agisse d'un ouvrage d'art de
rétablissemant das voies ou de franchissement

Il eera par allleurs rappelé que i3 lol n® 2018-815 du 27 juin 2018 pour un nouveau pace
ferroviaire a transformé I'dtablissement public SNCF Réseau en sociétd anonyme au 1% janvier
2020.

Elle est complétée par I'ordonnance n*2019.562 du 3 Juin 2018 qul s transféré les biens
immobiliers de SNCF Réssau a I'Elat qui les lui a immédiatement attribués (cf, art, 18 de
Fordennance précitée),

Désormails, 'articie L. 2111-20 du code des transports énonca que |a sociélé SNCF Réseau
exerce fous pouvoirs de gestion st assume toutes les obligations du propridtaire sur les biens
Immoblliers qui lul ont éi8 atribués par FEtst, ce qui lui permet notamment de conclure des

conventons de superposition d'affectations et de procéder & tous travaux de construclion ou de
démalition.

ARTICLE 1 OBJET DE LA CONVENTION
La Convention a pour objet de définir .
- les modalltés de gestion de |'Cuvrage d'ar, tel gu'll est défini a l'arlicle 2 c-aprés |
-« les modalités de la maintenance de I'Ouvrage d'an |
- l'organisstion des travaux et des opérations relatives a I Ouwrage d'ant |
- les modalités de superposition d'affectations des voies,

Page3suris Pzraphe du reprasantant de |a collectvité




- L Y

L'ouvrage d’art objet de la Convention est un ouvrage de rélablissement des voies. Hl est défini
& I'Annexe 1, qul précise sa sltuation géographique, ses caractérisiques principales et Ia
consistance des dléments qui le composent (ci-apres « 'Ouvyrage d'art »).

L'Ouvrage d'ar ainsi défini s’entend dans son Intégralits : il comprend notamment les 1abliers,
leuns équipements (dont par exemple I'étanchél®, les pints de chaussée, les dispositfs de
relenue, Ies appareils d'appui, les comiches...), les appuis, les fondations ; sont également
concemés leg ouvrages assoclés etiou intégrés de soutdnement, les remblais d accés ol, plus
géndralement, lous cuvrages annexes et installations techniques permettant d'assurer is
pérennité de 'ouvrage visé,

La consistance de |'Ouvrage d'ant pourra &tre modifiée par avenan! par les Parties,

ARTICLE 3~ DUREE DE LA CONVENTION

La présente convantion estconclue pour une durée indéterminée, Elle prendra fin de plein droit
en cas de dispariton de I'Ouvrage d'an.

ARTICLE 4 - GESTION DE L'OUVRAGE D'ART

Il est rappelé que les ponts-routes ainsi que les passerelles pour plétons sont la propnété de la
collactvitéd territonale propriétaire de la vole routiére ou piétonne dont s refent les parties
séparédes de fagon a assurer la continulté du passage.

En 'occurrence, |la Collectivité temtoriale est propriétaire ou gestonnaire de |'Ouvrage d'ar,

A ce lire, elle conserve la gesSon et !a garde de I'Ouvrage d'art et assume toutes les
responsabilités liées 4 la gestion et a la maintenance de |'Ouvrage d'art, sous réserve de ca qui
ast convenu entre les Parfes dans la Convention,

Pour assurer Ia gestion de |'Ouvrage d'an, & collecavité territoriale dolt se confarmes aux lois el
réglements sur la police de la route et |a police des chemins de fer.
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ARTICLE 5 - MAINTENANCE DE L'OUVRAGE DART

51 - Modalités de répartition des charges financiéres des opérations de
surveillance, d'entretien, de réparation et de renouveliement de 'Ouvrage
d'art

5.1.1 Definftions de (a struclure, des équipemenis el de {'&lanchéité ds 'Ouvrags o'art

5.1.1.1 La structure de 'Ouvrage d'art
Au sans de la Convention, fa structura de I'Ouvrage d'art est la parie portause congue st
réallaée pour reprendre les sollictasons indultes par les circulations. |l s'agit ;

- pour un pont en béton, en meétal ou mixte: des appuis (piles, culées el leurs
fondations), des appareils d’appuls, du tablier et des murs ;

- pour un ponten magonneric ; des appuis (piles, culées et leurs fondations), do la vodte
{y compris les tympans et le malériau de remplissage) et des murs,

L'ensemblo de ces ééments formant la siructure de I'Ouvrage d'an (G-aprés « & Struciure »),

1,12 L'éan "Ouv 5

Au sens de 1a présente convention, les équipements qul assuren! ['étanchéis de 'ouvrage d'an
sont ceux qul proldgent les élémenis constitulifs de Ia structure, prncipalement la dalle ou le
hourdis, contre les eaux de ruisseillementainsi que les éléments nocifs qu'eles transportent tels
que les sels de ddéverglagagoe, les produits de combustion des wéhicules (ci-aprés
o I'Etanchéité »).

51.1.3 Les equipements de 'Ouvrace d'ar

Au sens de la Convention, les oquipements (ou superstructure) de I'Ouvrage d'an
correspondent aux parties de l'ouvrage non compases dans la Struchure et I'Elanchéité telles
gue définie ci-avant ; ils comprennent notamment -

- Les dispositifs de retenue et de protection

- Les camiches et les systames d'évacuation des eaux

- Les trottoirs

- La chaussée ou |2 vole femée

- Les joints de chaussée et de trotioirs

- Les perés

- Les dispositifs d'accés

- Les équipements d'exploitation, les réseaux divers et les aménagements décoralils
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L'ensemble de ces éléments forme las dquipements (ou la superstructure) de 'Ouwviage d'an
(ci-aprés « les Equipements »),

5.1.2 Défnitions des opémations de surveillance, denksben, de réparation ef de
renouvellement de I'Ouvrage d'art

5121 La Surveillance de {'Cuvrage d'an

La surveillance de I'ouvrage comaespond, au sens de la Convention, & I'ensemble des contrbles
el examens pemetiant de suivre son dtal afin de réaliser en temps uble les opérations
d'entrefien et le cas échéant. de déclencher les masures de sécurité nécassaires (cl-aprés « la

Surveillance »)

5 '‘Entretle I'Ouw

Au sens de la Convention, I'entretien de I'ouvrage d'ar cormespond & 'entrelien courant et
I'entretion spécialisé (ci-aprés « I'Entretien »).

L'entretien courant est l'ensemble des opérations de surveillance, d'entefien préventif
(conditionnel ou systdmatique), destindées & prévenis la défalllance, et des opérations
cormrectives destinédes a redonner & un bien les caractérstques fonctionnelles de siireté de
fenctionnement requises.

L'entretien spécialisé se définil comme Mensemble des actions décidées ef définies aprés
réalisation de conirdles pénodiques ou d'inspections détaillées ot destnées a &tre réalisées en
fonction du probléme a résoudre.

51231laR tion de I'Ouvrage d'art

La réparation correspend, au sens de la Convention, aux opérations qul consistent 4 remettre
paticliement ou Wotaloment un ocuvrage dans un éiat de service attendu (ci-aprds «la

Réparation »).

Pami les opérations de Réparation, les grosses répasalions conespondent, au sens de ia
Convention, aux interventions sur la structure porteuse de louvrage et sux adaplations
structureies des équipements et des apparelis d'appul » (ci-aprée «les Grosses

Réparations »).

§.1,24 Lo Renouvellement de ' Ouvrage d'art

Le renouvellement corespond, au sens de la Convenfion, aux opérations da maintenance,
consistant en un remplacement, déclenchées en fin de vie d'un systdme ou d'une parSie d'un
systdme, programmées et justfiées par l'impossibilité de le maintenir autrement dans des
conditions technologiques, économiques ou réglementaires safisfaisantes (ci-aprés «la
Renouveliermeant »).
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Las opérations de Surveillance, d'Entrelien, de Réparation st de Renouvellemen! de I'Ouvrage
dart comespondent ensemble & |8 maintenance de 'Cuwage d'at (ci-aprés «la
Maintenance =),

La Maintenance de I'ouvrage s'entend, dans ia Convention, des actions techniques destinées a
maintenir ou rétablir de 'Ouvrage d'art dans un étaitel qu'll peut accompiir 1a fonction requisa
pendant le cycle de vie de l'infrastru clure de transport,

5.1.3 Répartition des charges financiéres des opérations de Survelllancs, d Entretien, de
Réparafion ef de Renouvellernant de fa Structure et de | Elanchéité de I'Ouvrage d'art

La Collectivité prend financiérament en charge les opdrations de Survelllance, d Entreten
courant et spécialisé, ta Réfaction at ie Renouvellement de |'étanchéitd, les Réparations et le
Renouvellemant de l'ouvrage.

5.1.5 Pnse en charge financiére par la Collectivité tenitoriale des opérations lées sux
Equipements de ['Ouvrage d'art

En toute hypothése, |a Collecilvitd lerritoriale conserve la charge financi#re de la Maintenance
des Equipements de I'Ouvrage d'ar, tels que définis & NMarticle 5.1,1.3 de la Convention.,

5.1.6 Damandes spécifiques de Ja Colleclivité ferritoriale

En cas de demandes spécifiguss de la Collectvilé ferritoriale porlant sur 'amélioration des
parformances de la voie rétablie ou |'architecture de |'Cuvrage d'ar, les codts induits sont pris
en charge par Ia Collectivi$é temitoriale.

C'est notammeant le cas lorsque la Collectivité terntoriale souhaite qu'un pontroute soit éargl
evou renforcé pour laire passer un trafic routier plus important et'ou plus lourd.

5.1,7 Révision en cas de polentiel fscal de la Collectivité temitonale inférieur 3
10 millions d'eurcs,

La répartition financiére des charges prévue ci-avant est convenue entre les Parties, du fait que
le potential fiscal de la Collectivi®é territoriale, tel que défini aux articles L. 23344, L. 3334-6 ot
L. 5211-30 du CGCT, est &gal ou supéreur & 10 millicns d'euros,

Elle devra 8tre modifiée par les Parlles par vole d'avenant sl, eu égard a I'évolution de la
siuation financiére de la Collectivith teritoriale, son polantiel fiscal, bl que défini aux anticies
L. 23344 L, 33346 et |, 5211-30 du CGCT, deviendrait Inférieur 10 milllons d'auros,
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5.2 « Maitrise d'ouvrage des travaux ef exdcution des opérations de Maintenance

5.2.1 S'agissant de la Structure et de i'Etanchéité de 'Ouvrage d'ant

La Collectivité territoriale conserve, en sa qualidé de propriétaice ou de gestionnaire de
I'Cuvrage d'art, la maftrise d'ouvrage des travaux el la charge de l'exécution de toute opération
de Maintenance de la Structure et de I'Etanchéilé de I'Ouvrage d'an,

5.2.2 S'sgissant des Equipements de 'Ouvrage d'ant

La Collectivité territoriale consarve |a maitrise d ouvrage des travaux et la charge de I'exécution
do foule autre opdration de Mainienance liée aux Equipements de 'Ouvrage dar,

5.3 — Modalités de réalisation des opérations de Maintenance réalfsées par la
Collectivité territoriale

Dans le cadre de la progammaton des opérations de Mainlenance 3 effecluer par |a
Collecivité tarritoriale, celle-t informe SNCF Réseau au plus tard le 31 décembre de l'année N-
3, du programme prévisionnel de fravaux pour toule intervention susceptible d'avoir des
conséquences sur les circulations ferroviaires, de telie sorte que SNCF Réseau so0il en mesure
d'élaborer le porefeuille travaux dans un délai compatible avec le processus lié a la
planification stratégique des travaux. A défaut de toute autre disposition contraire ou
dérogaioire applicable au moment de la décision de programmation de ces opérations, Il
appartient 4 la Collectivité femtoriale de respecter ce délal,

Les demandes d'intervention mentionnent, en particulier, les dates et durées des interventions,
feur nature, les besoins éventuels d'occupation du domaine public feroviaire et les
répercussions surles circulatons ferroviaires.

Lorsque les fravaux de |la Collectivité temtorial sur I'Ouvrage d'art requiérent une déclaration de
travaux {d-aprés « DT ») au titre de l'atticle R. 554-21 du code de I'environnement, celle-cl est
notamment adressde & SNCF Réseau . La dédaration d'intention de commencer las ravaux (ci-
aprés o DICT ») prévue par I'aricde R.554-25 du code de 'environnement est également
adressée 8 SNCF Résoau.

Le raspact de ces procédures, et particuliérement'émission d'une DT le plus en amont possible
des travaux envisagés permet 3 SNCF Réseau d'étre assurée de la bonne prise en compte des
contrainies de 'exploitation ferroviaire et le cas échéantde prendre les mesures nécessaires au
Utre d'une mission de sécurité ferroviaire (Interruption des circulations, accompagnement des
agents de la Collectivité territorial etc.) en application des textes régiementaires de sécurité en
vigueur.

Préalablernent & I'engagement de tous ravaux, ke Collectivité temtorale rédige, sur la base des
prescriptions de SNCF Réseau et conformément A la réglementaton en vigueur, une nobice de
sécunité ferroviaire présentant les mesures de protection et de prévention qui serant prises, Ces
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documents sont soumis & !'accord de SNCF Réseau. Cet accord préalable n'exonére pas la
Callectivité territoriale de ses obligations déclaratives.

Ls Collectivité temitoriale prend en charge le colOtdes interventions de SNCF Réseau au titre de
la sécurité ferrovialre, ainsi que la réservalion éventuelle des sillons, Ces ééments seront
formalisés au travers d'un contral spéoifique 3 l'opération concemée, Ce contrat précisern
notamment |es modalités d'indemnisaion des parties en cas de non-respect de feurs

obligations respectives.

5.4 - Démolition de I'Ouvrage d'art

Les travaux de démalition de |'Ouvrage d'art en fin de vie feront |'objet d'une convention entre
les Partles pour en déterminer les modalités et en arréter la programmation. Cetta convention
définira notammenl la répardifion du collt des travaux enlre les parfes,

ARTICLE S - CIRCULATIONS
L'Ouvrage d'art est ouvert & |a circulation.

Si une des Parties constate que |'état de |'Quvrage d'art ne permet pius les circulations sur fa
voig rétablie etlou sur la voie franchie dans des conditions de sécurité satisfaisante, elle en
Informe "'autre.

Les Partles |dentiflent les mesures & prendre en vue de restreindre ou d'interdire les circulations
sur ot sous I'Cuwrage d'art compte tanu de son étst

La Collectivité territoriale demaure en toute hypothése compétents pour déclder de restrelndre
ou d'mmdltlu:é la clrculation sur la voie donl elle est propridtaire ou gestionnaire, sous sa propre
responsabilitd,

SNCF Réseau demeure en loute hypothése compélante pour décider de restreindre ou
d'interdire fa drculation sur la voie dont elle est gestionnaire, sous sa propre responsabilité.

ARTICLE 7 - SUPERPOSITION D AFFECTATIONS

En applicaion de I'aricle L. 211120 du code des transports, SNCF Réseau, affectataire et
gestionnaire du foncier propriété de I'Efat autoriee, au profit de la Collectivité temitoriale, une
superpositfon d'affectations sur une parde de son domaine public, pour I'Ouvrage d'ar,
permetant le franchissement en passage supérieur des voles ferées par les voles routiéres.

La présante superposition d'affectations ponte surle volume correspondant & I'Ouvrage d'art.

Conformément a I'article 13 du décret n” 2018-1516 du 30 décembre 2019, la convenion sera
conclue par SNCF Réseau, apris avis du directeur dépariemental des finances publiques

SNCF Réseau conserve la gestion du iemain d’assiette apparienant a I'Etat.

Page 9sur1s Paraphe du reprasentant de |a collectvitg




Cette superposiion d'affectstions est consentie sans indemnité, dés lors qu'sils porie surun
ouvrage d'art de rétablissement des voiss.

7.1 Transfert de I'Ouvrage d'art 4 une autre personne publique

Dans le cas ol fa Collectividé territoriale souhaiterait transférer 3 une autre parsonne publiquefa
propriété ou la gesfion de P'Ouvrage d'ar, elle en informe SNCF Réseau par letire
recommandée avec un préavis au moins un an avant ce lransfert. Le nouveau propriélaire ou
gestionnaire de I'Ouvrage d'art devra se substituer par avenant & Ia Collectvité territoriale dans
les droits et obligations de la Convention. La Collectvité temiteriale s'engage, préalablement au
transfen, & obtenirl’accord écrit du nouveau propriétaire ou gestionnaire de 'ouvrage pour qua
ce demier se substitue par avenant a elle dans les droits el obligations de ia Conventon,

Tout transfert des droits ¢f obligations de [a Convention & une autre personne publique pourra
donnerlisu & una redéfinition desdits droits et obligations en fonction du potential fiscal, el que
défini aux articles L. 23344, L. 33346 et L.5211-30 du code général des colleclivités
territoriales, de la personne publique bénéficiaire du transfert.

7.2 Désaffectation de I'Ouvrage d'art

La Coflectivité temitoriale informe SNCF Réseau par leftre recommandée, au moins un an &
l'avance. de son intention de désaffecter I'Ouvrage d'ant. Toutefois, tant que I'Ouvrage d'an
n'est pas démoli, |a Collectivité tamritonale st tenue d'assumer les obligations qui lui incombent
au titre de la Convention.

7.3 Désaffectation des parcelles d’assiette

En cas de désaflfectaion du service public ferroviaire des parcelles d'assietie de |'Ouvrage
d'an, SNCF Réseau poura, aprés déclassement lorsque celui-cl est requis, proposer la cession
de ce bien apparenant a |'Etat a la Collectvilé territoriate.

Catte cession obéira aux régles da gestion domaniale applicables a |a socié®w SNCF Réseau
telles que prévues aux artices L. 2111-20 et suivants du code des transports et par le décret
n* 2019-1516 du 30 décembre 2019.

7.4 Installations et dquipements ferroviaires

SNCF Réseau es! aulorisée, par la Collectivilé terriforiale, 4 instalier el entretenir & sa charge
sur I'Ouvrage d'art tout dlément nécessaire au service public ferroviaire, notamment les
caténaires, la signalisation, etc.

Les modalltés de catte installation et de cet enlretien sont soumises & |'accord préalable de 1a
Collectivité territoriale,
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7.5 Informations

En cas d'inlervention programmee sur le domaine public ferroviaire, par exemple pour
I'lmplantation d'un réseau ou le remplacement de caténaire, SNCF Réseau en informe la
Callectivité territoriale, par exempie sous ka forme d'une DT et d'une RICT canformément aux
articles L. 554-1, R, 554-19 et sulvants du code de l'environnement, en vue de s'sssurerdela
compatibifité de cofte intervention vis-a-is du domaine public roulier,

En cas d'infervention programmée sur le réseau public roufier, par exemple pour l'implantation
d'un réseau ou la réfection des enrobés, |a Collectivité territoriale en informe SNCF Réseau, par
exemple sous Ia forme d'une DT et d'une DICT conformément aux articles L. 554-1, R, 554-19
el sulvants du code de l'environnement, en vue de s'assurer de la compatibilité de cetts
Intervention vis-a-vis du domaine public femoviaire.

La Collectivité temitoriale répond notamment aux demandes des tlers pour le passage des
réseaux divers.

En cas de demandes émanant de tiors, nécessilant des Interventions sur |'Quvrage d'art, 1a
Collectivité territoriale sollicite I'avis de SNCF Réseau, &n vue de s'assurer de |a compatbilité
de ces demandes avec las installations feroviaires

Par ailleurs, la Caollectivité temritoriale poura autoriser les occupations temporaires de |'Ouvrage
d'art en vue d'assurer la continuité de réseaux tiers Instakés le long du domaine public
ferroviaire, sauf & ce que ces occupations portent atteinte au bon foncionnement des servicas
pu blics ferroviaire el routier, ou qu'elles soient de nature A nuire & |a conservation de I'ouvrage.

Le pétiionnaire devra s'engager auprés de la Colleclivité lerrtonale & prendre en charge tous
les frais ultérieurs liés a la présence de son réseau sur |'Ouvrage d'art.

La Collectivité territoriaie, en sa qualité de propriétaire ou de gestionnaire de I'Ouvrage d'art, est
responsable de 'archivage des documents relatifs & la construction et la Maintenancs de

I'Ouvrage d'ar.

Sur simple demande do SNCF Réseau, la Collectivité territoriale lul communigue gratuitement
les documents en sa possession relalifs 3 la constructon et a la Maintenance de I'Ouvrage
dan,

ARTICLE 10— INFORMATIONS RECIPROQUES

Chacune des Parfies ayant connaissance d'un désordre suscepbble de compromelttre |a solidité
ou le fonctonnement normal de |'Ouvrage d'art informe I'autre Partie par tous les moyens et
dans les meillaurs délais.
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ARJICLE 11 - RESPONSABILITE
La Collectivité territoriale est responsable des dommages causés @ SNCF Réscau du faitde la
présence, de la Maintenance ou du fonctionnement de 'Ouvrage d’art dont elle ast propriétaire
ou gestionnaire.
La Collectivité temtoriale est responsable pour les dommages qui pourraient étre causés aux

tiers, aux usagers des voles et aux agents de SNCF Réseau, du fait de la présence, de |a
Maintenance ou du fonctionnement de I'Ouvrage d'art et des travaux s'y rapportant

ARTICLE 12~ FRAIS, IMPOTS ET CHARGES
Chagque Parte supporie les frals relatifs aux superposiions d affectatons dont elle est
bénéficiaire ot supporte plus généralement la charge des taxes, impdls el droits auxquels ses
ouvrages sont ou seront assujettis.

ARTICLE 13~ DATE D'EFFET DE LA PRESENTE CONVENTION
La Convention enfre en vigueur & compter de ia date de sa demiére signature par les Parties.

ARTICLE 14 - SUIVITECHNIQUE DE LA CONVENTION
L'ensemble des démarches pravues par la Convention, ayant pour objet d'informes ou d'oblenir
l'aubrisation des Parties ainsi que 'envoi de fout document, devrant, pour &re valides, &tre
effeciudes aupras des services suivants

pour SNCF Réseau - Direction Temtonale Occifanie

- pour la Collectivité temitoriale : Direction en charge de la gestion des ouvrages d'an.

ARTICLE 15~ AVENANTS
Toule modification de la Convention ou de I'une de ses annexes devra laire 'objet d'un avenant
approuvé par les Parties.

ARTICLE 16 ~ ENREGISTREMENT

Les frais de §mbre of d'enregistrernent sont & la charge de la Partie qui entendrait soumettre la
Convention a cete formalité,
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ARTICLE 17 = LITIGES

Avant louls aclion contentieuse, les Parties s'efforceron! de wouver une Issue amiable & tout
liige qui résultersit de 'exécution cu de Ninterprétation de ia Convention,

A défaut, les lifiges relatifs & la Convention, qui cons§tue un contrat administratif, sercnt portés
davant le Tribunal administralif compiétent,

La Convention est étable en deux exemplaires originaux,

Faita TOULOUSE, le Fait & Villefranche-de-Rouergus, le
Pour SNCF Réseau Pour Is Collectivité territoriale
Annexes :

Annexe n* 1: Définition de I'Ouvrage d'art
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ANNEXE 1 - Définition de I'Ouvrage d’art

Caractenstiques generales

Type douvrage :
N* Ligne :

Pont route

716000 -

[ Px ge rétérence

| 276413

Nom de in ligoe

Ligne de Brveds-Gadlarse @ Toulouse-Malabies via Capdenac

Annds da mise en service de ba ligne - 1258

1864

Cammune : Vilalanchede-Rouegue

Type obstacle
principal

Route communale

Obstacle principal

Route ade Gamals

Caractéristiques techniques

Type de structure :

Vodte plein cintre

Mode de construction

Constructon en place

Nombeo do travées

1

Systéme d'dlancheitd :

Chape coment

Materiau constituant la | Magorreme de piere | Portée max (m) 10,50
shructure ! jortoyds

Foadation en sl Non Ouwrage avec appws en Nan
aquatique * rembial renforcs :

Ouyerture drofto (m) - 11,00
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Voirie supportés

Plan de situation et de repérage
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RESEAV

CONVENTION PORTANT SUR LA GESTION, LA MAINTENANCE ET
LA SUPERPOSITION D’AFFECTATION DU PONT ROUTE SITUE AU
POINT KILOMETRIQUE 274+701 DE LA LIGNE FERROVIAIRE
718000, SUR LA COMMUNE DE VILLEFRANCHE-DE-ROUERGUE

Entre
SNCF Réseau, société anonyme immatriculée au registre du commerce el des sociélés de

Bobigny sous le numéro 412 280 737, dont le sikge est 15, rue Jean -Philippe Ramesau, 83210
SAINT-DENIS, représentde par Catherine TREVET, Directrice Tenitoriale Occitanie, diment

habilitée a I'effot des présentes,
Ci-aprés dénommée “SNCF Réseau".

D'une pan,

Mairie de Villefranche de Rouergue, dont le siége est & Promenade du Guiaudet - 12200
Villefranche-de-Rouergue, représentd par Jean-Sébastien Orcibal, Maire de Villefranche-de-
Rouergue,

Ci-aprés dénomméa “la Collectivité territoriale”,

D'autre part.
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Vu le Code Geénéral de la Propriété des personnes publiques et notamment ses articles
L.2123-75L. 21238 otR 2123-15aR. 212317 ;

Vu le Code des transports et notamment ses articles L 2111-20 et sulvants |

Vu le décret n® 2018-1516 du 30 décembre 2019 relabf aux régles de gestion domaniale
applicables a la société SNCF Réssau of A sa filiale mentionnée au 5° delaticle L. 21119 du
code des transports ;

Les parties conviennent ce qui sult :

La loi n” 2014-774 du 7 ulliet 2014 dite « loi Dideer » 8 créé un régime undique visant a répartir
les charges financiéres relatives aux ouvrages d'art de rétablissement des voies interrompues
par des infrastructures de transport nouvelles.

Elle a2 Inyoduit, 3 catte fin, les articles L., 2123-9 & L. 212312 du code génésal de la propriétt
des personnes publiques (G-apmis «le CGPPP o). Elle est complétée par son décret
d'application n* 2017-299 du 8 mars 2017 et par lo décre! n* 2017-1277 du 9 aclt 2017 &
l'onigine des aricles R. 2123-18 a R. 2123-20 du méme code.

Le dispesitif prévu par la loi n* 2014-774 s'appiique aux cuvrages d'an de rétablissement des
voles, c'est-a<dire aux ouwrages d'art qui (i) permettent & une infrastructure de transpor
nouvelle de franchir Fobstacle que canstitue une voie préexistante el (i) qul sont réatisés
concomitamment & la nouvelle infrastructure de fransport {iil},

Précisament, le pont-route est un ouvrage de rétablissement lorsqu’il a 616 construit au moment
de la construction d'une nouvelle vole ferrée afin de rétablir la continuit® du passage de la voie

roufidre préexistante coupée par la vole feméa,

Il résulle de ces dispositions que lorsque |a personne publique propriétaire de s voie rétablle
ou, le cas échéant, |'établissement public de coapératon Intercommunale (EPCI) qui en assure
la gestion dispose d'un potenSel fiscal, fel que défini aux arficles L. 23344, L. 33346 et
L. 5211-30 du code génésal des collectivités terrtoriales (ci-aprés « CGCT ») :

= Inféreur & 10 millions d'euros & la date de la conclusion de la convention, afors un
principe de référence consistant dans la prise en charge par le gestionnaire de la
nouvelle infrastructure de 'ensemble des charges financiéres relatives 4 1a structure de
I"'ouvrage d'art trouve & s'appliquer, sauf accord confraire des partles |

- égal ou supérieur & 10 millions d'euros & |a date de la convention, alors le prncipe de
référence décrt cl-avant ne trouve pas a s'appliquer el les parlies & la convention
décident de la répartition des charges des opéraions de surveillance, d'entreien, de
réparation et de renouvellement de l'ouvrage d'ar en foncon de leurs spécficlés
propres, notamment de leur capacité financidre, de leur capacilé lechnique ou encore de
I'intérét qu'elles resirent par ia réalisation de fa nouvelle Infrastructure de transport.
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Ce régime issu de la loi n"2014-774, s'applique aussi bien aux infrastuctures de transport
nouvelles (routes, autoroutes, voles femdes, voies fluviales) dontl'enguéte publique est ouvene
postérieurement au 1% Bnvier 2015 quaux ocuvrages de rélablissement existanls sans
oonve&bon et recensas par amétd du 22 juillet 2020 en application du Il de l'article L.2123-11
du CGPPP.

Dans ce contexte, la présente convention (ci-aprés « la Convention ») a pour objet de répartir
les charges financléres relatives au pont route concemé, d organiser I'exécution des travaux et
des opérations relativas a cet ouvrage el de fixer les modalids de ka superposition d'affectations
des ouvrages publics qul en résulte.

|| dott &we préciss que la lol n® 2014-774 confime la junsprudence constante cu Consell d' Etat
sur la propriés des ouvrages d'art et selon laguelle « les ponfs sonl au nombre des éléments

constitutifs des voies dont ils relient les parties sépardes de fagon & assurer fa confinuité du
passage » (CE, 14 décembre 1906, Préfet de I'Hérmaull n* 17579, au Recueil p, 918  CE, 26

septembre 2001, Département de Ia Somme, n® 218338),

Il en résulte que le propriétaire d'un ouvrage d'art est Youjours la persenne propriétaire de la
voie doni il relie les parties sépardes. |l est indifférent qu'il s'agisse d'un ouvrage d'art de
rétablissement des voies ou de franchissement,

¥ eora par alleurs rappelé que |2 lol n® 2018-515 du 27 juin 2018 pour un nouveau pactke
ferroviaire a transformé I'établissement public SNCF Réseau en société anonyme au 1% janvier
2020,

Elle est complétée par |'ordonnance n"2019-552 du 3 juin 2019 qui a lransféré les biens
immaobllers de SNCF Reéseau & I'Etat, qui les lui a8 immédiatement atribués {(cf. art. 18 de

l'ordonnance précitée).

Désormais, I'articie L 2111-20 du code des transports énonce que |a société SNCF Réseau
exerce fous pouvoirs de gestion et assume toutes les obligations du propriétaire sur |es biens
Immobillers qul lul ont éi& attribués par FEtat, ce qui lul permat notamment de conclure das
conventons de superposition d'affectations et de procéder a tous ravaux de construction ou de
démolition,

ABTICLE 1 OBJET DE LA CONVENTION
La Convention a pour objet de définir |
- les modalités de geston de I'Quvrage d'art, tel qu'il est délini a I'article 2 c-aprds ;
- les modalités de la maintenance de I'Ouvrage d'art |
- l'organisation des travaux ot des opérations reiatives & I'Ouvrage d'an ,
«~ les modalités de superposition d'affectations des voies.
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ARTICLE 2 -~ DEFINITION DE IL'OUVRAGE D'ART

L'ouvrage d'art objet de la Convention estun ouvrags de rétablissement des voles. |l est défini
& I'Annexe 1, gui précise sa siluation géographique, ses caractérsiiques principales et la
consistance des élémenis qui le composent (ci-aprés « I'Ouvrage d'art »)

L'Ouvrage d'ant ains! déefin| e'entend dans son Intégralité . | comprend notamment les tablioss,
leurs égquipements (dont par exemple |'étanchéitd, les joints de chaussée, les dispositifs de
retenue, les appareils d'appui, les comiches.. ), les appuis, les fondations ; sont également
concemnés les ouvrages associas etfou intégrés de souténement, les remblais d'accés et, plus
généralement, tous ouvrages annexes et instaliations techniquea permettant d'assurer la
perennité de 'ouvrage visé.

La consistance de 'Ouvrage d'art pourra élre modifiée par avenant par les Parbies.

ARTICLE S~ DUREE DE LA CONVENTION

La présente convenlion estconcue pourune durée indéterminée. Elle prendra fin de plein droit
en cas de disparition de 'Ouvrage d'art.

ARTICLE 4 - GESTION DE L'OUVRAGE D'ART

Il est rappelé que les pontssroules ainsi que les passerelles pour pigtons sont la propnéts de la
collectivité teritoriale propriétaire de fa voie roulidre ou pidtonne dont lis relient les parties
sépardes de fagon A assurer la confinuité du passage.

En l'occurence, la Collectivité tarritoriale est propriétaire ou gestionnaire de I'Ouvrage d'art.

A ce titre, elle conserve la gestion et |a garde de I'Ouvrage d'art el assume loules los
responsabilités llées & la gestion et 3 la maintenance de 'Ouvrage d'ar, sous réserve de co qul
est convenu enlre les Parties dans la Convenlion,

Pour assurer la geston de I'Ouvrage d'an, 1a collectivité temitoriale doit se conformer aux lois et
raglernants sur la police de la route et ia police des chemina de fer,
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ARTICLE 5~ MAINTENANCE DE L'OUVRAGE D'ART

5.1 - Modalités de répartition des charges financiéres des cpérations de
survellfance, d'entretien, de réparation et de renouvellement de /'Ouvrage
d'art

5.1.1 Définitions de la structure, des équipements el de I'étanchéité de I'Ouvrage d'ant

5.1.1.1 La structure de I'Ouvrage d'art

Au sens de la Convention, la struciure de 'Ouvrage d'art est la partie porleuse congue et
réallsée pour reprandre los sollicitations indultes par les circulations. F s'aght

- pour un pont &n béton, en méwl ou mixte . des appuis (plies, culées et leurs
fondations), des appareils d'appuis, du tablier et des murs ;

- pourun pontan magonnerie ; des appuis (piles, culées et leurs fondations), de la volte
{y compris les tympans et le matériau de remplissage) et des murs.

L'ensemble de ces éléments forment |a siructure de I'Ouvrage d'art (ci-aprés « |a Structure »).

§.1.1.2 L'étancheité ¢e FOyvrage d'an

Au sens de la prdsente convention, les éguipements qui assurent I'étanchéité de 'ouvrage d'art
sont ceux qui protdgent les éléments constitulifs de la stucture, principalemant ls dalle ou le
hourdis, contre |ea eaux de rulssellement ainsl que les élémenta nocifs qu'elles transportent tefs
que les sels de déverglagage, les produits de combustion des véhicules (ci-aprés
« |'Etanché&ité » ).

nis de {' d

Au sens de la Convention, les équipements (ou superstructure) de |'Ouvrage d'an
comespondent aux parties de 'ouvrage non comprises dans la Structure et 'Etancheité telles
que définle ci-avant ; lla comprennent notamment :

- Les dispositifs de retenue et de profection

- Les comiches et les systdmes d"évacuation des eaux

« Les trottoirs

- La chaussée ou la voie forrée

- Les joints de chaussée et de trotinirs

- Les

- Les dispositifs d'accés

- Les équipemeants d'exploitation, les réseaux divers et les aménagements décoratifs
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L'ensemble de ces eéléments forme les équipements (ou la superstructure) de I'Ouvrage d'art
{cl-aprés « les Equipemants »).

5.1.2 Définitions des opérations do surveillance, dentretien, de réparation of de
renouveliement de I'Ouvrage d'art

$.1.2.1 La Surveillance de |'Ouvrage d'art

La survelliance da l'ouvrage corespend, au sens de la Convenlion, a 'ensemble des contrdles
el examens penmeflant de sulvre son état afin de réaliser en temps ulile les opérations
denfretien e, le cas échéant, de déclencher les mesures de sécurité nécessaines (c-aprés « la
Survelitance » ).

5.1.22 'Entreten de |'Ouvrage d'art

Au sens de la Conventon, 'entretien de 'ouvrage d'art comespond a lentretien courant et
lentretien specialisé (cl-aprés « I'Entretien »),

L'enfretien courant est l'ensemble des opérations de surveillance, d'entretien préventf
{condiionnel ou systématique), destinées a prévenir la défaillance, et des cpérations
correclives destinées a redonner & un bien les caractérstiques fonctionnaeiles de slroté de
fonctionnement requises.

L'entretien spécialisé se défind comme Fensemble des actions décidées el délinies aprés
réalisation de contriles périodiques ou d'inspections détaillées et destindes a ére rdalisées en
fonction du problome & résoudre.

5123 3 ion ' d'art

La réparstion comespond, au sens de la Convention, aux opérations qui consstent 8 remettre
partiellement ou Wotalement un ouvrage dans un élal de service attondy (c-aprés «la

Réparation »).

Parmi les operatons de Réparation, les grosses réparations comespondent. au sens de |a
Convenfion, aux interventions sur la structure porteuse de l'cuvrage o1 aux adaplatons
structureles des équipements et des appareils d'appul » (cl-aprés «les Grosses
Réparations »).

5.1.24 Le Renouvellement de |'Ouvrage d'srt

Le renouvellement correspond, au sens de la Convention, aux opérations de maintenance,
consistant en un remplacement, déclenchées en fin de vie d'un systéme ou d'une partie d'un
systéme, programmées of justifidées par limpessibilité de le maintenir autremen! dans des
conditions technologiques, économiques ou réglementaires satisflaisanies (ci-aprés ule
Renouveliement »).
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Les opérations de Surveillance, d'Entretien, de Réparation ¢l de Renouvellement de i'Ouwrage
d'ant corespondent ensemble & ls maintenance de I'"Ouwrage d'sd (vi-aprés «fa
Maintanance »).

La Maintenance de I'ouvrage s'entend, dans 1a Convention, des actions technlques destinées &
maintenir ou rétablir de FOuvrage d'ant dans un étattel qu'll peut accomplir la fonction requise
pandantle cycle de vie de l'infrastruciure de ransport.

5.1.3 Répartition des charges financiéres des opérations de Surveillance, d'Entretien, do
Réparation et de Rencuvellement de la Structure ot de |'Efanchéité do I"Ouvrage d'an

La Collectivi®é prend financlérament en charge les opérations de Survelllsnce, d’'Entretien
courant et spécialisé, la Réfection et le Renouveliement de I'élanchélté, les Réparstions &t le
Renouvellement de I'ouvrage.

5.1.5 Prise en charge financidre par (a Collectivité temitonale des opérations liées aux
Equipements de |'Ouvrage o'arnt

En toule hypothése, ja Collectivité temforiale conserve la charge financiérs de la Maintenance
des Equipements de 'Ouvrage d'art, tels que définis & l'arfice 5.1,1.3 de la Convention.

5.1.6 Deynandes spécifiques de la Coaflectivité terrfionale

En cas de demandes spécifigues de la Collectivité feritoriale pordan! sur I'amélioration des
performances de |a vole réablie ou |'architecture de I'Ouvrage d'art. Jes colis induits sont pris
en charge par |a Collectivité termitonale.

C'est notamment |e cas lorsgue la Collectivité teritoriale souhaite qu'un pont-route soit élargl
et'ou renforcé pour faire passer un trafic routier plus important etou plus lourd

5.1.7 Réwvision en cas de pofentiel fiscal de la Collectiviid fterriforiale inféneur &
10 millions deuros.

La répadition financkre des charges prévue ci-avantest convenue entrs les Parties, du faitque
Ie potentiel fiscal de ta Collecavité temtoniale, tel que défini aux articles L. 23344, L. 3334-6 el
L. 5211-30 du CGCT, est égal ou supérieur 3 10 milllons d'auros.

Elle devra étre modifiée par les Parfies par voie d'avenant sl; eu égard & |'évolution de la
situation financiére de la Collectivité temitoriale, son potentiel fiscal, tel que défini aux articles
L. 23344, L.3334-8 ¢t L, 5211-30 du CGCT, deviendralt inférieur 10 millions ¢"euros.
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5.2 -~ Maitrise d'ouvrage des travaux el exécution des opérations de Maintenance

5.2.1 S'agissant de ia Structure et de | Etanchéitd de ' Ouvrage d'art

La Collectivitd terfloriale conserve, en sa qualité de propridtaire ou de gestionnaire de
'Ouvrage d'art, la maftnse d'ouvrage des ravaux et la charge de I'exécution de toute opération
de Maintenance de la Structure et de I'Etanchéité de 'Cuvrage d'an.

5.2.2 S'aglssant des Equipements de 'Ouvrage d'an

La Coliectivité temtonale conserve la mailrise d'ouvrage des travaux et la charge de I'exécution
de toule autre opdration de Maintenancs lide aux Equipements de I'Ouwrage d'art.

5.3 — Modslités de réalisation des opérations de Maintenance réalisées par la
Collectivité territoriale

Dans le cadre de la programmation des opérations de Maintensnce a effectuer par la
Collectivité teritoriale, celle<<i informe SNCF Réseau au plus tard le 31 décembre de I'année N.
3, du programme prévisionnel de fravaux pour foute intervention susceptible d'avoir des
conséquences sur les arculations ferroviaires, de telie sorte gue SNCF Réseau solt en mesure
d'élaborer le ponsfeuille travaux dans un délal compatible avec le processus lié a la
planification stratégique des tavaux, A défaul de ule autre disposition contraire ou
dérogatoire applicable au moment de la décision de programmation de ces opéraians, il
appartient & la Collectvité territonale de respocier ce délas,

Les domandes dintervention mentionnent, en particulier, les datas et durdes des Interventions,
leur nature, les besoins éventuels d'occupation du domaine public ferrovizire et les
répercussions surles circulations ferroviaires.

Lorsque les travaux de la Collectivité temitonal sur I'Ouwvrage d'art requidrent une dédlaraion de
travaux (ci-aprés « DT ») au Gire de 'articie R, 554-21 du code de I'environnement, ceile-ci est
notammen| adressée @8 SNCF Réseau. La déciaration d'intention de commencer les travaux (ci-
aprés « DICT ») prévue par I'srlicle R.554-25 du code de 'environnement est également
adressée 8 SNCF Réseau.

La respect de cas procédures, et particuliérement l'émission d'une DT le plus en amont possitie
des travaux envisagés permet 4 SNCF Réseau d'ére assurée de |2 bonne prise en comple des
contraintes de l'exploitation femoviaire et le cas échéantde prendre les masures nécessaires au
titre d'une mission de sécurité ferroviaire {intermuption des circulatons, accompagnemant des
agents de la Collectvité territorial elc.) en application des toxtes réglementaires de sécurité en
vigueur,

Préalablement a 'angagement de ‘ous travaux. la Collacsvité temitonale rédige, surla base des
prescriptions de SNCF Réseau ot conformémaent a la réglementation en vigueur, une notice de
sécurité ferroviaire présentant les mesures de protection et de prévention qui seront prises, Ces
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documents sonl soumis & I'accord de SNCF Réseau . Cel accord préalable n'exonére pas ls
Collectivité terrtoriale de ses obligations déclaratives.

La Coliectivité territordale prend en charge le coltdes interventions de SNCF Réseau au titre de
la sécurité ferroviaire, ainsi que |a réservation dventuelle des sillons, Ces ldments seront
formalisés au travers d'un contrat spécifique & I'opérafion concemée. Ce contrat précisera
notamment lss modalités dindemnisafion des parties en cas de non-respect de leurs
obligations respectives.

5.4 - Démolition de "Ouvrage d'art

Les travaux de démolition de I'Ouvrage d"art en fin de vie feront I'objet d'une cenvention entre
les Parlies pour en déerminer les modalitds et en amdler la programmation. Cette convention
définira notamment {a répartition du colt des travaux entre les parfies.

ARTICLE 6 - CIRCULATIONS
L'Ouvrage d"art est ouvert & la circulation,

Si une des Parties constale que I'élat de FOuvrage d'an ne permet plus les clreulagons surla
voie rétablie etiou sur ks voie franchie dans des conditions de sécurilé satisfaisanta, slle en

informe 'autre,

Les Parties identifient les mesures & prendre en vue de restreindre ou d'interdire les clreulations
sur et sous 'Ouvrage d'ant compte lenu de son état.

L2 Collectivité territoriale demeure en foute hypothése compélente pour décider de restreindre
ou d'interdire la circulation sur la vole dont elle est propriétaire ou gestionnaire, sous sa propre
responsabilita.

SNCF Réseau demeure en foute hypothése compétente pour décider de restreindre ou
d'interdire la circulation surla voie dont elle est gesflonnaire, sous sa propre respon sabilité,

ARTICLE 7 - SUPERPOSITION D AFFECTATIONS

En appiication de l'arlicle L, 2111-20 du code des transports, SNCF Réseau, affectataire st
gestionnaire du foncier propriété de |'Elat, aulorise, au profit de la Collectvité terrtoriale, une
superposition d'affectations sur une partie de son domaine public, pour I'Quwrage dar,
permettant le franchissement en passage supdrieur des voies fermbes par les voies routiéres,

La présante superposition d'affectations porte surle volume cormespondant & I'Ouvrage d arl

Conformément & l'articie 13 du décret n® 2019-1516 du 30 décambre 2019, Ia convention sera
conclue par SNCF Réseau, aprés avis du directeur départemental des finances publiques

SNCF Réseau conserve la gestion du terrain d'assiefte appartenant a I'Etat.
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Cetie superpositon d'affactations est consentle sans indemnilé, dés lors qu'elle porte sur un
ouvrage d'art de rétablissement des voles.

7.1 Transfert de 'Ouvrage d'art @ une autre personne publigue

Dans le cas o la Coflactivité territoriale souhaiterait iransférer & une autre personne publique la
propriété ou la gestion de I'Ouvrage d'ant, elle en Informe SNCF Réseau par letre
recommandée avec un préavis au moins un an avant ce transfert. Le nouveau propriétaire ou
gestionnaire de I'Ouvrage d'ant devra se substluer par avenant & la Collectivité tertonale dans
les droits ot obligations de la Convention. La Collectivilé ferritcriale s'engage, préalablement au
ransfen, & oblenir 'accord écrit du nouveau propri¢taire ou gestionnaire de 1'ouvrage pour que
ce demier se substilue par avenant a elle dans les droits et obligations de la Convention.

Tout transfert des droits ot obligations de la Convention a une autre personne publique pourra
donnerlieu 4 une redéfiniton desdits drolts et obligations en foncSon du polentiel fiscal, tel que
définl aux aricles L.2334-4, L, 3334-6 et L.5211-30 du code général des coliectivités
terriforiales, de [a personne publique bénéficaire du transfert

7.2 Désaffectation de I'Ouvrage d'art

La Cofllectivi$é temtoriale Informe SNCF Réseau par letlre recommandée, au moins un an a
'avance, de son intention de désaffecter I'Ouvrage d'art. Toutefous, tant que 'Ouvrage d'an
n'estpas démoll, la Colleclivité territoriale est lenue d'assumer les obligations qui lui incombent
au titra de la Convention,

7.3 Désaffectation des parcelles d'assiette

En cas de désaffectation du service public ferroviaire des parcelies d'assiette de |'Ouvrage
d'art, SNCF Réseau pourra, aprés dédassemen| lorsque celui-ci est requis, proposer la cession
de ce bien appartenant & I'Etat & la Collectivité territoriale,

Cette cession obéira aux régles de gestion domaniale applicables a la sociée SNCF Réseau
wlles que prévues aux articles L. 2111-20 et sulvants du code des transports el par le décret
n® 2018.1516 du 30 décembre 2019,

7.4 Installations et équipements ferrovialres
SNCF Réseau est autorisée, par la Collectivité temitoriale, & installer et entretenir & sa charge
sur I'Ouwrage d'art tout &lément nécessalre au service public ferroviaire, notamment les
caténaires, Ia signalisation, etc.

Les modalités de cetle installation et de cet entretien sont soumises & I'accord préalable de ia
Collectivité teritoriale.
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7.5 informations

En cas dintervention programmée sur le domaine public ferroviaire, par exemple pour
I'implaniation d'un réseau ou le remplacement de caténaire, SNCF Résezu en informe la
Collectivité temitoriale, par exemple sous la forme d'une OT et dune DICT conformément sux
articles L 554-1, R, 554-19 et suivants du code de |'environnement, en vue de s'assurerde la
compatibilité de cette intervention vis-a-vis du domaine public routier,

En cas d'inlervention programmée sur le réseau public roulier, par exermple pour 'implantation
d'un réseau ou la éfection des enrchés, la Collectivité territonale en informe SNCF Réseau, par
exemple scus la forme d'une DT el d'une DICT conformément aux arficles L. 554-1, R, 554419
et suivants du code de |'envionnement, en vue de s'assurer de |a compstibilité de catte
intervention vis-a-vis du domaine public ferroviaira,

La Collectivité temtoniale répond notamment aux demandes des iers pour le passage des
réseaux divers,

En cas de demandes émanant de ters, nécessilant des interventions sur I'Cuvrage d'art, la
Collectivité termtonale sollicite I'avis de SNCF Réseau, en vue de s'assurer de |a compstidilise
de ces demandes avec les instaliations feroviaires.

Par ailleurs, la Collectivité territoriale pourra autoniser les occupations temporaires de I'Ouvrage
d'art en vue d'assurer la continuitd de réseaux ters installés le long du domaine public
ferrowviaire, sauf 8 ce gue ces occupations portent atieinte au bon fonclionnement des services
publics ferroviaire et routier, ou qu'elles soient de nature & nulre & |a conservation de l'ouvrage.

Le pétilonnaire devra s'engager auprds de la Collecivité temtorale & prendre en charge lous
les frais ultérieurs liés a la présence de son réseau sur 'Cuvrage d'art,

La Collectivité 1erritoriale, en sa qualité de propnétaire ou de gessonnaire de |'Cuvrage d'an, est
respansable de 'archivage des documents relatifs & la construction et la Maintenance de
I'Ouvrage d'ar.

Sur eirmple demande de SNCF Résoau, la Coliectivité teritoriale lul communigue gratultement
les documents en s8 possession relatifs a |a construction et & la Maintanance de |'Ouvrage
d'art.

ARTICLE 10 - INFORMATIONS RECIPROQUES

Chacune des Parlies ayant connaissance d'un désordre susceplible de comprometire La solidid
ou le fonctionnement normal de I'Cuvrage d'art mforme l'autre Parlie par tous les moyens et

dans les meilisurs délais,
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ARTICLE 11 - RESPONSABILITE
La Collectivité territonale est responsable des dommages causéds 38 SNCF Réseau du faitde la
présence, de |la Maintenance ou du fonctionnement de 'Ouvrage d'art dont elle est proprétaire
ou gestionnaire.
La Collectwité tamitoriale est responsable pour les dommages qul pourraient ére causes aux

tiers, aux usagers des voies el aux agents de SNCF Réseau, du fait de la présence, de ia
Maintenance ou du fonctionnement de I'Ouvrage d'art el des travaux s’y rapportant.

ARTICLE 12 - FRAIS, IMPOTS ET CHARGES
Chaque Parte supporte les frais relatifs sux superpositions d'affectations dont elle est

bénéficiaire et supporte plus généralement la charge des laxes, impdis et droits auxquels ses
ouyrages sont ou seront assujettis,

ARTICLE 13- DATE D'EFFET DE LA PRESENTE CONVENTION
La Convention entre &n vigueur & compter de |a date de sa demiére signature par les Parties,

ARTICLE 14~ SUIVITECHNIQUE DE LA CONVENTION
L'ensemble des démarches prévues par la Conventon, ayant pour cbjet d'informer ou d'obtenir
l'autorisation des Parties ainsi que I'envol de tout document, devront, pour élre valides, dve
effectuéss aupras des services suivants
- pour SNCF Réseau : Direction Temtonale Occitanie

- pour |la Collectivite temitoriale : Direction en charge de la gestion des ouvrages d'arl

ARTICLE 15 - AVENANTS

Toute modificaton de la Convention ou de ["'une de ses annexes devra faire |'objet d'un avenant
approuvé par les Parties.

ARTICLE 16 - ENREGISTREMENT

Les frais de timbre et d’enregistrernent sont & la charge de la Partie qui entendrait soumettra la
Convention a catte formallé.
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ARIICLE 17~ LITIGES

Avant toute action confentieuse, les Parfies s'efforceront de trouver une issue amiable a lout
litige qui résulterait de 'exéoution ou de l'interprétation de la Convention,

A défaut, les litiges relatifs & la Convention, gui conefitue un contrat administratif, seront portés
devant le Tribunal administratif compétent.

La Convention est établie en deux exemplaires originaux.

Faita TOULOUSE, le Fait & Villefranche-de-Rovergue, la
Pour SNCF Réseau Pour la Collectivité territoriale
Annexes :

Annexe n° 1 : Définition de 'Ouvrage d'ar
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ANNEXE 1 - Définition de I'Ouvrage d’art

Caracténsiiques genérales

Type d'ouvrage : Ponl mute

N° Ligne ; | 718000

| Pk ga rotersnce |374e701

Anréo de mise en service de la ligne . 1858 - 1864

Commune : Vlslranche-gs-Rousigue

Type absincle Chemin rural Obstacke prluu;”—[avﬁn Swird Memory
principal

Caractéristiques techniques

Type de struchumm © Volte sutalssde Longueur (m) : 23,88

Moda de construction @ | Cosainelon en plsce | Largeur (m) © 405

Nombre de travides 1 Systhme d'#tanchwile Chapa ciment

Matdriau coratituam ia
sructure |

Magornernia de plerme
Jooyés

Fondation en site aquatique | | Non

Ouvrage avec sppul sn
remblal renforcé :

Non

Ouvarture drods (m) ° 8,00
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RisEaU

CONVENTION PORTANT SUR LA GESTION, LA MAINTENANCE ET
LA SUPERPOSITION D'AFFECTATION DU PONT ROUTE SITUE AU
POINT KILOMETRIQUE 272+950 DE LA LIGNE FERROVIAIRE
718000, SUR LA COMMUNE DE VILLEFRANCHE-DE-ROUERGUE

Entre
SNCF Réseau, société anonyme Immatriculée au registre du commerce et des sociétés de
Bobigny sous le numéro 412 280 737, don! le sidge est 15, rue Jean-Philippe Rameau, 83210

SAINT-DENIS, représentiée par Catherine TREVET, Directrice Teniloriale Occitanie, domaent
habilltée & |'effet des présentas,

Ci-aprés dénommée "SNCF Réseau”™.

D'une pan,

Mairie de Villefranche de Rouergue, dont le siége est 3 Promenade du Guiraudet - 12200
Villefranche-de-Rouargue, représentd par Jean-Sébastien Orcibal, Maire de Villefranche-de-
Rouergue,

Ci-apres dénommeée "la Collectivité territoriale™.

D'autre part.
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Vu le Code Géndral de la Propriélé des personnes publiques el notamment ses articies
L.2123-TaL. 21238 etR. 2123153 R, 212317 ;

Vu le Code des ransports ¢t notamment ses anticles L,2111-20 et suivanis ;

Vu le décret n® 2019-1516 du 30 décembre 2019 relatif sux régles de gesfion domaniale
applicables & |a société SNCF Réseau et A sa fillale mentionnéde au 5° de l'article L. 2111-8 du
code des transports ;

Les parties conviennent ce qui suit :

PREAMBULE

La loin® 2014-774 du 7 juillet 2014 dite « loi Didiar » a créé un régime juridique visant a répartir
les charges financiéres relatives aux ouvrages d'art de rétablissement des voies Intemmompues
par des infrastruciures de ransport nouvelies,

Elle a intodull & cetle fin, les articles L. 2123-8 & L. 2123-12 du code général de ia propriété
des personnes publiques (ci-aprés «le CGPPP »). Elle est complélée par son décret
d'application n” 2017-299 du 8 mars 2017 st par le décret n” 2017-1277 du 9 200t 2017 2
|'origine des aricles R. 2123-18 4 R. 2123-20 du méme code.

Le dispositif prévu par la lol n* 2014-774 s applique aux ouvrages d'art de rétablissement des
voles, c'est-a-dire aux ouwrages d'ant qui (1) permettent & une Infrastructure de transport
nouvelle de franchir Fobstacle que constitue une voie préexistanie et (i) qui sont réadisés
concaomitamment a |a nouvelie infrastructure de transport (iii}.

Précisément, le pont-route est un ouvrage de rétablissemant lorsqu'll a été construil au moment
de ia construction d'une nouvelle voie ferrée afin de rétablir ka continuité du passage de |a voie
routiére préexistanie coupée par |3 voie feréde,

Il résulle de ces dispositons que lorsque |a personne publique propriélaire de ts voe rétablie
ou, ke cas dchéanlt, I'établissement public de coopération intercommunale (EPCH) qui en assure
la gestion dispose d'un potentiel fiscal, tel que défini aux articles L, 23344, |, 3334-6 el
L. 5211-30 du code général des collectivisés tenitoriales (ci-aprés « CGCT ») -

- inférieur 3 10 millions douros a la date de la conclusion de la convention, alors un
principe de référence consistant dans la prise en chamge par le gestionnale de la
nouvelie infrastructure de I'onsemble des charges linanciéres relatives 4 la stucture de
I'ouvrage d'art trouve a s'appliguer, sauf accord contraire des parties ;

- Ggal ou supérieur 3 10 millions d'euros A la date de fa convention, alors be principe de
référance dacrit ci-avan! ne tmuve pas A s'appliquer et les parties & la convantion
décident de la rdpadition des charges des opérations de sunvelllance, d'entrelien, de
réparaton et de renouvellement de 'ouvrage d'art en fonction de leurs spécificités
propres, notamment de leur capacité financi@re, de leur capacité technique ou encore de
I'intérét gu’elles retirent par la réaksation de is nouvealle infrastructura de transport.

Page 2 sur 16 Paraphe du représentant de |a collectvité




Ce régime issu de la loi n'2014-774, sapplique auss bien aux infrastruciures de transport
nouvelles (routes, auloroutes, voies femées, voias fluviales) dontl'enquéle publique est ouverte
posténieurement au 1% janvier 2015 qu'aux ouwrages de réiablissement existants sans
convenlion et ecensés par amité du 22 juille! 2020 en appiication du Il de I'article L 212311
du CGPPP.

Dans ce contaxte, la présenie convention (ci-aprés « la Convention ») a pour objet de répamir
les charges financiéres relatives au pont route concemé, d'enganiser I'exécution des travaux et

des opérations relatives @ cet ouvrage ét de fixer les modalilés de la superposilion d'affectatons
des ouvrages publics aqui en résulte.

Il doil &¥e précsé que la loi n* 2014-774 confirme la jurisprudence constante du Consell d'Etat
sur la propriété des ouvrages d'ar et selon laguelle « ies ponls sonl au nombre des dléments
constitutifs des voies dont ils relient les parties séparées de fagon 8 assurer fa conlinwité du
passage » (CE, 14 décembre 1806, Préfet de I'Hérault, n* 17579, au Recuell p. 918 ; CE, 28
sepiembra 2001, Département de |a Somma, n* 215338).

Il on résulte que le propriétaire d'un ouvrage d'art est loujours la personne propriétaire de la
vole dont il relie les paries sépardes. |l est indifférent qu'll s’agisse d'un ouvrage ¢art de
rétablissemant des voles ou de franchissement,

¥ sera par ailleurs rappelé que la ki n® 2018-515 du 27 juin 2018 pour un nouveau pacte
ferroviaire a transformé INétablissemant public SNCF Réseau en société anonyme au 1% anvier

Elle est complélée par I'ordonnance n*2019-552 du 3 juin 2019 qui a Wansléré les biens
immobiliers de SNCF Réseau & I'Etat, qui les lui a immédiatement atiribués (cf. art. 18 de
I'ordonnance précitée).

Désormais, I"articie L. 211120 du code des transports énonce que |a société SNCF Réseau
exerce 10Us pouvoirs de gestion ot assume toutes |es obligations du propriétaire sur |es biens
immoblliers qui lul ont &84 atiribués par I'Etat, ce qul lui permet notamment de conclure des

conventions de superposition d'affectations et de procéder & tous travaux de canstruction ou de
démolition.

ARTICLE 1 - OBJET DE LA CONVENTION
La Convention a pour objet de définir !
les modalités de gestion de I'Ouvrage d'art, tel qu'll est défini & 'article 2 ci-aprés |
- les modalités de la maintenance de I'Ouvrage d'art |

- l'omganisation des travaux et des opérations relatives & I'Ouvrage d'art
- les modalités de superposition d'affectations des voies.

ARTICLE 2 - DEFINITION DE L'OUVRAGE D'ART

Page 3 sur 15 Paraphe du reprasentant de |a collectivité




L'ouvrage d'art objet de la Convention est un ouvrage de rétablissement des voies. li est défini
A MAnnexe 1, qui priécise sa situation géographique, ses caraciéristiques principales el |a
consistance des éléments qui le composent (ci-aprés « F'Ouvrage d'art »),

L'Quvrage d'art ainsi définl s'entend dans son Intdgralité | il comprend notamment les tabliers,
leurs équipements (dont par exemple M'étanchéité, les joints de chaussée, les dispositifs de
retenue, les appareils d'appul, les comiches.. ), les appuis, Jes fondations ; sont égelement
concemeés les ouvrages associés etlou integrés de soutdnement, les remblais d'accas et, plus
généralemsant, tous ouvrages annexes et Installatons lechniques permettant d'assurer |a
pérennié de l'ouvrage visé,

La consistance de 'Ouvrage d'art pourra 8tre modifiée par avenant par les Parties.

ARTICLE 3 - DUREE DE LA CONVENTION

La présenie convention estconclue pour une durée indéterminée. Elle prendra fin de plein droit
en cas de disparition de |'Ouvrage d'art.

ARTICLE 4 - GESTION DE L'OUVRAGE O ART

Il est rappelé que les ponts-routes ainsi que les passerelles pour pidton s sont la propriété de 1a
collectwvité temitonale propriétaire de |2 vole roubére ou piétonne dont lls rellent les parties
sépardes de facon & assurer la continuité du passage.

En l'occumrence, ia Coflectiviié territoniale est proprétaire ou gestionnaire de I'Ouvrage d'ar,

A ce titre, efie conserve la gesfion el la garde de 'Ouvrage d'arl et assume toules les
responsabilités liées 2 |a gestion et 4 |a maintenance de I'Ouvrage d'an, sous réserve de ca qul
est convenu entre les Parlles dans la Convention,

Pour assurer |a gestion de I'Ouvrage d'ar, la cofleclivité territoriale doit se confermer aux lois et
raglements sur la police de la roule et la police des chemins de fer.
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5.1 - Modalités de répartition des charges financléres des opérations do
survelliance, d'entretien, de réparation et de renouvellement de |'Ouvrage
d'art

5.1.1 Définitions de !a structurs, des équipements et de I'éfanchéité de I'Ouvrage d’an

5.1.1.1 La structure de I'Cuvrage d’art

Au sens de la Convention, la stucture de |'Ouvrage d'ant est ka partie porleuse congue &t
réalisée pour reprendre les sollicitations induites par les clrculations, B s'agit:

- pour un pont en béton, en meédal ou mixte © des appuls (piles, culées & leurs
fondations), des appareiis d'appuis, du tablier et des murs ;

- pourun ponten magonnada ; des appuis (piles, culées el leurs fondations), de la vodte
(y compns les tympans et le matériau de remplissage) et des murs.

L'ensemble de ces éléments forment Ia structure de I'Ouvrage d'ar (ci-apries « la Structure = ).

5.1.1.2 L'étanchéité de 'Ouvrage d'art

Au sens de la présante convention, les équipements qui assurent I'étanchéié de 'ouvrage d'an
sont ceux qui protegent les éléments consStutifs de fa structure, prncipaloment a2 dalle ou le
hourdis, contra les eaux de ruisseilement ainsi gue ies &lémeants nocifs qu'eles trensportent tels
que les sels de déverglagage, les produits de combuslion des véhicules (ci-aprés
« 'Etanchéité x),

5113L ul g '

Au sens de la Convention, les égquipements (ou superstruciure) de |'Ouvrage d'art
correspondent aux parties de I'ouvrage non comprses dans la Structure et I'Elanchéité lelles
que d¢éfinie c-avant ; ils comprennent notamment :

- Les dispositifs de retenue et de protection

- L.es comiches et les systémes d'évacuation des eaux
- Les trottoirs

- Lachaussée ou la voie ferrée

- Les joints de chaussée et de trotioirs

- Les pemés
- Les disposififs d'acces
- Les équipements d'exploitafion, les réseaux divers et les aménagements décoralifs

L'ensemble de ces déments forme les équipements {ou 1a superstructure) de I'Ouwrage d'an
(ci-aprés « les Equipements » ).
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51.2 Défintbons des opérations de surveillance, dentreben, de réparation et de
renouvellement do I'Ouvrage d'art

5.1.2.1 La Surveillance de |'Ouvrage d'ar

L.a surveillance de I'ouvrage cormespond, au sens de la Convention, 3 Mensemble des contdles
at examens permettant de suivre son état afin de réaliser en temps ulile les opérations
d'entretien et, le cas échéant, de déclencher les mesures de sécunté nécessaires (ci-aprés « Ia
Surveillance »),

5.1.22 I'Entretion de FOuvrage d'an

Au sens de la Convention, 'entretien de l'ouvrage d'art correspond a I'entrefien courant st
'entrefion spécialisé {ci-aprés « 'Entratien »).

L'entretien courant est |'ensemble des opérations de surveillance, dentetien préventif
{conditionnel ou systémaSque), desfinéss & pravenir la défaillance, et des opérafions
comrectives daestindes a redonner &4 un bien les caractérstiques foncticnnelles de sGre de
fonctionnement requises,

L'entretien spécizlisé se définit comme l'ensemble des actions décidées ot définies apras
réalisation de contrdfes périodiques ou d'inspections délailldes ot destinées a étre réalisées en
fonction du probléme & résoudre,

5123 La Réparation de 'Cuwrage d'art

La réparation comespond, au sens de la Convention, aux opérations gu: consistent & remetire
partiellement ou totalement un ouvrage dans un é&lal de service attendu (ci-aprés «ia
Réparation »).

Parmi les opérations de Réparation, !es grosses réparstons comespondent, au sens de (8
Convention, aux interventions sur la structure porteuse de l'ouvrage et aux adaptations
stucturelies des équipements &t des apparells dappul » (ci-aprés «les Grosses
Réparalions »).

S e Renouvellement de I'Ou d's

Le rencuvellement correspond, au sens de [2 Convention, aux opérations de maintenance,
consistant en un remplacement, déclenchées en fin de vie d'un systéme ou d'une partie d'un
systeme, programmées et justifiées par I'impossibilité de le maintenir autrement dans des
conditions technologiques, économiques ou réglementaires salisfaisanles (ci-aprés «olo
Renouveilement »).

1 i I'
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Les opérations de Surveilance, dEntrefion, de Réparation et de Rencuveliement de I'Ouvrage
d'arl comesponden! ensemble a la maintenance de ['Ouvrage d'all (Gi-aprés «la
Maintenance »),

La Maintenance de l'ouvrage s 'entend, dans la Convention, des actions technigues destinées &
maintenir ou rétablir de I'Ouvrage d'art dane un état sel qu’ll peut accomplir fa fonction requise
pendant le cycle de vie de |'infrasiructure de transport.

5.1.3 Répartiton dez charges financiéres des opéralions de Survellance, d' Entretien, de
Réparation et de Renouvellement de la Structure et de 'Etancheéité de |'Ouvrage d'art

La Collecvité prend financiérement en charge les opérmtions de Survedllance, d'Entretien
courant et spécialisé, Ia Réfection et ke Renouvellement de Iétancheéitd, les Réparalions el le
Renouveilement de 'ouvrage,

5.1.5 Priss en charge financiére par Ia Collectivitd temitonale des opéraions ligées aux
Equipements de 'Ouwrage d'art

En toute hypothése, |a Collectivité ieritoriale conserve la charge financiére de [a Mainlenance
des Equipements de |'Ouvrage d'an, fels que définis & I'article 5.1.1.3 de la Convention.

5.1.6 Demandes spécifiques do la Collectivitd terriforiale

En cas de demandes spécifiques de la Colleciviié temioriale portant sur I'smélioraion des
performancas de la vole rétablie ou 'architecture de I'Ouvrage d'an, les colts Indulls sont pris
en charge par la Collectivité temiforiale.

C'est notamment le cas lorsque |a Collectivité territoriale scuhalie qu'un pontroute soit élangi
etlou renforcé pour faire passer un trafic routier plus imporiant etiou plus lourd,

51.7 Réwision en cas de potentisl fiscal de la Collectivité teritcriale inféreur 4
10 millions d'euros.

La répartition financiére des charges prévue ci-avanl egl convenus entre les Parties, du lait que
le potentiel fiscal de la Collectivité territoriale, tel que défini aux articles L 23344, L, 33345 of
L. 5211-30 du CGCT, est égal ou supérieur & 10 millions d"euros.

Elle devra &lre modifiée par les Parlles par voie d'avenant si, eu égard a I'évolution de la
situation financiére de la Collectivitd termtoriale, son polentiel fiscal, tel que défini aux articles
L, 23344, L. 33346 et L, 5211-30 du CGCT, deviendraitinférieur 10 millions d'euros,
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5.2 - Maitrise d'ouvrage des travaux et exdcution des opérations de Maintenance

5.2.1 S'agissant de la Structure et de I'Etanchéité de NOuvrage d'art

La Coliectivité teritoriale conserve, en sa qualité de propriélaire ou de gestionnaire de
'Ouvrage d'ar, Ia maitrise d'ouvrage des travaux etla charge de |'exécution de toute opération
de Maintenance de la Structure et de I'Etanchéité de I'Ouvrage d'ar.

5.2.2 S'agissant des Equipements de | Ouvrage d'arnt

La Collectivit terrtoriale conserve la maitrise d'ouvrage des travaux et la charge de |'exécution
de toute autre opération de Maintenance liée aux Equipements de |'Cuvrage d'art.

5.3 —~ Modalités de réalisation des opérations de Mainfenance réalisées par la
Colectivité territoriale

Dans |e cadre de la programmation des opérations de Maintenance 2 effecluer par la
Collecavité temtoriale, calie-c informe SNCF Réseau au plus tard le 31 décembre de I'année N-
3, du programme prévisionnel de travaux pour toute Intervention susceptible d'avoir des
conséquences sur les circulations ferroviaires, de telle sorte que SNCF Réseau soit en mesure
d'élaborer le porefeville travaux dans un délai compatible avec le processus liéd a la
planification statdgique des travaux. A céfaul de toute autre disposition contraire ou
dérogatoire applicable au momenl de |la dégision de programmafion de ces opérations, il
appartient a la Colledtivité lerritoriale de respecter ce délai,

Les demandes d'intervention mentionnent, en particulier, les dales el durdes des interventions,
leur nature, les besoins éventuels d'occupafion du domaine public feroviaire et les
répercussions sur les circulatons fermoviaires.

Lorsque Jes travaux de [a Collectivité temitorial sur I'Ouvrage d'ant requigranl une déclaration de
travaux (ci-aprés « OT ») au tire de I'article R. 554-21 du code de I'environnement, celle-ci est
notamment adressée 4 SNCF Réseau. La déclaration d'intention de commencer les travaux (ci-
aprés o« DICT ») prévue par I'sticle R.554-25 du code de |'environnement est également
adresséde 8 SNCF Réseau.

Le respect de ces procédures, et particuliérement'émission d'une DT e plus €n amont possitie
des fravaux envisagés permel 4 SNCF Réseau d'élre assurde de la bonne prise en compte des
contrainies de 'exploifation ferroviaire et ke cas échéanide prendre les mesures nécessaires au
ttre d'une mission de sécurité ferroviaire (interuption des circulations, accompagnement des
agents de la Collectivité tarritorial efc,) en application des texles réglementsires de sécurité en
vigueur.

Préalablement a 'engagement de tous travaux, la Collectivité temtoriale rédige, sur |a base des
prescriptons de SNCF Réseau et conformément a la réglementation en vigueur, une nofice de
séourité ferroviaire présontantles mesuras de protecon et de prévention qui saront prises, Ces
documeanis sont soumis & I'accord de SNCF Réseau. Cet accord préalable n'exonére pas la
Collectivié teritoriale de ses obligations déclaratives.
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La Collectivité temitoriale prend en cherge le colitdes inlerventions de SNCF Résecau au titre de
la sécurnité ferrovialre, ainsl que fa réservation éventuelle des sillons, Ces Siéments seront
formalisés au travers d'un contrat spécifique A l'opéraion concemée, Ce contrat précisera
rnotamment les modalités d'indemnisafion des parSes en cas de non-respect de leurs

obligations respectives,

5.4 - Démolition de I'Ouvrage d'art

Les travaux de démolition de 'Cuvrage d'art en fin de vie feront 'objet d'une convantion entre
les Parlies pour en délerminer les modalités et en amdter la programmation. Cette convention
définira nolamment la répartition du colt des travaux entre les parties.

ARTICLE 6 - CIRCULATIONS
L'Quvrage d'art est ouvert & [a circulation.

Sl une des Partles constate que |'état de |'Ouvrage d'ant ne permat plus les circulations surla
vole rétablle eVou sur la vole franchie dans des conditions de sécurité satisfaisante, elle en

informe 'aulra.

Les Parties identifient las masures & prendre en vue de restreindre ou d'interdire les circulations
sur st sous I"Ouvrage d'ar compte tenu de son étal.

La Collectivité termitonale demeure en foule hypothése compétente pour décider de restreindre
ou d'interdire la circulation sur la voie dont elle est propriétaire ou gestionnaire, sous sa propre
responsabllits.
SNCF Réseau demeure en louts hypothése compélonte pour décider de resireindre ou
d'Interdire 1a circulaton sur la voie dont elle est gestionnaire, sous sa propra msponsabilitg,

A = ¢
En application de I'article L. 2111-20 du code des transports, SNCF Réseau, affectataire &t
gestionnaire du foncier propnété de |'Etat, autonise, au profit de la Coflectivité territoriale, une
superposition ¢'affectasons sur une parte de son domaine public, pour |'Cuvrage d'ar,
permettant le franchissement en passage supéricur des voies ferées par |es voles routidres,
La prdsonte superposition d'affectstions ponte sur le volume comespondant & I'Cuvrage d'art.

Conformément & ['article 13 du décret n® 2019-1518 du 30 décembre 2015, |a convention sera
conclue par SNCF Réseau, apras avis du directeur départemental das finances publiques

SNCF Réseau conserve la gestion du lerrain d assictie appanenant & |'Etatl,
Cefte superposition d'affectalions est consenlie sans indemnité, dés lors qu'elle porte sur un
ouvrage d'art de rétablissement des voies.

7.1 Transfort de I'Ouvrage d'art & une autre personne publique
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Dans le cas ol la Collectivité territoriale souhaiterait ransférer & une autre personne publique la
propriédé ou la gestion de "Ouvrage d'ad, elle en informe SNCF Réseau par lettre
recommandée avec un préavis au moins un an avant ce ransfert. Le nouveau propriétaire ou
gestionnaire de I'Ouvrage d'art devra se substituer par avenant & ia Collectivité terrftoriale dans
les droits et obligations de la Convention, La Collectivité territoriale s'engage, préalablement au
transferd, & oblenirl'accord écnt du nouveau propridtaire ou gestionnaire de I'ouvrage pour que
ce demier se substitue par avenant a olle dans les droits et obligalions de la Convention.

Toul transfert des dioits et obligations de la Canvention & une autre personne publique pourra
donnerlleu & une redéfinition desdits droits et cbligations en fonction du potentiel fiscal, tel que
définl aux arfides L, 23344, L.3334-8 st L.5211-30 du code général ces collectivités
temitoriales, de la personne publique bénéficiaire du transfert.

7.2 Désaffectation de I'Ouvrage d'art

La Collecowvité temioriale informe SNCF Réseau par lettre recommandée, au moins un an 4
l'avance, de son Intention de désaffecter I'Ouvrage d'ant. Toutelois, tant que FOuvrage d'ant
n'estpas démol, ia Collectivité territoriale est lenue d assumer les cbligations qui lui incombent
au titre de |2 Convention.

7.3 Désaffectation des parcelles d'assiette

En cas de désaffectation du service public ferroviaire des parcelles d'sssiette de I'Cuwrage
d'art, SNCF Réseau pourra, aprés déclassement lorsque celul-ci est requis, proposer la cession
de ce bien appartenant a I'Etat a la Collectivité temtoriale.

Cetle cession obéira aux régies de geslion domaniale applicables & |a société SNCF Réseau
telles que pravues aux aricles L. 2111-20 et sulvants du code des tfransports et par |e décret
n" 2018-1516 du 30 décembre 2018,

7.4 Installations et équipements ferroviaires

SNCF Réseau est autorisée, par la Collectivité territoriale, 3 installer et enkelenir a sa charge
sur I'Ouvrage d'ant tout élément nécessaire au senvice public ferroviaire, notamment les
caténaires, la signalisation, etc.

Les modalités de cetls installation et de cet entretien sont soumises a I'accord préalable de la
Collectivité tarritoniale.
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7.5 informations

En cas d'intervention programmée sur le domaine public ferroviaive, par exemple pour
Implantation d'un réseau ou le remplacement de caldnaire, SNCF Réseau en informe la
Collectivité temitoriaie, par exemple sous la forme d'une DT et dune DICT conformément aux
articles L, 5584.1, R. 5564.19 et suivants du code de |'environnement, en vue de s'assurer de la
compatibilite de cette intervention vis-3-vis du domaine public routier.

En cas diintervantion programmeée sur fe réseau public rouBier, par exemple pour limplantation
d'un réseau ou |a réfection des enrobés, la Collectivi territoriale en informe SNCF Réseau, par
exemple sous la forme d'une DT et d'une DICT conformément aux articles L. 554-1, R, 554-19
el sulvants du code de l'environnement, en vue de s'assurer de la compalibilité de cette
intervantion vis-a-vis du domaine public ferroviaire,

La Collectivité terrtoriale répond notamment aux demandes des liers pour le passage des
réseaux divers.

En cas de demandes émanant de tlars, nécessilant des interventions sur 'Ouvrage d'ar, [a
Collectivité temitoriale sollicte I'avis de SNCF Réseau, en vue de s'assurer de la compatibilité
de ces demandes avec les installations femoviaires,

Par allleurs, Ia Collectivits territonale poumra autodiser les occupations temporaires de I'Ouvrage
d'art en vue d'assurer la confinuitd de réseaux bers Instaliés le long du domaine public
ferroviaire, saul & ce que ces occupations portent atieinte au bon fonctionnement des services
publics ferroviaire et routier, cu qu'elles soient de nature anuire a la conservation de I'ouvrage.

Le pélitonnaire devra s'engager auprés de la Collecivilé terrloriale 8 prendre en charge fous
les frais uliérieurs liés & |a présence de son réseau sur I'Ouvrage d'arl.

La Collectivité territoriale, en sa qualité de propriélaire cu de gestionnaire de I'Ouvrage d'art, est
responsable de l'archivage des documents relatifs & la construction &t la Maintenance de

I'Ouvrage d'art.

Sur simple demande de SNCF Réseau, la Collectivité temtoriale lui communique gratuitermant
les documents en sa possession relatifs & |la construction et 4 ls Maintenance de I'Ouvrage
d'art.

ARTICLE 10~ INFORMATIONS RECIPROQUES
Chacune des Parties ayant connaissance d'un désordre susceptible de compromettra |a solidité

ou le fenctionnement normal de I'Cuvrage d'art Informe 'autre Partie par fous les moyens et
dans les meilleurs délais,
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ARTICLE 11~ RESPONSABILITE

La Collectivité temtoriale est responsable des dommages causés 8 SNCF Réseau du faitde la
présence, de la Maintenance ou du fonctionnement de I'Ouvrage d'art dont elie est propriétaire
ou gestionnaire,

La Collectivié termitoriale est responsable pour les domynages qul pourraient étre causés aux

Sers, aux usagers des voies el aux agents de SNCF Réseau, du fail de la présence, de la
Maintenance ou du fonctionnement de POuvrage d'art et des travaux s'y rapportant.

ARTICLE 12 - FRAIS. IMPOTS ET CHARGES
Chaque Partie supporte los frais relatifs aux superposiions d'affectations dent elie est

bénéficaire et supporte plus généralement | charge des taxes, Impdis el drols auxquels ses
ouvrages sont ou seront assujoltis,

ARTICLE 13- DATE D'EFFET DE LA PRESENTE CONVENTION
La Convention entre en vigueur & compter de la date de sa demiére signature par les Parties.

ARTICLE 14 - SUIVI TECHNIQUE DE LA CONVENTION
L'ensembie des démarches prévues par ka Convention, ayant pour objet d'informer ou d'obtenir
Faulodsation des Parfies ainsi que I'envoi de toul document, devront, pour ére valides, &re
effectuées aupras des services suivants :
- pour SNCF Résesau . Direction Temitonale Occitanie

- pour la Collectivité temritoriale : Direction en charge de la gestion des ocuvrages d'an.

ARTICLE 15 - AVENANTS
Toute modification de la Convenfion ou de I'une de ses annexes devra faire 'objet d'un avenant
approuvé par les Partles,

ARTICLE 16 -~ ENREGISTREMENT

Les frals de tmbre et d'enregistrermnant sont & la charge de la Partie qul entendralt soumettre la
Convention a cetle formalite.
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ARTICLE 17 = LITIGES

Avant toute action conlentieuse, les Parties s'efforceront de trouver une issue amiable a tout
litige qui résulterait de I'exécution ou de Ninterpritation de 1@ Convention,

A dafaut, les litiges relafifs a la Convention, qui constitue un conlrat administatd, seront ponés
devant le Tribunal administratif compétent.

La Convention est établie en deux exemplaires originaux,

Faita TOULOUSE, le Fait a Villefranche-de-Rouergue, la
Pour SNCF Réseau Pour [a Collectivité territoriale
Annexes :

Annexe n® 1 : Définition de I'Ouvrage d"art

Page 13sur1% Paraphe du représantan! de la collectvité ‘ |



ANNEXE 1 - Définition de I'Quvrage d’art

Caractéristiques generales

Type douvrage © Ponl roule

N* Ligne - [ 718000 | Pk du retorence | 2722950

Nom de 2 ligne : Ligne de Briveda-Gailuede 4 Toukuse-Matabisu via Copdenec
Annee de miso on service de la Ngne @ 1858 - 1864

Commune = vnﬂmm&o-ﬁouugu

Typa cbstacle Route co(nmr.ja[e 6:‘:..:1- principal . Rua da la coie paves

principal ;

Particularités : Ouvrage construi pour plsted ome double voles, vale situde 3 pauche travarséa sur fouvrage,
gans |6 pavace

Caractiristiques techniques

Type de structum - Volle sutisssée Longueour (m) 13,00

Mode de construction : | Consiruction en ploce  |Largeur (m) ! 875

Nombre de travées : 1 Systdime d'dtanchein Chape ciment

r‘umm constituant Ia | Magonnena de pleme  |Fondatiom en site aguatique ! [Nan
structure : Pinloyée

Ouvrage avec appud n Non Ouverture drode (m) : 815
remblaé renforcd
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Pisn de situation & de repérage
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M. CARRIE : La SNCF, en collaboration avec le département de I'Aveyron, souhaite établir des
conventions dés lors qu’un lien existe entre une collectivité et la SNCF concernant des ouvrages,
notamment des ponts routiers. Ces conventions permettront de définir les modalités de gestion, de
maintenance et de superposition d’affectation des ponts routiers franchissant la ligne ferroviaire 718
000. Il est donc nécessaire de signer trois conventions avec SNCF Réseau afin de clarifier les
responsabilités respectives de la commune et de la SNCF concernant ces ouvrages.

Vote a 'unanimité

Nombre de voix pour : 28
Nombre d’abstentions : 0
Nombre de voix contre : O

Projet de délibération n°6

Urbanisme Voirie Réseaux : Délibération relative a la redevance sur la consommation d’eau et a
la redevance pour la performance des réseaux d’eau potable et d’assainissement collectif

L’Agence de I'Eau Adour Garonne a délibéré le 10 octobre 2024 afin de changer la nature et I'assiette
des redevances pergues aupres des usagers des services de I'eau et de I'assainissement.

Les redevances « consommation d’eau potable », « performance des réseaux d’eau potable » et
« performance des réseaux d’assainissement collectif » se substitueront aux redevances « pollution »
et « modernisation et collectes », a compter du 1¢ janvier 2025.

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment ses articles L2224-12-2 a L2224-12-4 ;

Vu le Code de I'environnement, et notamment ses articles L213-10-4 et -5, et articles D213-48-12-1,
D213-48-12-2 a -7, et D213-48-35-1, dans leurs versions applicables a compter du 18" janvier 2025 ;

Vu l'arrété du 10 juillet 1996 relatif aux factures de distribution de I'eau et de collecte et de traitement
des eaux usées modifié dans sa version applicable au 1°" janvier 2025,

Vu l'arrété du 5 juillet 2024 relatif aux modalités d'établissement de la redevance sur la consommation
d'eau potable et des redevances pour la performance des réseaux d'eau potable et pour la performance
des systemes d'assainissement collectif,

Vu l'arrété du 5 juillet 2024 relatif au montant forfaitaire maximal de la redevance pour la performance
des réseaux d'eau potable et de la redevance pour la performance des systémes d'assainissement
collectif pris en compte pour l'application de la redevance d'eau potable et d'assainissement prévue a
I'article L2224-12-3 du code général des collectivités territoriales,

Vu la délibération n° DL/CA/24-49 du 10 Octobre 2024 du conseil d'administration de I’Agence de 'eau
Adour Garonne portant sur le projet de taux de redevances des années 2025 a 2030 et saisine des
comités de bassin pour avis conforme et notamment ses articles 2.4 et 2.5,

Il est proposé :

Article 1 : De fixer a 0.32 € /m3 la contre-valeur correspondant a la « redevance consommation d’eau
potable » devant étre répercutée sur chaque usager du service public d’eau potable sous la forme d’'un
supplément au prix du métre cube d’eau vendu, applicable a compter du 1¢" janvier 2025,



Article 2 : De fixer a 0.07 € /m3 la contre-valeur correspondant a la « redevance pour performance des
réseaux d’'eau potable » devant étre répercutée sur chaque usager du service public d’eau potable sous
la forme d’un supplément au prix du métre cube d’eau vendu, applicable a compter du 1¢" janvier 2025,

Article 3 : De fixer a 0.105 € /m3 la contre-valeur correspondant a la « redevance pour performance
des réseaux d’assainissement collectif » devant étre répercutée sur chaque usager du service public
d’assainissement sous la forme d’'un supplément au prix du métre cube d’eau vendu, applicable a
compter du 1°" janvier 2025,

M. CARRIE : De nouvelles redevances seront appliquées dés 2025 et apparaitront dans les factures
des abonnés. Il était donc important de prendre cette délibération avant la fin de I'année pour anticiper
ces changements.

Vote a 'unanimité

Nombre de voix pour : 28
Nombre d’abstentions : 0
Nombre de voix contre : O

Projet de délibération n°7

URBANISME VOIRIE RESEAUX : Résiliation de la convention relative aux conditions de
déversement d’effluents industriels de I’entreprise SACOR dans le réseau communal
d’assainissement

Par une convention en date du 19 avril 2011, la Commune de Villefranche-de-Rouergue avait autorisé
la SACOR a déverser dans le réseau communal les effluents issus de son activité, sous réserve de
conditions financiéres spécifiques.

Par courrier du 15 novembre 2024, la SACOR a renoncé a cette convention et aux conditions
particuliéres qui y étaient attachées.

Une nouvelle convention prévoit désormais que la SACOR soit assujettie a la redevance
d’assainissement générale, commune a tous les usagers, laquelle est rattachée a la facture de

consommation d’eau potable de I'entreprise

Cette convention impose également a la SACOR de s’acquitter de la redevance d’assainissement
propre a son activité.

Vu l'avis favorable de la Commission Urbanisme Voirie Réseaux,

Il est proposé :

Article 1 : De résilier la convention de déversement d’effluents industriels de I'entreprise SACOR dans
le réseau communal d’assainissement.

Article 2 : D’approuver la nouvelle convention technique et financiére avec la SACOR ci annexée.
Article 3 : D’autoriser M. le Maire a signer cette convention.

Article 4 : De prendre acte que les sommes correspondantes sont inscrites au budget.



CONVENTION

Refative aux conditions de déversement deffluents industriels
de IEntreprise SACOR

dans le réseau communal d'asssinissement

ENTRE :

La COMMUNE de VILLEFRANCHE DE ROUERGUE représentée par son Mawe, Monsieur
Jean Sébastien ORCIBAL, agssant an cette qualité, an vertu d'una délibaration du Conseil
Municipal du 25 mai 2020

D'we part

ET

L'Entreprise SACOR, dont ke sidge ast &4 Wiefranche de Rouergue, représentde par
diment mandalé ci-aprés désigné par lindustriel,

D'autre part



Il @ élé arrété et comvenuy ce quil suit -

La présente covention & pour obyst de définir les engagemeants respectifs de 12 Commune at
de lindustriel, dans le cadre de ladmission sur les ouvrages communaux (réseau
d'assainssement - stalion d'épuration) des eaux usées provenant de l'vsne SACOR sur le
lerrdoire de la Commune de Vilelranche de Rouergue, sise Z.A. des gravasses, Avenue
d'Ordiget.

La Vike de Vibefranche de Rouergue ast Maitre d'Ouvrage et explotante. Elle paut concéder
lexplotation, Elle assure ke financement of la dépense d'investissement au moyen demprunts
et de subventions. Le Conseil Municipal régle chaque année, en dépense &t en recelte, le
budgst d'axploitation

ARTICLE 3° . DEFINITION -

Eaux usées domestques
Les vaux usées domestiques se composent des eaux vannes (issues des wilettes) ot des caux
grises ou ménagéres (qu proviennent des lavabes, douche, cuisine, ave-inpe, elc.).

Eaux =zl

Le terme deaux pluviales est ullksé pour les eaux de plue sprés qu'elles akent toucha & sol ou
une surface construte ou naturele susceptible de les intercapter ou de les récupérer (1oitwe,
lerrasse, chaussée, arbre.. ).

i
Lee saux ndusirelies comprennent lous les rejets aures que les eaux usées domestiques ou
les eaux pluveales,

La Commune autorse l'mdusinel & déverser dans k8 reseau communal deaux usdes les
efluents en provenance de 'sine SACOR. Celte autonsation est loulelois expressément
subordonnde au respect par Industriel des prescriplions énoncées dans fa présente
comention.

La Commune es1 chargée de fare fonctionner la station d'épurabon et 95 CUVrages annexes
dans les maeilleures condions possibies et en conformité avec les réglements en viguour, Il ki
appartent de choiss le mode d'explofiation des ouvrages (régle directe, contrat d'explodation,
concassion, affermage, etc.,.) dassurer les fourndures d'eénergs, de se charger du tratemeant
et de I'évacuation des boues conformément 3 a lgislation en vigueur el de melire en place les
moyens financlers, techniques et en personnel nécessalres pour assurer ou faire assurer
Fexplotation el lentretien des ouvrages,

La Communa assume l'entére responsabilte du forctionnemant de la staton, Le mauwvais
fonclionnenent éventuel de ta stadion ot ses répercussions financiéres o pénales vis-a-vis de
IAdministration chargée de I8 police des eaux ne pouront dtre Imputés & lindustriel que si ks
caractédistques définies & l'article 5 cl-dessous ne son! pas respectées,



Lindustrel déciare avoir connaissance des autorisations o rejets de laméte préfecioral 2003
099-3 du 2 Avril 2003 pour les eaux usées el s'engage, sans rdserve, A respecier les clauses
de rejel. dans le réseau d¢'assalnissement communal, des effluents résultant de son activité,
clauses précisées ci-dessous,

Il appartient a lndustnel de réaliser et d'assurer a ses fras le fonctionnemeant des Installations
de prétrailomenl nécessares peur que Feflluent respecte ces caractéristiques. il prendra en
particulier toutes masures pour réduire a la source la pollution rejetéa par son &ablissement.

Toutes les intervenBions qui s'avéreron! nécessaires tant sur le réseau public d eaux usées que
SUr le rédsssu public d'eaux pluviales qui auralent une cause imputable & lindustriel seront
prises en charge par celuici suivand les prescnglions du maitre d'ouvrage ot sous couver de
lexplodant des rdseaux.

LUindustnel joindra aux conventions un plan détaillé des reseaux d'eaux usées et deaux
pluviales de l'ensemble du site concamé at fara suwwvre aux sarvices municipaux une mise & jour
de ces plans aprés chaque madification sur 'un cu Fautre des résasux.

Toutes les eaux usées prétraitées par |'éablissement dewront &tre regroupées de fagon &
pouvsir §tre rejetées au réseau en un soul point, sauf atonsation spéciale de a Commune.
La charge de matiéres polluantes fera l'cbjet de contrdles sur les sorties de 'enlreprise SACOR

Les eaux de refroidissement et les eaux pluviales seront rejelées dans un aulre exusoire pour
ne pas surcharger les ouvrages d'épuration.

LcPcHd“d’MSM”IaM inférieur & 5.5 ni supédeur & B.5. of la lempérature inférigure 3
30 °C,

U'affluent davra subir un degnllage, un dégrassage at d'une mamnkira panerale atre dabarrasse
de tous produits pouvant nuire & la consarvation des ouvrages publics.

Le volume journalier des elfluents envoyés sur la slalion ne devra én aucun cas Sépasser i
vasaur de 80 m*jour.

En conséquence, Feffuent rejelé en une joumee Né pourra, en aucun cas, dépassar e dagrés
da pollution sulvants |

- MES 600 mg'l soil 12.00 kg/)
. DBOs : 200mgA s0i 35,0 kg
- DCO : 2000 mg/l  solt 79.0 kg
- NKT 150 mgl soit 0.9 kg')

. PT 50 mgll soi 0.2 kg

Tout regat accidantel de prodults suscaplibées devor une incldence sur le fonctonnement du
réseau public ou de la station d'épuration sera signaké aux Services Municipaux dans |'heure
sulvant Mncident.

LUlndustrie! transmetira annuellement & s Commune, ou au gestonaire des réseaux, les
analyses effectées par un laboratoire agrée, des mjets de fentreprss sur la basa dune
wurnée, Les prélévements seront effeciués aux points de rejet dos caux usess.

Le jour de la meswre, représentatif dune actwité normale, devra falre 'objet d'un accord entre
Tentreprise el ka commune.
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U'exploitart de |a station d'épuration est habiité & prélever des échantilions chez Nindustriel
pour analyse (échantilon moyen). Le colt correspondant serail & la charge de Industial si le
résullat de ces analyses se situait hors normes.

Ces mesures pourront &tre complétées ou vérifides par des préldvements efleciués, soit par
ladministration habiitée, sot par tout auvire organisme mandaté par lexplotant de & slation
d'épuration.

Uindustriel communiquara & l'exploitant ses résullats danalyses ol ses mesures de volume at
lexpiotant communiguera aux iIndusinels ks rMsullats cblanus sur Burs propres achantilons

Dans le cas ou Fexphitation de la station ou de loue aure installation technique du réseau
pourrait &re mise en dificulté par un rept acddentel ou prolongé ancrmalkement diavé, le
Maitre o Quvrage peut contraindre e polleeur a stopper son rejal.

ARTICLE 6° - CHARGES ET REDEVANCES

LEntreprise, en tamt qu'ysager, acquitte ure padicipation aux charges annuelies d'exploitation
et dinvestissement par le paiement de la redevance assainissement géndrale commune dux
usagers, et conjointe 3 |2 facture de consommation d'eau potable de Mndustriel.

ARTICLE 7° - MODIFICATION DE LA REPARTITION DES CHARGES :

La reparttion des charges prévue a Farticle 6 ne powrra étre modfise que dans I'vn des cas
suivanis :
-  Modfication des activités de l'entreprise ou admission d'une nouvele entreprise
Industnella sur ke site (vor article 9),
- Augmeniation demandée cu constalée des besoins cu ce |a charge de pollution par
'une des parties contractantes (volr aticles 10 et 11)

Lorsque 'un de ces cas se produirs, 8 Commission prévue 3 l'arlicle B se rdunia & Nndtiative
de son President en vus de |'établissement d'une nouvelle réparttion,

Pour régler les problémes souevés par 'application de la présente convention, il est oéé une
Commission Paritalre composoe de ;

- reprasentants de ia Ville désignés par le Conseil Municipal

- représentant{s) de lentreprise contractante soumise 3 conventicn

Cette Commission pourra s'adjoindre toutes parsomes dont elle upers |a présence nécessaire
{Agence de I'Eau, DSV, DRIRE., SATESE., ...).

Elle se réunira au moins ure 1o par an pour examiner le bilan exploitation.

La Commission dawa, dans k& delal d'un mols, soumettre daes propositions concrétes a
Fapprobation des parties contractantes qui doivent notifier leur position dans un délai de deux
moss & la Commission.

Les contestations qul ne pauront &lre rég¥es par cetle Commission seront soumises au
Tribunal Administrabf dont reléve ka Vile de VILLEFRANCHE de ROUERGUE,

Prégablement a catte instance contentieuse, ces litiges pourront étre pontés par la partie la pls
diligents davant le Commissaire de 1a République qui s'efforcera de conclier les parties



ARTICLE 9° - ADMISSION D'UNE NOUVELLE ENTREPRISE :

L'admission d'une nouvelle entreprisa sera possble dang la limite des capactés
d'acheminemant et de trastemen! de l2 station o'épuration

Les medifications & apporter a la présente comvention seraient alors Studies par o
gestionnaire du réseau el ces installaions spéciques d'assainissement sur iesquelies seraient
raccordées les installations de la nouvalle entreprisa.

En sucun cas, la Commune ne pourrs impoeser & lindustriel de réduire son reget 3 une quantié
inféneura 3 callke souscrte. En cas de dimnution de son activité, l'industrie! pourra demandar 3
ta Commune que la quantité qu'elle aura scuscrile soit réviste & la baisse powr lenir compte de
son rejet réel.

En avucun cas, l'industriel ne pourra procéder, sans faccord du Maitre d'Ouvrage, & un rejel
supérieur 8 la quantité souscrite. Cette augmentation de rejet fera lobjet dune réwsion de fa
comention

Si lNndustriel étad amend & modifier de fagon temporaire ou permanente les caraciéristques de
ses mjels en rason d'extension ou de modifications de son activité, la Commune devia élre
avertie au préalable.

ARTICLE 12* - CESSIBILITE DE LA CONVENTION :
12.1 Transter de I3 convaation

Le tranafert su profil d'un tiers, Bous quelgue forme ot 4 quekjue titre qua ce soll, de la présente
comveantion est interdit sans Faccord écrit el préalable de la Commune. Tout transfert interveru
sans laccord écnt et préatable Wi est inoppasable.

La Commune peut en consequence dénoncer la présente convention transtérée sans son
accord écrit et préafable, cetle dénoncation prenant elfel huit jours ageés sa nolification &
Iindustriel.

12.2 Transfen de V'indysirel
Le vansfert au profil d'un tiers, sous quelkque farme et @ quelque titre que ce sait, du droit
d'exploiter industriel dont fe rejel des effuents dans le réseau d'assainissement de @a

commune st autonsé par la présente conventon, dot donner lieu & la sgnature dune
cormention avec le nouved exploifant,

La Commune doit #re informée de ce fransfert trois mois au moins avant ka date dudt transfen,
La sgnature de la convention avec le nouvel expioitant dodt avoir liey avam cetle dale. Toul
transfert ntarvenu sans signature présable d'une convention evec le nouvel axploitant sara
inopposatie,
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La Commune peul en conséquence dénoncer 1a présente convention si un nouved exploant n'a
pas sgne da convention, catle dénanciation prenant effal hult jours aprés sa nolfication a
lNndustriel

Le retrat d'une des parties contractantes colt étre préceds d'un preavis de 12 mos. La parse
qui se ralire esl, en outre. lenue de salisfire aux obligations contradides pour l'exercice en
couwrs.

Toute reprise d'activité donnera feu 3 un préavis de 2 mois précisant les nouvelles dispositions
relatives 4 |'activité at parmettant d'étsblir une nouvelle convantion,

En cas de cessation compléte d'activilé de Tinduslried l'autonsation gul kil a & consentie
davient cadugue. De méme, un changemant notable de la nature de l'activité est, sauf avis
contraire des parlies, assimilé & une cessation d'activite,

ARTICLE 14° - DUREE DE LA CONVENTION :

La durée de la convention est fixde a 1 an. Il y aura ensuite tacite reconduction a cette date par
péricdes &'une annde, saul volonté contraire de Nindustriel nolifide 3 fa Commune, § mos avant
faxpiration de |a période en cours

La présenie convention prend effet & partir du 1er jour suivant la date de signature par les
parties.

La facture annuela de lannée couranta (N) sera établa an janvier da I'annee suvanta (N+1)
sur 1a base du bilan provisoire c’expleitation. Le décompie définitif de l'exercice N qui ne sara
communigué qu'au cows de fannde N+1, ne sera pns en compte qu'sy moment de fémission
de ia facture de lannée sulvanie,

ARTICLE 167 - PRIME POUR EPURATION ;
La Commune, Maitre d'Ouvrage, s'engage a prendre en compte en atténuabon des charges

d'expioitation, dans son intégraité, la prime pour épuration qui lul revient, qu'elle racevra de
I'Agence de I'Eau Adour Garonne et ce, selon indication de celle o,

VILLEFRANCHE de ROUERGUE, ke

L'INDUSTRIEL, LE MARE,
SACOR J-S. ORCIBAL



ANNEXE 1 : Plan des raseaux de l'entreprse SACOR
ANNEXE 2 : Arréte peéfectoral des installations classées n® 2003.093-3 du 09/04/2003



Vote a 'unanimité

Nombre de voix pour : 28
Nombre d’abstentions : 0
Nombre de voix contre : O

Projet de délibération n° 8

URBANISME-VOIRIE-RESEAUX : Dénomination de voies

La dénomination des voies et des équipements publics est une mission essentielle qui permet
de mieux localiser chaque immeuble de la commune. Dans ce cadre, il est proposé de
dénommer une voie et de modifier le nom d’une autre.

En référence aux plans ci-joints, il est proposé de :

- dénommer une voie interne au hameau des Pesquies,: « Chemin du SICOULOU ».
Cette voie débute au chemin René JAYR et se termine au chemin des PRADELS

- supprimer la dénomination « Chemin de PASSERAT » faisant confusion avec la commune
voisine de MALEVILLE et appliquer a cette voie, sans habitation, la dénomination : « Chemin
des GOUTELLES » en continuité de I'existant jusqu’en limite de commune.

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,
Vu l'avis favorable de la commission urbanisme-voirie-réseaux,

Il est proposé :

Article ler : d’'approuver la dénomination « Chemin du SICOULOU », pour la voie interne au
hameau des Pesquies située entre le chemin René JAYR et le chemin des PRADELS.

Article 2 : d’'approuver la dénomination « Chemin des GOUTELLES » en remplacement de
« Chemin de PASSERAT », en continuité du Chemin des GOUTELLES jusqu’en limite de
commune avec MALEVILLE.

Article 3 : d’autoriser le Maire a prendre toutes les mesures nécessaires a I'exécution de la
présente délibération.
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M. CARRIE : Il est obligatoire de nommer les voies pour faciliter le travail des facteurs et des services
de secours. Deux voies sont concernées : l'une n'a pas de nom actuellement, et 'autre crée une
confusion avec la commune de Maleville.

Vote a 'unanimité

Nombre de voix pour : 28
Nombre d’abstentions : 0
Nombre de voix contre : O

Projet de délibération n°9

Urbanisme, Voirie Réseaux : Prise en charge de la cotisation ordinale annuelle d’un architecte
territorial

Dans le cadre de la redynamisation du coeur de ville, la commune souhaite s’adjoindre des services
d’un architecte territorial afin d’accompagner les projets de rénovation de facades et de réhabilitation
des batiments communaux.

La cotisation annuelle due a I'Ordre des Architectes confére le droit d'exercer la profession et de porter
le titre d'architecte.

Cette contribution a pour effet de garantir a la collectivité comme a I'agent territorial le respect d'un code
de déontologie, un niveau de formation et d'information professionnelles adapté aux compétences
exercées et le bénéfice des dispositions relatives au cumul d'activité.

L’architecte intervient au sein du service Urbanisme Habitat et Rénovation Urbaine.

Le paiement des cotisations a I'Ordre des Architectes est exigible pour 2024 et pour les exercices
ultérieurs.

VU l'avis favorable de la commission Urbanisme Voirie Réseaux,

CONSIDERANT que les inscriptions au tableau de I'ordre sont intuitu personae,

CONSIDERANT que I'architecte intervient au sein du service Urbanisme Habitat et Rénovation Urbaine.
Il est proposé :

ARTICLE 1: : D’AUTORISER la prise en charge par la Ville de Villefranche-de-Rouergue du paiement
de la cotisation annuelle a I'Ordre des Architectes, pour l'architecte de la Ville de Villefranche-de-
Rouergue, titulaire du dipléme d'Etat d'architecte, et lui permettre ainsi d'exercer ses compétences en
matiére d'architecture.

ARTICLE 2 : DE PRECISER que cotisation s'éleve a 720€ au titre de I'année 2024 ;

ARTICLE 3 : DE PRENDRE ACTE que les sommes correspondantes sont inscrites au budget.

M. le Maire : Comme vous le savez, nous avons recruté un architecte interne, vu les enjeux de
réhabilitation urbaine et les nombreux projets de rénovation en cours. Dans ce cadre, il est nécessaire

qu’il continue de cotiser a I'Ordre des Architectes, pour un montant annuel de 720 euros.

Vote a 'unanimité

Nombre de voix pour : 28
Nombre d’abstentions : 0
Nombre de voix contre : 0

Projet de délibération n°10

SPORT : Validation des profils de baignhades des sites « Gite de la Gasse » et « Gourgassies »



La commune de Villefranche-de-Rouergue a le projet de valoriser I'Aveyron et ses berges et
d’augmenter les usages de loisirs lors de la période estivale avec notamment la possibilité de se baigner
dans la riviere Aveyron. Avec I'appui du SMBV2A (Syndicat mixte du Bassin Versant Aveyron Amont)
une démarche de contrble de la qualité des eaux de I’Aveyron a donc été réalisée afin de déterminer
les sites ou la baignade pourrait étre autorisée en toute sécurité sanitaire.

Les résultats de ces analyses montrent que les eaux de I’Aveyron en amont de la confluence avec
I'Alzou présentent des caractéristiques compatibles avec 'activité de baignade.

De ce fait, la commune a défini deux sites de baignades qu’elle souhaite recenser aupres de '’Agence
Régionale de Santé (ARS) et pour lesquelles elle a fait établir des profils de baignades. Ces profils
permettent de mieux connaitre les évolutions des paramétres bactériologiques des eaux de riviéres en
fonction des conditions météorologiques observées. Ainsi des protocoles de mesures d’interdiction
temporaire de baignade peuvent étre mis en place afin de limiter les risques sanitaires pour les usagers.

Les sites concernés sont d’'une part le site du « Gourgassies » et d’autre part le site du « Gite de la
Gasse ».

En effet, la baignade se pratiquant spontanément sur le site dénommé « Gourgassies », la commune a
souhaité sécuriser les baigneurs en recensant le site comme un site de baignade non aménagé, non
surveillé. Ainsi, les informations liées a la qualité des eaux seront disponibles pour les usagers et la
baignade pourra étre interdite en cas de risque sanitaire.

Concernant le site du « Gite de la Gasse », il s’agit de développer une nouvelle activité. La commune
souhaite réaliser un aménagement sur berge et en riviere et organiser une surveillance de la baignade.
Son recensement sera demandé en baignade aménagée et surveillée.

Vu la directive européenne sur les eaux de Baignade de 2006 ;

Vu larticle L1332-2 du Code de la Santé Publique (CSP) définissant comme baignade toute partie des
eaux de surface dans laquelle la commune s’attend a ce qu’un grand nombre de personnes se baignent
et dans laquelle 'autorité compétente n’a pas interdit la baignade de fagon permanente ;

Vu larticle L1332-1 du Code de la Santé Publique (CSP) et le décret 2007-983 relatif au recensement
des eaux de baignade par les communes ;

Vu larticle D1332-20 et D1332-21 du Code de la Santé Publique (CSP) relatif a I'obligation de produire
un profil de baignade et un document de synthése ;

Vu Tlarticle D1322-32 et l'article D1332-29 du Code de la Santé Publique (CSP) définissant le
classement de la qualité des eaux ;

Vu la circulaire n°86-204 du 19 juin 1986 définissant les baignades non aménagées, non interdites, non
surveillées et aux risques et périls des usagers et les eaux de baignades aménagées, ouverte au public,
d’accés gratuit et surveillé ;

Considérant que le profil de baignade est une obligation pour toutes les eaux de baignades aménagées
ou non aménagees ;

Considérant que le profil de baignade consiste a identifier les sources de pollutions susceptibles d’avoir
un impact sur la qualité des eaux et de définir, en présence d’un risque de pollutions, les mesures de
gestions a mettre a ceuvre et les actions visant a supprimer ces sources de pollutions ;

Considérant que le SMBV2A, au regard de son implication dans la gestion et 'aménagement durables
des cours d’eau et milieux associés, a été mandaté pour la réalisation de deux profils de baignades sur
la commune de Villefranche-de-Rouergue ;

Il est proposé :

Article 1 : De valider les profils de baignades des sites :
- Gite de la Gasse
- Gourgassies

Article 2 : D’autoriser Monsieur Le Maire a transmettre les dits-profils de baignade aux autorités
compétentes, a savoir 'Agence Régionale de Santé.



Mme BAYOL : Dans le cadre de notre projet politique visant a valoriser les abords de I'’Aveyron,
notamment les sites de baignade, deux zones ont été identifiées : le site de Gourgassier et celui du Gite
de la Gasse. Une démarche de contrble de la qualité des eaux a été réalisée en partenariat avec le
SMBV2A, afin de garantir une baignade en toute sécurité sanitaire : Site de Gourgassier (baignade non
surveillée et non aménagée) ; Site du Gite de la Gasse (baignade surveillée et aménagée).

Nous proposons d’installer des panneaux d’information sur ces zones et de valider les profils de
baignade pour ces deux sites. Par ailleurs, il est demandé d’autoriser M. Le Maire a transmettre ces
profils aux autorités compétentes, notamment a 'ARS.

M. le Maire : L’objectif est de permettre la baignade dans I’Aveyron tout en informant les habitants sur
la qualité des eaux.

Vote a 'unanimité

Nombre de voix pour : 28
Nombre d’abstentions : 0
Nombre de voix contre : O

Projet de délibération n° 11

SPORT : Convention pluriannuelle d'objectifs 2024-2027 avec l|'association Villefranche XIlI
AVEYRON

L’association Villefranche XlIl développe un projet visant a encourager la pratique du rugby et des
activités physiques et sportives sur le territoire.

Consciente du caractére d’intérét public local de ce projet, la commune de Villefranche-de-Rouergue a
décidé d’apporter son soutien a I'association. Ce soutien s’inscrit dans le cadre de la politique sportive
menée par la commune et est formalisée par une convention pluriannuelle d’objectifs 2024-2027.

VU la loi n°2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations,

VU la loi du 31 juillet 2014 relative & I'Economie Sociale et Solidaire portant une nouvelle définition de
la subvention publique,

VU le budget principal de la commune,

VU l'avis favorable de la commission Sport,

Il est proposé :

Article 1 : D’approuver la convention pluriannuelle d’objectifs 2024-2027 ci annexée entre la commune
et I'association Villefranche Xl Aveyron,

Article 2 : D’autoriser M. Le Maire a signer ladite convention,

Article 4 : De prendre acte que les sommes correspondantes sont inscrites au budget.



CONVENTION PLURIANNUELLE D'OBJECTIFS

Commune de Villefranche-De-Rouergue
Villefranche X1l Aveyron
2024 / 2027

Hatel de Ville — Service ces sports
Promenade du Guiraudet — 12200 Villefranche-De-Bouerngue
0565651620

ENTRE LES SOUSSIGNES :

La vilie de Vikelrarche-De-Rouergue, représentée par Monsiewr Jean-Sébastien ORCIBAL, Maire,
agrsant en cette qualité, Jutorsé par délibération du Conseil Muricipal du 16 décembre 2024, G-aprés
désgnée o 13 Commune »,

ET

VILLEFRANCHE X1l AVEYRON, Association régie par f2 loi du 1er juillet 1801, représemée par ses Co-
Présidents Messieurs Patrick BAUX, Mickadl BAR, José DA SILVA ot Sabastien MARTY, dont les statuts
ont ote déposés o 23/07/1957 sous lo numéro 28, syant son sege social 14 Chemin des Trelze Plerres
« 12200 Villefranche-De-Rovergue, ci-spriss désignée x 'assouation o, N SIRET ; 39940057100010.

ILEST CONVENU CE QUI SUIT

PREAMSULE

La Commune 3 pour abjectif de développar les pratigues sparthves, [z formation des jeures, lanimation
et le rayonnernent da la ville,

Laszaclation Vllefranche X1l Aveyron, avec son équipe sénlore, accede 3 la compétiton de haut niveau
[champéionnat de France Super XIIf) et solicite % scuten financler de la commune,

Lassociamion s'intéresse aux jeunes a travess I'dooke de rughy, mas aussi par la détection de jeunas
taents pouvant prétendre acoéder 3 la compéttion de haut niveau, La formation est un axne priaritare
de |3 politique du chub,

Le projer de MAssociation s'nscrvamt ainsl dans le cadre de & pelitique publique et présentant un
caractere d'imérdt public local, 1a commune de Vilelranche de Rowergue 3 décdé dappocter son
soutien & F'association.

Viletranche X Awwyron Cammunu de Wisfranche de fouergus
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Le Légisiateur 3 défini powr la premiére foss les caractéristiques de le subvention, telles que dégagées
par 13 Jurisprudence et [a doctrine par notamment Foblgation de condure une convention pour les
subventions dont e montant aneuel dépasse 23 000 € »,

Il s"agit de Farticle 9-1 de & Lol N2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans
leurs relations avec les administrations, créa par Farticke 59 de I3 lof n*2014-856 du 31 julllet 2014
relative a l'économie sociale ot solidaire,

L3 subwention est derénavant un mode de financement des assodations aussi sécueisé juridiguement
gue W commande publique.

Considérant farticke 10 de (2 Joi du 12 avril 2000 sur Jes droits des ctoyens dans leurs relations avec les
asdministrationrs et Fartiche 1er du décret du 6 juin 2001 ; «

ARTICLE lor : OBJET

La présente cormention a pour okiet de délini les actions mis en oeuvie par Iassociation avec e soutien
de 13 commune,

Par & présente carwention, 'assoclation s'engage 3 son inatlative et sous sa responsabilze, 3 mettre en
oeuyre, e programme d'actions suivant [anmexe 1) ;

1. Championnats

2. Développement du dub / formation

3. Animation sportives et extra-sportives

4. Participation & la vie associative de I citd Villefranchoise (fite des associations, Trophée des

sports, Villefranche Sport Culture Vacances)
5. Actlons socisbes

En cas de nécessité, lo présente convention pourra étre aménogée par voie d'avenant,

ARTICLE 2 : DUREE DE LA CONVENTION

La corention & une durée de 3 ans.
Elle prerd effet 3u 1" septembee 2024

Le budget prévisionnel pour 1a premiere annde est estimé a 483 000 €, conformeément audx) budget(s)
pegvisionne¥s) figurant 3 Fannese 2.

Lors de 13 mise en ceuvre gy programme ¢ actions, I'assodation peut procéder 3 une adapration de son
|5#5) budget(s) prévsionnel|s) par des 1ransferts entre nature de charges éligibles telles que les achats,
les locations, les dépenses de publications, les charges de persannel, les frais de déplacement, ete.
Cette adaptation des dépenses réalisée dars le respect du montant total des colits élighles, ne don
pas affocter & réalisation du pregramme d'actions.

Lors de la mise en ceuvre du programme d'actions, |'sssodation peut procéder & une sdoptation 3 la
hausse ou i la basse de son (wes) budget|s] prévisonnels) 3 1a condition gue cette adaptation n'affects
pas la realisation du programme of 3ctions.

Viletranche XIll fwwyron Cammunu de Wikfranche de fouer gus
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Lartiche 8-1 de 15 loi du 31 juillet 2014 relatve § MEconomie Sociake et Solidaire porte une nouvede
definition de la subvention publique.

# CONSTITLENT des subventions, ou sens de la présente o, os contriturions foculianives de towe noture,
oéciddes par ks ouloritds administrotives et s organismes chargeés de la gestion d'un service public
industriel et commeroal, Justifides por un intérét général et destindes ¢ lo réoksation d'une oction ou
d'un prajet d'investissement, @ le contnbution au déweloppement d'activités ou o financement glabal
de Foctivite de Fergonisme de drolt privé benéficlaire, Ces actions, profets aw activites sone Indtiés,
définis et mis en aeuvre por les organiimes de droit peivd béndficioires. Ces contributions e pewvent
constituer fo rémundrotion d& prestations indndualisées répondont gux besains des cutonités ov
argonismes qu fes accordent. »

Ardi, I'sccompagnement de 10 camemune comprind ung partie on subvention firancidse o1 une partie
en valorisation des spports en ndture.

Pour L3 sason 2024-2025, |a subvention financére de la commune saléve 3 34 DIOC.

Powr tes saisons 2025-2026 et 2026-2027, ¢& montant pourra faire Fobjet dajstements au regard des
modalités d'évaluation définies a larticle 11. Le montant annwel de |13 subvention s2e3 approuve chague
année par le consell muniogal.

Les subventions de la Commune mentiannées ci-dessus ne sam applicables que sous réserve des
quatre corditions suivantes

O Le vote des subventians par & délibération du consell municipal,

O Lo respect par I'association des abligations mentionnées aux articks 1ee, 6,9 et 11,

O Lavérfication que ke montant de 13 subvertion n'eéxcéde pas le codt du programme d'actions,
O Dépot du dossier de demande de subvention chague annde touverte par la convention,

La contribution financere sera craditee au compte de fassaciaton seon les procedures comptables en
vigueur
Al la subvention de g commung Sery wersée comme suit

© 10000 €30 mois de septembre de Fannée N
O Lo solde, solt 24 000 € au mols d'awril de année N+1.

ARTICLE 6 : JUSTIFICATIES

L'association tierdre une comptabie confoeme aux régles en vigueur et respectera la législation
fiscale et sociale propre i son activité.

L'association s'engage 3 fournir, dans 1es six mois de 13 cdture de chaque exercice, les documems
nommeés ci-dessous -

O Le comptererdu financier corfarme a la legslation en vigueur
O Les comptes annuels
O Le rapport d'activité,

2 DISFOSITION

Dans e cadre de 18 présente convention, et conformément & Marticle L2143-3 du code général des
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colectivitds territoriales qui dispose que les locdux commundux peuvent étre utilisés par les
assooations qui en font o demande, la commune met & disposition les équipements municipaux
sulvants en vue oy développement des activids de Fassociation

1. LOCAUX PERMANENTS

O Maison « Marre ». Ces locaux comprennent une salle de musculation, une salle de vie, local
vidéo

O La « Boutique » local place Lescure -9, rue Mortlauzeur — 12200 Villefranche-De-Rovergue
Les modalités de 1a mise 3 disposition sont définies par convention spécifique.

O Complexe sportif Henry Lagarde

Terrain dhonpeur : utilisation prioritains, ncantres officialles pniguament

Terrain annexs : utilkation proritaire of paragés, rencontres officklies |eunes -

entrainements seniors et jeunes / scoldines / autres

< Terrains d'entrainement

< Vestigires

= buvette : utiisation partagée

O Lauriare,

< Stade éclairéd et vestialres

2. LOCAUX PONCTUELS
= Salle des fétes communale (Madeleine ou Tresos Plerres) | une graturé par an
«  Salles communales selon les besoins ot les dispoaillités,

AR 8: AlD LA

La Commune, afin daccompagner l'assocation 3 |a réatsaton de ses objectifs et eur permettre de
pouirsuivre £ de développer leurs actions, met & disposition [vor tab®au de valorsatians en annexe 2|

O Emried h pi«mo Aqualudis poul la rvbcupomlon musculaing des joueurs sénior 1 : taril do

O Une alde bglsdque éventudle pour !‘orpnbanon de manifestations  (matériels,
accompagnement technique, relations publicues).
ARTICLE 9 : ENGAGEMENTS DE L'ASSOCIATION

L'assaciation s'engage 3 respecter Je pragramme d'actions défini dans & présente comvention (annex
1}

L'association s'engage 3 participer dJux drversas manifestations organisées par k3 Commune.
Vassaciation s'engage & communiguer swr e sautien de la vitle {logo, visuel, ...}

Lassaciation sengage & ce que les joueurs whiculent ure bonre image de marque de 13 commune en
ayant un comportement exempiare sur les terrains de jeu 3 Villefranche de Rouergue comme 3
Vextérieur. Elle vellle au maintien et au développement d'un esprit de courtoisie tant auprés des
Joueurs dant elle a la charge que des supporers do ces demiers,

Lassaciation informe, sans délai, de toute nouvelle moddication de statuts ou dadministrateurs et
fournit |a copie de toute nouvelle domiciliation bancaire.

ARTICLE 10 : EVALUATION

Viletranche Xl fwwyron Cammunu de Wikfranche de fouer gus
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L'association s'engage 3 fournir, au moins trois mois avant le terme de fa convertion, un bidan
d'ersemble, qualitatif ot quantitatlf, de I3 mise an e du programmae dactions dans ks conditions
pebcisdes en annexe 1 de 13 présente commntion.

La Commune procede, conjointement avec Fassociation, 2 I'évaluation des conditions de réal=ation du
programme d'actions auquel elie 3 apporte san concourns sur un plan quanttatif comme qualratif,

L'évaluation porte notamment sur la conforming des résultats 3 'objet mentionné 3 TAmick 1, sur
I'mpact du programme d'actions au regard de |'intérét local, conformément sux Articles L. 2321-29 L
32111 0t L. 4221-2 du code géneral des collectivites terntoriales

La conclusion éventyelle d'une nouvelle corvention est subordonnée 3 la réslisstion de |'évaluation
prévue 3 I'Artikle 11 et au contrdle de FArtkle 12,

ARTICAE 12 ; CONTROLE DE LA COMMUNE

La Commune contrile ancuellement et 3 'issue de & convention que la contrbution financiere
n'excéde pas e colt de la mise en ceuvre du Service,

Pendant et eu terme de la convention, un contréle sur place peut étre réalsé par la Commune, dars le
cadre de I'évaluation prévuee 3 I'Article 11 ou dans le cadre du contrdle financler annuel

L'associstion s'engape 3 faciliter l'acods & toutes piéces justificatives des dépenses &t tous autres
documents dont 13 production serait jugée utile dans e cadre o2 o controke.

ARTICLE 13 : SANCTIONS

En cas d'inexecution ou de medficaton substantielle et en cas de retard signficatif des conditions
d'exécution de la convention par I'assodiation, la Commune peut :
- Respactivement exiges ke versement de tout ou partie des sommes déji versdes au titre de s
présente convention,
- Diminuer ou suspendre e montant de & subvention, aprés examen des justificatifs présemnés
par Fassacistion et avoir préalablement entendu ses représentants.

L'adminstration informe Fassociation de ces dédisions par lettre recommandée avec accusé de
réception.

En cas de non-respect par 'une des parties de Tune de ses obligations, résultat de la présente
comvention, celle-o pourra étre résilide -

- De plein drolt par l'autre parthe, sans pedjudice de tous autres droits qu'elle poursait faire valod

- Alexpiration d'un délal de deux mois suivant I'envel d'une lettre recommandée avec accusd
de réception valant mise en demeure de se conformer sux obligations contractuelles et restée
infructueuse,

L3 présente corvention sera résiliée de phein droit par 13 Commune, sans gréavis ni indemnité, en ¢as
de fadlite, de Iquidation judiciaire ou d'insolvabilivd notaire de I'assodiation.

Viketranche XIll fwwyron Cammunu de Wisfranche de fouergus
2



ARTICLE 15 ; AVENANT

La présente corwention ne peut dre madifide que par avenant signé par la Commune @1 Tassociation.
Les avenants Witdrieurs feront partio de la présente Convwantion of seront soumis & fTensemble des
dispostions gui 1 régissernt,

L3 domande de modificaton de la présente convention est réalisee en la farme d'une lettre
recommandee avec accusé de riception précisans l'abjet de b modification, sa cause ot toutes les
consdquences qu’elis emporte,

Dans undela de deux mols suvant I'eswon de cette demande, 'sutre partie peuty falre dros par lettre
recommandée avec accuse de réception,

ARTICLE 16 ; RESPONSABILITES - ASSURANCES
U'assaciation est exchisivement responsable de Fexercice do ses missions. Efle 3 souscrit un contrat

d'assurance en responsabiite civile de fagon que 1 Commune ne puisse &tre recherchée ou inquidtée
an ducune fagon & o sujet

Par comséquent, l'assoclation dewra fourndr, chaque annde, |'attestation en responsabliité
correspondante,

ARTICLE 17 : 1MPOTS ET TAXES

L'associstion se conformera aux prescriptions réglementaires relatives & fexerdce de son objet, En
outre, ebe fera son affawe de toutes les taes et redevances peésentes ou futures constituant ses
cbligations fscales, de telle sorte que & Commune ne puisse étre recherchée ou inguidtée en aucune

fagon a oo sujet.

TICLE 18 : URS

Tout Bige résultart de 'exdcution de |a présente corvention est du ressort du tribunal sdminitratif de
Redez

ARTICLE 19 : ANNEXES

Les annexes 1, 2, 3 et 4 font partie intégrante de la présente convention,

FAIT A VILLEFRANCHE-DE-ROUERGUE, LE ... .........

En deux exemplaires originaux.
Pour la Commune, Pour lassodation,
Le Maire Les Co-Présidents
Jean-Sébastien OROBAL Mickaél BAR Patrick BAUX
José DA SILVA Scébastien MARTY
Viketranche XIl fwwyron Cammunu de Wisfranche de fouergus
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ANNEXE 1 : LE PROGRAMME D'ACTIONS

O CHAMPIONNATS

ACTION 1 : COMPETITIONS DES EQUIPES

Objectifs : Pratique du rugby 3 haut niveau

Publics visés : seniors / espoirs / cadets

Locallsation : Touse |a France

Moyens mis en ceuyre - Stade Municipal Henei Lagarde [ Entraineurs / Dirigeants / Bénévoles
| Secrétariat / matériel-logistigue / comenunication / crgarasation de

Matchs amicaux

Indicateurs ot conditions de |'evaluation (guantitatifs et qualitatifs)

Niveaux de compétition (maintian au niveau da jou vaire AcRssion au Mueau supdrieur pous
toutes les @quipes)

Image de la Ville / Fair-play

Présence d'un ou (des| élu|s) lors des rencontres de Champicnnats

ACTION 2 : CREATION D'UNE EQUIPE U219

Objectifs : Faire jouer catte calégorie 3u riveau Supes X1|

Publics visés : Licenciés dgés de 19 ans

Localisation : Chubs en entente avec + Vikefranche X011 Aveyron o (Cahors XIIl) UTS
Moyens mis en ceuvre : propoestion, aides pour 13 mise en place en commission FFRON
Indicateurs et conditions de I'évaluation [quantitatifs et qualitatifs) |

fiter la perte de licenciés de cette tranche dige

Formation : amener les jeunes joueurs <19 ans vers e niveau [Super 1) équipe 1

O DEVEIOPPEMENT DU CLUS / FORMATION

ACTION 3 : ECOLE DE RUGBY

Objectifs : Formation ¢es jeunes

Permettre au plus grand nombire de bénéficier dun enseignament sportif de qualité

Publics visés : jeunes de 3 ars 3 18 ans

Localisatlon : Département

Moyens mis en ceuvre - Stade Municpal Hene Lagarde [/ Entraineurs / Dirigeants / Béndvoles
| Secrétariat / matriet-logistique / communication / cegansation de compétitions [ plateaux)
Indicateurs et conditions de I'evaluation (quantitatifs et qualitatifs) :

Formation des joueurs / nombre de licenciés / accés au plus grand nombre / résultats en
compétitions / viviers pour équipe 1/ réussite aux formations et obtention de dipiémes

ACTION 4 : CENTRE DE FORMATION

Objectifs : Formation des jeunss

Parmettre au plus grand nombre de bénéficier dun enseignement sportif de gualité

Publics visés : Une trentaine de joururs de benjamins 3 cadets (joweurs de Villefranche XINI
Aveyron et des clubs alentours)

Localisation : Villefranche-De-Rouergue

Viletranche XIll fwwyron Cammunu de Wikfranche de fouer gus
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Moyens mis en ceuvre - Stade Municipal Henri Lagarde / Entraineurs / Dirigeants / Bénévoles
J/ Secrétariat / matériel-logistigue / formation des éducateurs

Indicatours ot conditions de I'évaluation (guantitatils et qualitatifs)

Formation des jouweurs / nomiine de pamicipans / acols au plus gand nombre / résuliars en
compétitions / viviers pour équipe 1/ réussite aux formations et obtention de dipldmes

ACTION 5 : CREATION DU CLUB DES ENTREPRISES

Objectifs : Développer les recettes de sporsocing et favoriser le développement du club
Publics visés : Acteurs économigues de |a région de Vilefranche-De-Rouergue
Localisation : Département

Moyens mis en ceuvre : Une réunion tous kos deux mats

Indicateurs et conditions de I'évaluation [quantitatifs ot qualitatifs) :

Noepbire de conventions signées pour les 3 prochaings saisors sportives

Satisfaction des partenares actuels et 3 venir

ACTION 6 : CREATION D'UN CLUB DES SUPPORTERS

Publics visés : tout publiic

Moyens mis en cowvre : création d'une Assodation Lol 1901
Indicateurs et conditions de I'évaluation ([guantitatifs et qualitatifs)
Animations lors des matdhs & domicike

ACTION 7 : TOURNO! DES ECOLES DE LA VILLE

Objectifs : Animaton du club

Publics visés : Catégories jeunes

Localisation : Villefranche-De-Rouergue

Moyens mis en aeuvre - Stade Munkipal Henn Lagarde [/ Entralneurs / Dirgeants / Bendvoles
| Secrétariat / matériel-logistique

Indicateurs et conditions de I'évaluation [quantitatifs ot qualitatifs) -

Présence d'un ou (des) &luls) pour représentation et remise de récompenses dux dqupes
Participation des dubs extérieurs

ACTION 8 : GRAND LOTO DU XW

Objectifs | Animation cu club

Publics visés : Divers

Localisation : Villefranche De-Rouesgue

Moyens mis en cawvre : Sabe des #ites communale/ Bénevoles / maténel-logstique
Indicateurs et conditions de I'évaluation [quantitatifs et qualitatifs) :

Public / Panenaires

ACTION 9 : REPAS AVANT-MATCH

Objectifs : Animaton du club

Publics visés : Catégories jeunes

Localisation . Vilkelranche-De-Rouergue

Moyens mis en eeuvre : Stade Municipal Hendl Lagarde [ Béndvoles [ communcation /[

materiel-logistigue
Indicateurs et conditions de I'éevaluation (quantitatifs et qualitatifs) :
Partiipation
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ACTION 10 : RASSEMBLEMENT DES FCOLES DE RUGBY

Objectifs | Animation o club

Publics visés : Catégories jeunes

Localisation : Villefranche-De-Rouergue

Moyens mis en ceuvre : Stade Municipal Henrl Lagarde / Entralneurs / Dirigeants / Bendvoles
/ Secrétariat / matiriel-logistique

Indicateurs &t conditions de I'évaluation [quantitatifs et qualitatifs) |

Présence d'un ou (des| élufs) pour représantation et remoe de récompenses Jux équpes

O PARTICIPATION A LA VIE ASSOCIATIVE DE LA VILLE

Apérif citoyen
~  Fates de 1a Saint-Jean
= Journée des associations
- Journde d'accueil - visite de |3 ville
«  Soirée
Viletranche X Awwyron Cammunu de Wisfranche de fouergus
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ANNEXE 2 : BUDGET GLOBAL PREVISIONNEL DU
PROGRAMME D'ACTIONS

CE budgets prévsionnels 202472025 ci-annexéds
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ANNEXE 3 : VALORISATION DES APPORTS DE LA COMMUNE
SAISON 2024-2025

NOM DE L'ASSOCIATION : « VILLEFRANCHE XEI AVEYRON »

CATEGORIE : SPORT
SIEGE SOCIAL ; Chemin de Treize Piernes — 12200 Villefranche -de-floserngue

SUBVENTIONS

Communale (fonctionnément) - 34 000 €

Mise 3 disposition des Installations sportives ; 15 COO €

TOTAL : 184 000 €

Cammunu de Wislranche de Souergus
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ANNEXE 4 : BUDGET GLOBAL PREVISIONNEL DU
PROGRAMME D'ACTIONS

CE budgets prévsionnels 202472025 ci-annexéds
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Mme BAYOL : La commune, qui a pour objectif ou projet politique sportif de développer les pratiques
sportives, la formation des jeunes, I'animation et le rayonnement de la ville, souhaite encourager la
pratigue du rugby ainsi que des activités physiques et sportives sur le territoire. Compte tenu de
l'accession de Villefranche 13 & la compétition de haut niveau, en Elite 1 ou Championnat de France
Super 13, il est nécessaire de proposer une convention pluriannuelle d'objectifs dés lors que les
subventions annuelles dépassent 23 000 euros.

Ainsi, il est proposé d'approuver cette convention pluriannuelle d'objectifs, qui vous est annexée. Dans
cette convention, les objectifs définis entre la commune et Villefranche 13 sont détaillés. L'association
s'engage bien slr a mettre en ceuvre le programme d'action convenu, notamment en ce qui concerne
le championnat, les résultats sportifs, la création d'une équipe U19, ainsi que le développement du club
et de la formation avec I'école de rugby, le centre de formation, le club entreprise, le club des supporters
et toutes les animations sportives ou extra sportives.

Elle participera également a la vie associative de Villefranche, a travers la féte des associations, les
trophées des sports, Villefranche Sport Culture Vacances et d'autres événements. Cette convention
inclut aussi des actions sociales.

Il convient de noter que cette convention a une durée de trois ans et prendra effet le ler septembre
2024. Le budget prévisionnel du club pour la saison est estimé a 483 000 euros, et 'accompagnement
de la commune se matérialise par une aide financiére ainsi que par une valorisation en nature. La
subvention financiére de la commune s'éléve a 34 000 euros. Voila la proposition que nous soumettons.

M. TRANIER : Je ne suis pas opposé, par principe, au soutien au sport de haut niveau a Villefranche.
Le sport de haut niveau est un vecteur d'engagement sportif pour nos concitoyens et un vecteur d'image
pour la ville, cela est indéniable.

En tant qu'adjoint aux sports lors du précédent mandat, j'avais mis en place, avec les élus, des criteres
pour l'attribution des subventions. Ces critéres permettaient d'étre équitables et transparents, tout en
prévoyant un soutien différencié pour le sport de haut niveau. Ces critéres bénéficiaient notamment a
Villefranche 13. Vous aviez promis de revoir ces criteres, qui méritent effectivement d'évoluer
régulierement.

Je regrette qu'ils n'aient pas été abordés depuis le début de ce mandat. Cela aurait donné une légitimité
a ce type de délibération, notamment vis-a-vis des autres associations sportives et des Villefranchois.
Je m'abstiendrai donc, d'une part, en raison de ce manque de transparence et, d'autre part, en raison
de la situation économique de la commune, qui se dégrade. Cela est visible dans les budgets et les
comptes administratifs. Je ne considére pas crédible un engagement de cette envergure sur trois ans.

Mme BAYOL : Concernant les critéres, aucun souci. Nous pouvons les partager. Nous avons pris en
compte la base des critéres établis précédemment et les avons fait évoluer. Un tableau similaire a celui
que vous aviez réalisé a été mis en place. Je vous le transmettrai.

Lors de I'étude des dossiers transmis par les associations sportives, plusieurs éléments sont pris en
compte : leur budget, le nombre de licenciés, la formation des jeunes, mais aussi celle des bénévoles,
car nous insistons sur l'importance du bénévolat. Nous avons également ajouté un critére concernant
leur participation aux animations de la ville.

M. POURCEL : Par rapport a cette délibération, je vais m’y opposer. Je trouve démesurée cette
subvention pour les treizistes : cela représente 100 000 euros sur trois ans, alors que le reste des
associations sportives se partagera 177 000 euros. Je ne pense pas que ce soit opportun pour la mairie
d’aider encore, a ce niveau-la, les treizistes qui ont déja bénéficié de nombreuses aides pendant des
années. L’histoire entre Villefranche et le rugby a Xlll n'est pas contestable. Elle existe, et ils sont
effectivement montés en Elite 1. Cependant, rien ne justifie une telle somme. Je doute que les autres
associations sportives villefranchoises, ou méme les Villefranchois, voient cette aide d’'un bon ceil. Je
suis donc plus catégorique que Monsieur TRANIER : selon moi, c’est une erreur.

Mme BAYOL : Laurent TRANIER a parlé des critéres, et si I'on prend ces critéres, notamment celui du
budget alloué a chaque association, on s’apercoit que 34 000 euros représentent environ 6 a 7 % du
budget de Villefranche 13. Par comparaison, un club comme I'athlétisme bénéficie d’'une subvention qui
représente 17 % de son budget. Il y a donc des ajustements a faire. C’est pourquoi ce calcul des



subventions ne me semble pas du tout injuste. Nous avons essayé d’étre aussi équitables et équilibrés
que possible. Je reste a la disposition des associations pour en discuter, comme cela a déja été fait
avec bon nombre d’entre elles. L’idée n’est pas de déshabiller Paul pour habiller Jacques, absolument
pas.

M. Le Maire : Il convient également de considérer l'identité et la dynamique d’une ville a travers les
résultats sportifs, notamment ceux de son club phare. A Villefranche, ce club phare, c’est Villefranche
13, et il est normal de 'accompagner, comme le font toutes les municipalités.

Prenons quelques exemples : & Millau, 45 000 euros sont alloués au club de rugby a XV. A Decazeville,
18 000 euros pour un budget sportif de 37 000 euros. A Rodez, c’est 200 000 euros pour le club phare.
Quant a Onet-le-Chéateau, une ville comparable a Villefranche, le club de football recoit 120 000 euros.
Ces chiffres montrent que nous sommes dans des ratios tout a fait normaux en termes de subventions,
pour une ville comme la nbtre.

Il est également important de rapporter cela au budget des sports dans son ensemble. Avec cette
augmentation de 20 000 euros, le budget des sports atteindra environ 100 000 euros, dont 30 % seront
alloués a Villefranche 13. Ce ratio de 30 a 35 % pour le club phare est similaire a ce que I'on retrouve
dans toutes les communes citées précédemment.

Je tiens aussi a souligner que Villefranche de Rouergue accompagne de nombreux clubs, bien plus que
d’autres communes. Nous attribuons méme de petites subventions a de nombreux clubs, ce qui est une
spécificité de Villefranche. Pour autant, notre équipe phare représente, comme ailleurs, environ 32 %
du budget des sports. Nous ne cherchons pas a nous rabaisser. Villefranche est une ville qui gagne.
Aujourd’hui, c'est une ville en Elite 1 qui sera diffusée a la télévision. Il est donc normal de
I'accompagner.

Nous allons méme plus loin : en plus de la subvention, les équipements sportifs sont valorisés dans le
cadre de la convention. Par ailleurs, Villefranche 13 a fait une demande pour tenir une boutique, a
linstar du RAF a Rodez. C’est légitime qu’un club phare ait sa boutique, cela fait partie de I'identité
d’une ville.

Je souhaite également mettre en avant le travail accompli par I'adjointe aux sports pour pacifier les
relations entre les clubs. C’est une nouveauté. Prenons par exemple le probléeme du chapiteau, laissé
pendant des années sur un domaine privé, créant de nombreuses tensions. Aujourd’hui, une solution a
été trouvée : aucune association n’a a payer pour I'utilisation du chapiteau.

Il'y a aussi la buvette, mise en place grace a un Algeco disponible, qui fonctionne maintenant en
partenariat avec plusieurs clubs, notamment le rugby a XV et le rugby a XlIl. Cela marche trés bien.

Enfin, le futur clubhouse commun est déja dans les tuyaux. Ce n’est pas un secret : un clubhouse sera
aménagé au stade. Cela marque un renouveau pour Villefranche, une ville de rugby, qu’il s’agisse de
XV ou de XIIl. Nous avons un avantage unique en Aveyron : nous sommes la seule ville a disposer de
ces deux disciplines, et cela fait partie de notre identité.

Mme MANDROU TAOUBI : Lorsque vous dites que nous sommes dans la normalité, cela n’engage
que vous. Personnellement, il y a quelque chose qui me dérange dans cette convention : nous
engageons la commune sur des co(ts encore incertains. On parle de 34 000 euros pour la premiére
année, et pour la deuxieme et la troisieme années, il est précisé que ce montant pourra étre ajusté. En
somme, nous engageons la commune sur des dépenses budgétaires qu’elle ne maitrise pas encore, et
cela me géne.

Deuxiéme point : 34 000 euros, je trouve que c’est déja beaucoup. Mais en plus, comme vous l'avez
mentionné, il faut ajouter 150 000 euros en nature, avec des tarifs préférentiels pour la piscine, etc. Cela
me semble totalement inéquitable vis-a-vis des autres clubs sportifs, qui, d’'une certaine maniére,
regardent passer le train. Voila pourquoi, personnellement, je voterai contre cette convention.

M. Le Maire : Je vous remercie pour cette intervention, car elle a le mérite de soulever des points
importants. En effet, il est juste de rappeler qu’il faut évaluer la mise a disposition, en termes de valeur,
des ressources offertes a une association. Souvent, on ne se rend pas compte de tout ce que la
collectivité met & disposition pour les associations. On pense que cela se limite a une subvention, mais



c’est bien plus que cela : ce sont des batiments, des terrains entretenus, des équipes mobilisées
quotidiennement, avec des astreintes, etc.

C’est pour cela qu’une association, ce n’est pas qu'une subvention. C’est un travail de longue haleine,
mais 'objectif est qu’a terme, chaque association ait une convention qui valorise ce que la ville met a
disposition gratuitement. Nous ne leur demanderons pas d’argent en retour, mais il est important que
cette mise a disposition soit chiffrée et reconnue.

Aujourd’hui, lorsqu’on parle de 150 000 euros, oui, cela représente la mise a disposition pour tous les
clubs qui utilisent les équipements. Que ce soit pour le football, le rugby a XV, le rugby a XIll, ou d’autres,
c’est équivalent. Et c’est cela qui est important. Ce sera aussi le cas pour le gymnase et d’autres
infrastructures.

De la méme maniére, jai demandé a ce qu’on valorise aussi les équipements mis a disposition pour la
culture. Souvent, on oublie que les théatres ou d’autres équipements culturels ont également une valeur
importante. Tout cela permet de mettre en lumiére I'engagement de la commune envers ces
associations.

M. BRUGIER : C’est bien le role de la collectivité de financer ce que le secteur privé ne peut pas prendre
en charge, notamment en matiere d’équipements sportifs. C’est a la collectivité de soutenir toutes les
activités, en mettant a disposition des infrastructures pour les associations : des salles, des terrains...
C’est trés différent d’'un stade, avec des jardiniers, un arrosage, un entretien tout au long de 'année.

M. Le Maire : C'est a Mme MANDROU TAOUBI qu'il faut le rappeler.

Mme MANDROU TAOUBI : En ce qui concerne les équipements, ils en ont quand méme beaucoup
plus que les autres.

Mme BAYOL : Permettez-moi de réagir. En termes d’équipements, ce n’est pas Villefranche XllI qui
bénéficie le plus. D’ailleurs, je tiens a préciser que cela fait partie des critéres que nous avons intégrés
dans la décision d’attribution des subventions. Et je peux vous affirmer que ce n’est pas Villefranche
XIII qui codte le plus cher en équipements. C’est le Stade Villefranchois.

M. BRUGIER : Il faut aussi considérer les effectifs, qui sont complétement différents. Par exemple, en
termes de licenciés, Villefranche XIII n’est pas comparable. Si I'on regarde le rugby a XIll, il y a 13
joueurs sur le terrain, mais comparé au foot, les usages du stade ne sont pas les mémes.

M. POURCEL : Concernant les conventions que nous établissons avec les équipes, que ce soit pour
Villefranche Xlll ou pour les autres, il y a un sujet qui me préoccupe beaucoup aujourd’hui : on entend
de plus en plus parler de drogue, et en particulier de cocaine, dans le milieu du rugby. Ce fléau touche
de pres ou de loin les jeunes, et on associe de plus en plus le rugby a la consommation de cocaine.

J'aurais aimé que, dans nos conventions, on incite les animateurs, les sportifs et les entraineurs a
dialoguer et sensibiliser sur ce sujet, en prénant un message clair : « Non a la cocaine, non a la drogue,
non au dopage. » Cela aurait pu étre une initiative forte de la mairie. On aurait pu afficher ce message
dans les vestiaires, les gymnases, partout ou cela peut avoir un impact. Villefranche est
malheureusement touchée par ce fléau, et je pense que nous aurions pu engager les associations dans
une lutte active contre ce probléme. Merci.

M. Le Maire : Je tiens a rappeler que, a ce niveau d’élite, des contrbles antidopage sont
systématiqguement effectués a chaque match. Trois a quatre joueurs sont tirés au sort par équipe pour
vérifier que tout le monde est clean. C’est un point important a souligner.

Mme BAYOL : Je voudrais ajouter quelque chose a ce sujet. Depuis que nous sommes élus, et puisque
vous faites partie de la commission des sports, nous avons mis en place deux réunions annuelles avec
toutes les associations sportives. Ces rencontres visent justement a les accompagner dans leur
quotidien.

Lors de notre derniére réunion, nous avons abordé le théme des secours, mais rien ne nous empéche
d’inclure la prévention contre la drogue lors des prochaines réunions. Ce pourrait méme étre un sujet
central, avec des conférences ou des discussions dédiées. Nous sommes tout & fait préts a travailler
sur ce point. La prévention contre la drogue pourrait étre une des thématiques que nous proposons
prochainement. Ce serait avec grand plaisir.



Vote a la majorité

Nombre de voix pour : 22

Nombre d’abstentions : 1 (M. TRANIER)

Nombre de voix contre : 6 (M. POURCEL, Mme MANDROU TAOUBI, Mme ROUX, M. BRUGIER,
M. DO ROZARIO, Mme DRAPENSKI)

Projet de délibération n° 12

SPORT : Attribution de subventions exceptionnelles

VU le budget principal de la commune,

VU les demandes de subventions formulées par les associations,

VU l'avis favorable de la commission Sport

CONSIDERANT rlintérét que porte la collectivité a soutenir le secteur associatif,

Il est proposé :

ARTICLE 1 : D’attribuer des subventions exceptionnelles a :

- Outil en Main 400 €

L’association Outil en main s’associe chaque année a I'organisation du Téléthon , qui s’est déroulé cette
année le 30 novembre 2024. A cette occasion, elle sollicite une subvention qu’elle s’engage a reverser
dans son intégralité au Téléthon.

- Judo Villefranche 1000 €

Le club Judo Villefranche sollicite une subvention pour couvrir les dépenses liées au stage régional
animé les 26 et 27 octobre par les judokas de renom Alpha DJALO et Margaux PINOT, médaillés aux
Jeux Olympiques et championnats du monde 2024.

- Tennis Club Villefranchois 500 €

Le Tennis Club Villefranchois sollicite une subvention pour couvrir les frais liés a I'organisation de son
50e Tournoi officiel d'été, tenu du 3 au 17 aolt 2024, figurant parmi les 25 plus importants tournois de
la région Occitanie.

- Tous Baignent Handi Rouergue 500 €

Les six associations (La perle villefranchoise, le karaté, le judo, le tackwondo, I'escrime, Tous baignent
Handi Rouergue) co-organisatrices de I'événement « Tous Unis dans le Sport », prévu le 15 mars 2025
pour promouvoir les pratiques inclusives, sollicitent une subvention exceptionnelle pour couvrir les frais
d’organisation.

ARTICLE 2 : d’autoriser M. le Maire a signer tout document y afférent.

ARTICLE 3: de prendre acte que les sommes correspondantes sont inscrites au budget.

Mme BAYOL : Concernant les subventions exceptionnelles, Villefranche a la chance et la richesse de
compter 50 associations sportives, toutes soutenues d’'une maniére ou d’'une autre. Nous disposons
d’'une enveloppe conséquente dédiée a ces subventions exceptionnelles. Nous cherchons a optimiser



cette enveloppe pour appuyer leurs événements et leurs animations. Je pense qu'il est important de
souligner cela.

Vote a 'unanimité

Nombre de voix pour : 29
Nombre d’abstentions : 0
Nombre de voix contre : O

Projet de délibération n°13

EDUCATION : Convention relative a la mise en place du programme « Lire et faire Lire »

« Lire et Faire Lire » est un programme culturel visant a développer le plaisir de la lecture et la solidarité
intergénérationnelle en direction des enfants grace a lintervention de bénévoles retraités dans les
établissements scolaires, les structures éducatives et sociales. La Ligue de I'enseignement et la
Commune s’associent dans le cadre de ce dispositif.

La Commune, dans le cadre des actions organisées au sein des établissements scolaires ou des
structures éducatives, met a la disposition de la Ligue de I'Enseignement, les locaux nécessaires pour
l'accueil de l'activité. Cette mise a disposition fait I'objet d’'un accord préalable du directeur de
I'établissement.

La Commune participe aux frais de formation des lecteurs d’'un montant de 50 euros par lecteur inscrit
et par an. La facturation sera établie par la Ligue de I'Enseignement qui tient la comptabilité du dispositif,
en accord avec I'UDAF. Les bénévoles sont au nombre de 10, ce qui représente un montant de
participation de 500 euros pour la Commune au titre de I'année 2024.

La Ligue de I'enseignement en partenariat avec 'UDAF, s’engagent a organiser et coordonner les
actions de formation départementale et les interventions des bénévoles.

Vu l'avis favorable de la Commission Education,

Il est proposé :

ARTICLE 1 : d'approuver la convention ci-annexée, avec la Ligue de 'Enseignement, relative a la mise
en place de la coordination départementale du dispositif national « Lire et faire lire ».

ARTICLE 2 : d'autoriser M. le Maire & signer la convention ci annexée ainsi que tout document y
afférent.

ARTICLE 3 : de prendre acte que les sommes correspondantes sont inscrites au budget.
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Convention avec les collectivités locales pour la coordination
départementale du dispositif national « Lire et Faire Lire » - Année 2024

ENTRE :
La Ligue de |'enseignement — Fédération des Osuvres Laiques de I'Aveyron
Rooréumbo par Francis Gonzalez, son président.

La Collectivite locale de - Viliefranche de Rouecvue
Représentée par .. .., o

Il a été convenu c2 qui sut -

Dans 13 perspecive da 'animation &t de Ia coordination de « Lre et Faire Lire » : programme
cuturel visan! & développer |e plaisir da ia lecture 1 la solidarilé intergénérationnelle en direction
dgas enfants par |'ntarvention de banévoles retratés dans les stablssemants scolaires et
structures éducatives, &8 Ugue de l'ensegnement et 13 Coflectivité locale de Villefranche de
Rouergue s'associent

La Collectivité locale, dans le cadre ¢es actons quelle organise au saen des éablissaments dans
e temps scolaire et [ ou périscolaire et des structures éducatives, met & la disposition les locaux
nécessalres &fin de pouvoir accuslllir I'aciivilé animée par le ou s béndyoles. Cetle mise 4
disposiion fera I'cbjet dun accord avec le dracteur de I'établissement. Le moment précis de catta
activilé &1 sa péricdicité, a désignation du local, e matériel mis & disposition ainsi que Tidentificalion
du ou des intervenants sont preclees dans un document annexé a la présente convention.
S'apgissant des enfants concernés, la Collectivité locale weillera a intégrer dans les disposilifs
exslants celte nouvele activité (ex : PEDT Proels éducatifs de développement territorial ),

La Coliectivité locale. s'engage a reverser une participation aux frats de formation des lecteurs
dun montant de S0€ | jecteur inscrit / an. Pour celte année 2024, 10 lecteurs son! inscrits, |a
participation sollicitée est de 5006 La facturation sera atablie par la FOL / LFL qui tient la
comptabiité du disposttif, en accord avec 'UDAF.

La Ligue de I'ensaignament (FOL 12) an partenariat avec I'UDAF, s‘engage a organiser ¢
coordenner, les actions de formabons cépartementales et les interventions des bénévoles en lialson
avac les drectaurs d'établissements st'ou les services municipaux dans 'esprit qui fonde I'oparation
Elles assureront je suid de l'opération selon les modalités suivantes : élaboration & dfusion du
programme deépartemnental — Organisation a 13 demande, dune réunon amuels avec les
communes of les personnes relais.

L'assurance des béndvnles (en responsabilité civile de base, en dommages corporels consacutirs &
un accident et en défense et recours) est prise en charge par I'association nationale Lire et Faire
Lire par l'intermédiaire de I'APAC (Association pour IAssurance Confédérale de la Ligue frangaise
de 'enseignement).

Les enfants participant aux lectures gavront bénéficier dune assurance Rasponsatiité civia,

| SRR &8 L e e e e e VT OEUX €XE@MPIGTES)
Pour ia Ligue de I'ensaignement Pour fa collectivit locake
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Vote a 'unanimité

Nombre de voix pour : 29
Nombre d’abstentions : 0
Nombre de voix contre : O

Projet de délibération n°14

EDUCATION : Remboursement de repas dans le cadre de la restauration scolaire

Le reglement intérieur de la restauration scolaire pour 'année scolaire 2024/2025 prévoit la possibilité,
en cas de départ de I'enfant, et sans présence de fratrie scolarisée, de rembourser a la famille les repas
non consommes.

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU la délibération n°20230626-11 du 26 juin 2023 relative a la modification du réglement intérieur de la
restauration scolaire

VU lavis favorable de la Commission Education,

Considérant que cela concerne 2 familles,

Il est proposé :

ARTICLE 1° : de procéder au remboursement des repas aux familles concernées selon la liste des

repas non consommeés et suivant les conditions précisées dans I'état ci-dessous pour un montant total
de 80.90 €.

ETAT DES REMBOURSEMENTS DES TICKETS NON UTILISES 2024/2025

Nom des parents Adresse Nom des enfants Total

GARCIA Anais Avenue de Félix 2 lotissement GARCIA MONCHO Jimmy 42.90
Cluzel 12200 VDR

LARIONOVA Natalia 7 place Bernard Lhez 12200 VDR LARIONOVA Anastasia 38.00

ARTICLE 2 : de prendre acte que les sommes correspondantes sont inscrites au budget.

Vote a 'unanimité

Nombre de voix pour : 29
Nombre d’abstentions : 0
Nombre de voix contre : O




Projet de délibération n°15

CULTURE ET ANIMATIONS : Attribution de subventions exceptionnelles

VU le budget principal de la commune,
VU les demandes de subventions formulées par les associations,
VU l'avis favorable de la commission Culture et Animations,

CONSIDERANT lintérét que porte la collectivité a soutenir le secteur associatif,
Il est proposé :
ARTICLE 1:

- Dattribuer des subventions exceptionnelles a :
CULTURE :

Association Espaces Culturels Villefranchois : 250 €
Dans le cadre du Festival en Bastide d’ao(t 2024, I'association des Espaces Culturels Villefranchois a
organisé un spectacle au profit des résidents de 'EHPAD de Villefranche-de-Rouergue, site de Rulhe.
La subvention permettra d’aider I'organisateur a supporter les frais d’organisation.

Association Cultura et Companhia: 1000 €
L’association Cultura & Companhia anime la chorale occitane départementale de Villefranche-de-
Rouergue, 'Ensemble Vocal Instrumental. Cette chorale fonctionne avec le financement et I'aide du
Département de I’Aveyron, de la Ville de Villefranche-de-Rouergue, de la société de production MPC,
du Centre Culturel Occitan du Rouergue et de I'lEO del Vilafrancat. Cette subvention permet de couvrir
les frais pédagogiques.

ANIMATIONS :
L’association Vol Libre en Ballons 2 000 €

Pour aider a 'organisation de la manifestation Ballons et Bastides en Rouergue qui s’est tenue les 5, 6
et 7 juillet 2024

Association Piste au Nez de la Balle : 400 €
Pour soutenir 'organisation d’un festival de cirque a destination des enfants.

ARTICLE 2 : d’autoriser M. le Maire a signer tous les documents afférents a cette subvention.

ARTICLE 3: de prendre acte que les sommes correspondantes sont inscrites au budget.

Vote a 'unanimité

Nombre de voix pour : 28

Nombre d’abstentions : 1 (Mme COMBE-CAYLA)
Nombre de voix contre : O



Projet de délibération n°16

FINANCES : Avenant n°2 a la convention de délégation de service public avec la SPL Ouest
Aveyron Tourisme pour I’exploitation en 2024 des sites de visite touristiques de la Chartreuse
Saint-Sauveur, de la Chapelle des Pénitents Noirs et de la Chapelle Saint Jacques.

Par délibération n°2018-116 du 27 septembre 2018, Ouest Aveyron Communauté a défini les principes
de fonctionnement du service public local du tourisme en approuvant la création de la Société Publique
Locale (SPL) Ouest Aveyron Tourisme et en lui confiant la gestion de I'Office de Tourisme
communautaire, dans le cadre de la compétence promotion du tourisme. L’objet social de la SPL Ouest
Aveyron Tourisme est le développement économique et I'attractivité territoriale sur la base d’une offre
touristique, culturelle et patrimoniale.

Par délibération du 10 octobre 2018, la commune de Villefranche-de-Rouergue a approuvé la création
de cette société ainsi que la participation de la commune a hauteur de 10% du capital social de la SPL.
Les activités de mise en valeur, de gestion et d’exploitation d’équipements, sites, monuments et
événements a vocation touristique entrent dans I'objet social de la SPL Ouest Aveyron Tourisme. |l était
donc possible pour la SPL de reprendre I'exploitation des monuments assurée par I'ex-association
Office de Tourisme de Villefranche-de-Rouergue.

Aussi, par délibération n° 2021-04-12-08 du 12 avril 2021, la commune de Villefranche-de-Rouergue a
décidé de confier a la SPL Ouest Aveyron Tourisme I'exploitation des sites de visite touristiques de la
Chartreuse Saint-Sauveur, de la Chapelle des Pénitents Noirs et de la Chapelle Saint Jacques, sous la
forme d’'une délégation de service public, telle que définie au premier alinéa de I'article L.1411-1 du
Code Général des Collectivités Territoriales (CGCT).

Conformément aux dispositions de l'alinéa 1°¢" de Il'article L. 1411-1 du CGCT, la mission confiée au
délégataire est a ses frais et risques, avec 'engagement d’en assurer meilleure gestion possible et en
valorisant le caractére de « service public » des activités correspondantes.

Par avenant n°1 approuvé par délibération du Conseil Municipal le 11 mars 2024, la Délégation de
Service Public a été prorogée de 12 mois supplémentaire afin de permettre I'élaboration d’'une nouvelle
convention d’exploitation des sites entre le centre hospitalier et la Commune.

A laube de la saison 2025, dans le cadre de la finalisation de la convention centre hospitalier -
Commune de Villefranche-de-Rouergue, il est nécessaire de sécuriser I'exploitation par la SPL de la
Chartreuse Saint-Sauveur, de la Chapelle des Pénitents Noirs et de la Chapelle Saint Jacques.

Aussi, il est proposé au conseil municipal de proroger par avenant la convention de délégation de
service public.

Les relations contractuelles entre la commune de Villefranche-de-Rouergue et la SPL Ouest Aveyron
Tourisme relevant du régime de la quasi-régie, les dispositions du code de la commande publique
relatives aux marchés publics et aux contrats de concession ne leur sont pas applicables. Tout comme
la convention initiale, tout avenant peut donc étre passé dans le cadre du régime de la prestation
intégrée ou in house sans publicité ni mise en concurrence préalables.

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu la loi n® 2015-991 du 7 ao(t 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République,
Vu la délibération de Ouest Aveyron Communauté n°2018-116 du 27 septembre 2018,

Vu la délibération du conseil municipal de Villefranche-de-Rouergue du 10 octobre 2018,

Vu la délibération du conseil municipal de Villefranche-de-Rouergue du 12 avril 2021,

Vu la délibération du conseil municipal de Villefranche-de-Rouergue en date du 11 mars 2024,

Vu les statuts de la société publique locale Ouest Aveyron Tourisme ainsi que le pacte d’actionnaires,



Vu l'avis de la commission de délégation de service public en date du 9 décembre 2024,
Vu l'avis favorable de la commission Finances

Considérant la nécessité pour motif d’'intérét général de proroger par avenant la convention de
délégation de service public initiale la SPL Ouest Aveyron Tourisme afin d’assurer pour 2025
I'exploitation de la Chartreuse Saint-Sauveur, de la Chapelle des Pénitents Noirs et de la Chapelle Saint
Jacques.

Il est proposé :

Article 1 : d’approuver I'avenant n°2 de la convention de délégation de service public 2021-2023 ci-
annexé

Article 2 : d’autoriser M. Le Maire a signer cet avenant ainsi que tout document y afférent.
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Avenant n® 2 a la Délégation de Service Public pour la gestion des sites
de visite touristiques de la Chapelle des Pénitents Noirs, de la Chagelle
Saint-Jacques et de 1a Chartreuse Saint-Sauveur : prorogation pour
l'année 2025

Entre

La Commune de Vilefrancho de-Rousrgue, kentifiee au SIREN sous le numarg 211 203 005,
dont le siege st situé Promenade du Guiraudet. 12200 Viletranche-de-Rousrgue, représentée
par son Maire, Monsieur Jean-Séhastion ORCIBAL, dimernt habilité :

Chaprés « lautonité délégonte » £ + 1 colectivite » dune part.
Et

La Sociése Publique Lecale Ouest Aveyran Tourisme, au capital de 37 00G €, Immatroude au
registro du commerce et des socidtés de Rodez et dentifiee au SIREN sous e numéra Ba4 894
399, dont le siege zoclal ast situd Promenade du Guiraudet, 12200 Vilefranche-da-Rouergue,
représentto par sa Directrice Géndrale. Madame Gwenatlio LEHMANN, doment habiitée ;

Ci-aprés « e délégataire « d'autre part,

Il 2 ete préalablemant exposd om qui sus :

La convention initiale pour une durée de trais ans st arrvée 3 dcheance en décembre 2023 ot
a éte profangée pour e anée suppldmentaire dans Vattente d'une rouvelle coavention
centre hospitalier - commune de Vilefranche-de-Rousrgue,

A l'sube de |8 saison 2025 et dans b perspective de lancer 1 nouvele consultabian de
concession de service public, § spparait ndcessalre de sbourser l'exploitation de la Chartreuse
Saint-Sawweyr, de & Chapelle des Pénitents Nolrs et de 13 Chapelle Saind Jacques en
profongeant par avenant n°2 la convention de délégation de service pubdic initiale

B ost rappekt que les relations contractuelles entre k2 commune do Viketranche-de-Rousrgue
et [a SPL Cuest Aveyron Tounsme relevant du régime de la quasi-régie, kes dispostions du code
de la cormance publiqus relstives sux contrats de concession ne lour sont 0as applicables.



Tout comme fa convention initiale et |‘Svenant n*1, le présent avenane qui mod#ie |a durée de
la convention peut dooc &tre passé dans ke cadre du régime de Ia prestation ntégrée ou dit in
house sans DUBDTICIE 14 mMise en concurrence proalables.

Le contexte expasé o clessus pustifis une prorogation powr des motifs dintérét pénéral tenant
2 la continuité de l'sxploitation des sites touristiques dont ta durde cst fixée & dovze mois, ssuf
pour les parties de il sunstituer avant be terme ure nouvels convantion dour I'exploitation des
sltes

Ceci exposé, § 2 0té corvenu de ce gui suit,

Article 4: Objet de l'avenart
Lo présent avenant a pour objet de prorager la comvention d'exploitation de & SPL Ouast

Aveyron Tourisme pour une durde d'un an, <sit pour Fannde 2025, saul pour les parties de [uk
substituer une nouvelle convention d'exploltation des sites avant son terme.

Artkcle 2 Prise d'effet ot durée de 'avenant

Lo présont avenant prend offet 3 compter de sa natification au Déégatalre, aprés transmission
au controle de égaite.

La duréde de la convention Initisde o3t provogée pour une duree d'un 30, 364 paur l'année 2025,

Article 3: Compléments et modifications

Hormis les compééments et moditications apportées ti-dessus, toas les sitres articles d= |3
conventian itiale restent inchangés et £appiiquent su prdsent avenant

Falt 3 Viletrarche
En deux exemplaires

Pour [a Collectivite Pour e Déldgataire
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M. Le Maire : Lors d’'un précédent conseil municipal, vous avez voté pour I'acquisition d’'un nouvel
espace au sein de la Chartreuse. Dans le cadre du projet culturel et touristique, il est important de
valoriser cet espace. L’office de tourisme a exprimé le souhait que la future DSP (Délégation de Service
Public) prenne en compte ces nouveaux parameétres. Pour cela, il nous est demandé de proroger la
DSP actuelle d’'un an, afin de permettre un ajustement optimal en fonction du nouveau périmétre de la
Chartreuse.

Vote a 'unanimité

Nombre de voix pour : 29
Nombre d’abstentions : 0
Nombre de voix contre : O

Projet de délibération n°17

Finances : Attribution de la concession de service public pour la gestion de la fourriere
automobile

Vu les articles L1411-1 et R1411-1 du Code général des collectivités territoriales stipulant que les
collectivités territoriales peuvent confier la gestion d’'un service public dont elles ont la responsabilité a
un ou plusieurs opérateurs économiques par une convention de délégation de service public,

Vu I’ article R3121-6 du Code de la commande publique disposant que les contrats de concession
peuvent étre conclus sans publicité ni mise en concurrence préalables dans le cas ou aucune
candidature et offre n'ont été recues,

Vu l'avis du Comité Social Territorial du 13 mars 2023,

Vu l'avis de la Commission Consultative des Services Publics Locaux du 23 mars 2023,

Vu la délibération en date du 27 mars 2023 par laquelle la Commune a approuvé le principe d’'une
concession de service public en vue de la gestion et de I'exploitation d’'une fourriére automobile,

Vu la délibération en date du 24 juin 2024 déclarant la consultation de concession de service public
infructueuse pour absence d’offre,

Vu l'avis de la Commission de Délégation du Service Public pour engager les négociations en date du
9 décembre 2024 avec 'unique soumissionnaire,

Vu l'avis favorable de la commission Finances

Considérant que le conseil municipal doit se prononcer sur tous les éléments essentiels du contrat a
venir prévu avec la société Assistance Ouest Aveyron (A.O.A) et notamment :

- une durée d'un an a compter du 1° janvier 2025 renouvelable dans la limite de cing années

Il est proposé:

ARTICLE 1 : de confier sous forme de concession de service public la gestion et I'exploitation de la
fourriére automobile a la société Assistance Ouest Aveyron (MORLHON LE HAUT - 12200)

ARTICLE 2 : d’approuver le contrat de concession correspondant et ci-joint annexé a la présente
délibération,


https://www.legifrance.gouv.fr/codes/article_lc/LEGIARTI000037727831
https://www.legifrance.gouv.fr/codes/article_lc/LEGIARTI000037727831

ARTICLE 3: dautoriser Monsieur Le Maire a signer le contrat de concession avec I'entreprise
Assistance Ouest Aveyron ainsi que tout document y afférent.



CONCESSION DE SERVICE PUBLIC
POUR LA GESTION DE LA FOURRIERE AUTOMOBILE

CONTRAT DE CONCESSION DE SERVICE PUBLIC
VALANT CAHIERS DES CHARGES
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Vu le Code ganeral des collectivites lerriorales, notamment ses articies L, 1411-1 et suivants
et R. 1411-1 et sulvanis |

Vu le Code de la Commande Publique |

CHAPITRE 1 - DISPOSITIONS GENERALES

Article 1— Formation du contrat

Le présent contral ast forma entre :

La Commune de VILLEFRANCHE DE ROUERGUE, représentée par son Malre, Monsieur
Jean-Sébastien ORCIBAL, dament habilité & signer e présent conyal par déibération en date
du 22 juin 2020,
ci-aprés déncmmee 13 x collectivités ou « atornté concétante » o « Commune » oula « Viles,
dune pan ;
Et,
La société Assistance Ouest Aveyron (A.0.A) nschite au registre du commerce et des sociéies
de Rodez sous le numéro 793451803 dont le sieége social est siue au 100 route du Verdies
MORLHON LE HAUT - 12200, représentée par Monsieur Benor GUILHEN,

ci-aprés danommee Je « CoNCassnNaing « ou « I8 gardien de fourrieére »,

d'autre part.
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Article 2~ Election de domicile
Le concassionnaire fait election de domicile & fadreess de son siage social
Teule notflication & lut adresser est réputde valable lorsgu'ele est effeciude & cetle adresse.

Article 3 ~ Objet du contrat

Le présant contrat a pour objel Texplotation du sarvice dée fourridre autamobie pour la
Commune de VILLEFRANCHE-DE-ROUERGUE dans le respect des pincipes d'organisation
et ce fonctionnament du service public

La mise en fouriére est le transfert o'un véhicule en un kau désigné par 'auterité administrative
ou judiciaire en vue dy ére refenu jusau'a la Sécision de celle-dl, aux frais du propndtaire du
véhicule, afin ce falre casser une cu pluskeurs des nfractions prévues réprdmées par les articles
L325-1, R325-1 et R325-1-1 du Code de la Route.

Ca service Interviant & le demande du Mare agissant en guaite dautorité de fourriére
conformeément aux anticles L325-13 ef R325-21 du Code de la Route.

Le role du concessiomnaire consiste notamment 3
< L'endvement

Le transport

L'experise

L& gardiennage

La restution du vehicule et du centficat d immatriculation (CI) 3 jeurs propnétaires

La remise pour aliénation des whicuies et du certificat d'smmatriculation (Cl) au service

charge du domaine, a qui ast ransférée la propriésé des vahicules, conformément au il de

l'articke L325-8 du Code de la Route

- La remise pour desiruction des véhicules et du cestifical dimmatriculation (Cl) 3 une
entreprisa agréae chargee de la destruction dges wahicules reputés abandonnas an fourmiera
el & qui est transférée 1a proprigté des véhicules, conformément au |l d2 Tarticle L325-8 du
Code de la Route.

L& service concédé conceme |
- Les véhicules visés a 'article L110-1 du Code la route
- Les véhicules accidentds oy classés « épaves » constituant une gére o un dganger dans
les lisux publics ou privés
Il ne concerne pas les vehicules

- Non soumis a mmatriculation (notamment les cycles), 4 I'exceplion de ceux prevus a
l'annexe |l de I'améts gu 14 novermbre 2001 modifia,
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Article 4 - Réglementation applicable a la présente concession
de service public

Le concessionnare dost executer les prestations qui lui sont deléguées en so conformant

- A présent contrat

« AJ Code de ia Route el notamment ses artides L325.1 et sulvants, R325.1 et sulvants

- Al décretn’ 72823 du 8 seplembre 1972 fixant les condilions de remise a ladministration
chargée cu domaine des vahicubas non retréds de fourrére par leurs propriétaires
A Tarrété dd 14 novembre 2001 madifié refalif aux tanfs maxima des fras de fournére paur
automobiias

- ATamae préfectoral émis par la Préfecture fixant les modaités de déliviance g'un agrément
de gardien de fournéro

Article 5 - Conditions préalables a I'exercice du service

La geston du service est assurée par le concessionnaire & ses frais el risques dans le souci
dassurer la sécurilé, ke bon fonclionnement, la confinuilé el la quaidé du service ainsi que
ragalité de traitement de tous les usagers.

L'exercioa effeciil de I'activité de gardien de fourrgre automobile st subordonné & 1a delivrance
d'un agrément du Préfet conformément a I'artticde R325-24 du Code de la Route fixant les
madalités de délwance 'un agrément de gardien de fournare

Le concessionnaire esl également couvert, par une compagnie d'assurance noloirement
solvable, de ses risques conceman la responsabilité dvile pour tous ks accilents corporels ou
maténeis, directs ou ndiracts, résultant de |'exerace da ces activites.

Il ervesra avant le 17 janvier de chague année une copie de l'attestation &1 des polices
d'assurance 3 'adresse suvants

Mairie de Villefranche de Rouergue
Police municipale
Promenade du Guiraudet
12200 Villefranche de Rouergue
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Article 6 - Duree du contrat

Le présent contrat enire en vigueur & compier de sa signature, aprés avor &é rerdu
exécutoire par 5o transmission au contréle de légaité et sa notification au concessionnaire.

La présente concession de service public st attnbuée au concassionnaire pour une duréde d'un
an 4 compter de la notification de la présente convention.

Elle poz:'s dtre rencuvelée par tacite reconduction par périodes de douze mois cans la imie de
ong années.

Toute moofication affectant |a situation de l'entrapnse concessionnalre devra étre portée 4 ia
connaissance du Maire.

Article 7 — Subdélegation et cession du contrat
7.1 Caracrére personngl de la celégation
Le concessionnaire est lenu dexdculer personnelement & présente converton
7.2 Subdékegation

La subdesgation est le conirat par legued le concessionnaire confie @ un bars l'exécution d'une
partie du contrat.

Le subdesdgatare est charge d'une partie du service et est rémundré substantielement sur les
résuitats de |'exploftation.

Pour les opérations de mise en folrriéve de poids lourds, ¥ gardien de foumére peut, s ne
dispose pas des éguipements nécessares, recourr & un sous-fraitant insont au registre des
fransporteurs dans e respect des dispositions de la loi n°75-1334 du 31 décembre 1975 refative
& la sous-traftance.

Conformément & lancle 3 o2 la iol précitee, Jes conlrals de subdékgation gue le
concessionnaire conclut pendant s durée du présent contrat seron! communiqués pour sccord
exprés a la Commune préalablement a leur signature.

Faule de transmission ef daccord préalables, ces contrats ne seronl pas opposables a [a
collectivité. Iis ne pourront avor une date d'échéance postérieure & celle du présent corirat.
saul accord axprés de I'autorité concédanie

Le concessionnaire reste entigrement responsable, vis-8-wis ¢e b collectivite, des bers et des
usagers, de l'exécution ces travaux ou sevices confiés 4 des sers, de quelle que fagon que
ce soil Ces liees exécuten! les presiafions gui leur sonl confides sous la direction du
concessionnaire et ne pourront se retourner contre la Commune pour queique motif que ce
ol

7.3 Cesson du contrat

La cession totale ou partklie du preésent contrat est soumise & I'accord prealable de la
Commune portant § Ia foks sur les conditons de ia cession et [a qualité du cessionnsire.
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Article 8 -Documents contractuels

La procédure de concassion du sarvice public de la fournare automobile est constituée parles
documents contractuels énuméres ci-cessous par ordre de priofité décroissant |

- e contrat de conoassion O3 service public de & foumers automodie, doat
l'exemplaire conservé dans les archives de Fadministration fait seul fof,

= Le mémoie lechrigue,

- La grille fnanciere du concessionnaire

CHAPITRE 2 - MOYENS DU SERVICE

Article 9 - Blons mis & disposition par la collectivité

Aucun bien ne sera mis a Ia dsposition du concessionnaire par la collecivaé dans le cedredu
présent contrat,

Article 10 - Biens du concessionnaire pour les nécessites du
seyvice

Le concessionnaire doit étre propriétaire ou locataire d'un ocalterain dos surveilé cu video-
surveillé destiné a racevor les véhicules enlevas. conforme aux cispositions réglementaires
& ayant une capacié suftisants pour l'exécution du préssnt contrat.

Il doit également acquenr ke matériel et equipements permettant l'eniévemant et la mise en
fourriére des vahicules.

Article 11— Personnel

Le concessionnaire recrute et affecte e personnet en nombre et qualification sufisants pour
assurer ke fonclionnement normal de |a fourrigre, y compris la tenue de permanence de nuit el
de week-end a l'occasion de manifestations ponctueles organisées sur e temritoire communal,

Les agents recrutés devront avoir une fenue correcte € se comporter de maniére
respectueuse. lis devront faire preuve de réserve ef de mesure dons lexpression écrdo ef
orale de leuwrs opinons personnelies, A Fégard de |a colleclivité, des élus e des agents,

lIs sont sounis a une obligation de discrétion professionnelle ef ne pas communiguer sur les
fafis, informations ou documents dont fagent & connaissance dans lexercice ou a 'occasion
de l'exarcice de ses fonctions.

Les agents employeés par le concessionnaire sont places sous le régme de la convention
collective etiou & I'accord d'entreprise ou selon loute disposition conforme aux statuls |Sgaux
spplicables au concessionnare

Il assura 'encadrement et la formation de son personnel salaneé.

Le concessionnaire est lenu d'exploiler en conformilé avec la législation & | régementation
relatives aux conditions de travail des salariés,

L'entreprise devia communiquer 3 a Ville jes renssignements de base se rapportant & ses
agents (nom, prénom. qualification),
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CHAPITRE 3 —~ OBLIGATIONS DU CONCESSIONNAIRE

Article 12 - Agrément préfoctoral

Le prestataire dot atre tiulake ou en instance de la demance de I'agrément préfectorsl pour
Texercice de l'adivité de gardien de fourridre el ses instalalions.

Pour ce faire, la gestion des vehicules immoblisés se 1k via le Systéme dinformation National
des Foumeres en Automobile {SIF) obtenu aupres de la Préfecture.

Article 13 - Prestations / Réglementation

La prestaion concerne les activitds suivantes

. lenfévement des véhicules e de mise en fourriére des véhicules en infraction au code
de la reute, sur réquisition des personnes hablitées prévues 3 |'articdle R325-14 du Coge de la
owe
- la garde ces véhicules,
- la restitution des véhicules a leur propnétaire avec facturation.
- I'organesation de |a visite du service des domanes,
- l'organisation de la visile des acquéreurs polensels des véhicules destings & une venle
par les domaines,

la remise & Macquéreur aprés une venle par les domanes,
- la remise pour desruction & une entreprise de démalition de véhicules agréde

Le titulaire de 13 présente concession de sarvice public est reputa connaitre l'ensembla de la
regiemencation afferents a la mise en fourriére ansi gue cale relative a rygiene e la sécurte,
el devra prendre en compie sans délai foute dvolution légrsiative, réglementaire queile gu'ele
soit. pour |a realisation de ces prestations.

Il et personnellement chargéd de i réalisation de tous les travaux, de lottention de foutes les
autorsations et do Faccomplissement de toutes les forrmalilés requises a cet offet,

Article 14~ Parc de fourriére / Equipements
14,1 instal tiom

Les véhicules doivent Mre gardés dans un local [ lerrain clos, placé sous sutveillance bumaine
etfou dlectronique, de jour &1 de nuil,

Toute modification dasdites nstatations dot faire I'objet dune informabon preéalable de la
Commune sous le déla d'un (1) mois, avec mention de I'ensemble des caraclérisiques des
nalaligtions
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A défaut de réponse dans un déai ¢e quinze (15) jours calendaires & compler de 1a réception
de linformation. el ce, par lettre recommandsée avec accusé de réception, la modfication des
nstaliations est réputée acquise.

Le systéme de formetre o d'occuliation doit offrir toutes les garanties quant aux fisques de
vol et de dégracatons,

Le concassionnaire afMche de maniére visible le réglement intérewr applicable, desting &
assurer un meillaur service 3 lusages

Un affichage spécial des tarifs en vigueur doit &lre réalisé de maniére & re clarement fisible
par les usagers 3 l'entrée des locaux el A la caisse.

142 Equiipamnants
Le concessionnaire dspose d'un maténal minimal en bon &tat &2 fenctionnement.

Dans le cas ov Il ne disposarait pas du matersl nacessaire, Il poura faire appel 38 un sous-
fraitant, aprés autorisstion préalable de la Comwmune. Ce sous-traitant rasteras sous la
responsabilté pleine of entidre du concassionnare & devra posséder loutes les habiitations
nécessaires

Le concessionnaire est responsable du nettoyage el de lentretien courant des installations.
equipements et maténels necessares a faccomplissament du service publc afin de les
maintenir, pendant toute la durde de la convention, en parfait 4tat de fonctionnemant et
dexploitalion effective,

Il est fenu de maintenir en bon €tat de marche Bs mstallations st equipements specialises
nécessares A lexploitabion du senvice.

Article 15 — Activité complémentaire

Le concessionnaire s'engags & ne pas exercar d'activite de destrucion ou de retratement de
véhicules hors d'usage, conformeément a l'articke R.325.24 du code de la route,

Il s'engage également & c2 quaucune plece ne sof prélevee sur les vehicules confis a sa
garde, y compns lorsque ceux-ct sont destings a la cestruction.

Il s'assurera également que fentreprise qu'il aura mandatée pour procéder a la dépoliution, au
démontage, a la destruction ou au broyage du véhicule dispose de fagréement afferent.

Coneadt de comtersot de sarncr podhe oo b gt ¢ o A fournids ouconsotet



1

CHAPITRE 4 - MODALITES D'EXPLOITATION DU SERVICE

Article 16 -Conditions d'exécution de la mise en fourriére des
véhicules

16.1 Modalités d'enlévement

Le concessionnaine s'engage a enlever ¢f assirer la garce des véhicules mis an fourridre prescits
par l'officier de palce pdciaire temtorialement compétent |

- De jour comme do nuit
- Tous les jours de la semaine
- Les dmanches e jours féries
- A étre joignable 24 | 24 heures et a informer iImmeciatement les forces de 'ordre dun
éventuel changement de numéro de téléphone
- Quel que soil leur élat sous réserve qu'ils soient encore considénts comme des vahicules
au sens de I'articke L110-1 du Code de i3 Route
< Quel que soit le lieu of ils s& frouvent |
o Sur les voies cuvertes & fa circulation publique et les dépendances ol s'applique
le Code de la Rouvle
« EL &8 demande du maive des heux, dans les lieux publics ou privés ou ne
s'applique pas le Code de la Roue

- Dans les d&ais fixes par l'autorité municipale, aprés e premier appel de l'officier de police
Judiciaire qui & ordonné la mise en fournére, & savoir :

* 30 minutes en milieu urbain

* 2 heures en mikieu rural

o Qu farve part mmédatement de son indisponibilité, 1l nest pas en mesure
d'exaouter |a prestation

- De s'abstenr d'enlever un vehicule dont le conducteur est ravenu sur kes feux avant le
commencament d'exécution de la mise en foumere tel que deéfini par I'article R325-12 du
Code de la Route

A o8 que e véhicule pris en remorque ou lransponé Soit inoccupé pendant son transfent &
Ia fowritre. En cas de présence <un animal, loflicier de poloe jusiciaire ou le responsable
dela pOlCﬁ munlclpde prendfa lOEES 28 meswres qul s’lmposent aux fins de falre placer
I'animal dans un keu approprié

- A Blre en capaché dintervenr sur des sites 3 hauteur imitée, avec ces vwahicukes type
panier fourriére, d'une hauteur maximum de 1.80m.

Le respect de ces délais ne simpose pas pour les véhicules en stationnement prolongé qui
cependant ne devra pas excéder 48 heures & compler de lappel du demandelr, hoes dimanche
6t jours feres.

Dans ce cas, les forces de 'ordre pourmont convenir avec le concassionnaire d'un rendaz.vous
pour effectuer & mise en fourmere.
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Les opérations de transient du véhicule sonl réalisées sous & responsabilté du garden de
fourriére qui veilera a ce quelas s'effactuent sans danger pour les autres usagers de |a route,
ni dommage pour le vehicule.

L'Officier de Police Judiciaire ou le Responsabie de 43 Folice municipala qui prescrit la misa en
fourriére permet au proprétaire ou au conduclewr du véhicule d'oblenit un bon de sorlie
(provisoire ou définitif) de 1a pant de l'autorité fouriére,

Les wéhicules en infraction sont désignés au concessionnaire par I'autorité de fournére qui
fixera le lleu d'enlévement et assistera & farnée du vehicule du concessionnaire,

Un constat ce I'é1et du vehicule sera effectué conjointement par % concesslonnaire et les
services de Police, pus e véhicule sera condut en fourriére. Aucun véhicule ne poura &tre
mis en fourména sans i prascription prealatie d'une personne diment autorisée par le Coce
de la route en son ariclke R.325-14.

Un agent assermenté sera présent durant toules les opérations d'enlévement du véhicule, 1l
veilllera au respect des procédures et assurera, st besoin, le bon ordre.

16.2 Vohicudes mis en fowrkre

Le concessionnaire est charge d'effectuer, a la domande de l'officier de police judiciare
temtorialement compétent o2 la gendarmens ou da I'agent de polica judiaaire adjomt, chef ge
k& polce municpalke ou policier municipal gui ocoupe celte fonction, terrionalement compétent
ou du procureur de |a république ou son subslitul. l'enéyement et la mise en foumére des
véhicules,

Les véhicules en infraction concermés par la présente convention sont |

les vehicules deux, trols at quare roues, de tourisme et ulllitares. quel que soit feur
tonnage | les caravanes el camping-cars | les remorgues | s poids lourds,

- dont les proprélares sont connus ou Inconnus, infrouvables ou Insolvables
(inconnu = le propriétsire n'est pas identifiable ; introuvabia = la notification n'a pas
pu étre operés ; msohable = ke proprietaire ne peut sacquitter des frais de
fourriére),

. les véhicules abandonnés en fourriére el destinés & |a destruction,

Sauf circonstances exceptionneles, %25 vehicules non scumis & immatricutation (notamment
les cycles) n'ont pas vocation & &re placés en fourriére, saul ceux prévus d |'annexe Il de
farré®e du 14 novembre 2001 modifie fixant les tanfs maxima des rals de fourrare pour
automotsles.

16.3 La mise en fowrnéce

Pour 13 mise en foumere, le concessionnare ulllise le Sysweme dinformation National des
Fourriéres en Automobia (SIF) et pour la gestion du véhicula, Il sa référe 4 la procédure o emplol
AUt fichier
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16,4 D&al denlevement

En cas de stationnement génant ou dangereux, ainsi qu'en cas durgence, k& concessionnaie
&5t tenu de procéder J Fendvement des véhicules sous un déla de trente minutes suivant la
demande fafle par I'autontd compétenta.

En cas d'éwénements particukers qui lui sont signaiés par les forces de fordre ou par la Vile
{manifestations notamment}, le concessionnaire est tenu de procéder sans delal &
fenlévement des véhicules ayanl fait fobjet d'une prescription de mise en fourniere, 24 heures
sur 24, weak-and compns.

Article 17 - Procédure de gardiennage des véhicules mis en
fourriere

Lors de la prescriplion de mise en fourrigre, I'officier de polce judiciare ou le Responsable e la
Police Municipale dresse. si possble conlradgicloirement un état précs exténeur el nbériedr du
véhicule au moyen d'une fiche dascriptive en appication da F'article R325-16 du Code de la Route.
Cette fiche indique la foumnens dans laquele le véhicule est garge.

Sous i3 responsabilfé du concessionnaire, le véhicule y est conservé en I'elat depus son
anlévemnent jusqu'a :

- Sa restiuton & son propriétaire ou son conducteur

- Son envement par I'acquéraur désigné par le service charpd du domaine

- Sa remise pour destruction & une entreprise de démolfion agréée.

L'owverture <un véhicule mis en fouridte ne peut avor lied que sur prescriplion de 'Officier de
Police Judiciara compétent.

Toutefois, le propriétaire est autonisé & récupérer ses effels personnels el autres &léments ne
fasant pas parte Intégrante du vehicule, saul avis confrare de FOfMcier ge Police Judiclaire
compétent ou du Responsable de la Police Municipale.

L'ecces & la foumere est limitativernent réservé, en cehors de son persomnel -

< aux propriélaires des véhicules,

- aux fonchonnaires de police ou milaires do gendarmerne en charge dy suivi ce cos affaires,

- aux autortes judiciaies

< sux experts inscrils sur la liste nalionale des experls agréés, commis pour éeblir le
classement du véhicule et le cas echéant, st sa valeur venale est inférieure au sewl fixe par
l'arré4é inemministéniel du 14 novembre 2001 modifié relatif aux tanfs maxima des frais de
fouriére pour automobiles

- aux agents du service chargé du domaine

« BUX acguéreurs de vehicules devant élre alénés

- aux personnels das antrepnses de demoiition en charge de récuperer les vehicules raputes
abandomes en foumiers.

L'accueil du public, dans lkes locaux de & police municipale, en vue ce la sortie admnistrative des
véhicules, a lieu durant les plagas horaires sulventes

< De Bh30 & 18A0] du lundi & vendredi
- De10h30 a 16h00 le samed!
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Article 18 - PLACEMENT A TITRE CONSERVATOIRE DES
VEHICULES DANS UN LIEU DE GARDE

Article 18.1 - Définton et champ d application

Les véhicules volés et retrouves sont confiés au gardien de fourriére en attendant que le
proprietare ou Vassurewr, informé par FOMicier de Police Judiciaire ou le Responsatie de 1a
Police Municipale de la découvearte du véhicule, se manfestie.

En revanche, les véhicules accidentés sur la voie publique sonl pris en charge direcement par
ks concassionnaitg en fant que depanneur deé permanance et ne dovent étre placss en aucune
maniére en fouridre,

Il appartant au dapanneur de prendra contact avec la compagnie d'assurance, en application de
Tarrés cu 29 avril 2009 fxant les modalités o application des dispositions du Code de [a Roule
relatives aux véhicules endommagés pour les voltures particubiéres et l2s camionneties.

Article 19 Restitution

Les ntéressés pauvent contesler la décision de mise en fournére

« auprés du Procureur e |z Reépublique du lleu dendvement du véhicule brsque la
procédure est conséoutive 3 la commession dune nfraction a lexclusion des cas o elle est
mise en ceuvre par le Prafet, en appiication des disposibons prévues & l'article L325-1-2 du
Code de la Route,

- aupres du Préfet de département du heu d'enlévement, dans les autres cas

Dans e déial des cing jours ouvrabies, [autorké compatents confirme [a mesure ow, si elle estime
la décision infondée. en ordonne la mainlevée. Elle en informe sans délai I'auteur de la prescription
en application de I'aticie R325-27 du Code de 3 Route,

Article 20 - Aliénation / destruction

La gestion de la destination du véhicule se fait de mani@re automatisée par le Systéme
d'Information National des Foumeres Automobiles (SIF)
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c ITRE 5 - RESPONSABI S SSURANCES

Article 21— Responsabilité

Le cancessionnaire 0%t responsable du bon fonctionnement du service de fourriere dans le
cadre des gispositions du présent cahier des charges.

Les vehicules sont places sous la garde urdique du gardien de fournére, depuis leur
enlevaement jusqu'a la date d efiat da la mainksvee en application de I'articte R.325-23 cu code
de A route

Sous sa responsabdité, las veéhiculs somt donc conserves en fatat constaté lors de
reniéyvement jusqu'a restitution, remise pour alBnation ou évecuation vers 1a destruction.

Article 22 - Réclamations

Le concessionnaire fail son affare personnelle de tous les risques, réclamatons, itges
pouvant survenir du fait de l'exécution des prestations de la présente concession. |l est seul
responsable vis-a-uis des liers de tous accidents, dégats el dommaeages de quelgue nature
qu'is sokent résultant de fexécution des prestations prévies.

La responsabdlité de la colectvité ne peut atre recherchée 4 ce titre. Le concassionnaire est
seul responsable de tous risgues inhérents & son activité. || garantit fa collectivité contre tout
recours 0as Usagers ou des tiers.

Article 23 - Assuwrances

A catte fin, le concessionnaire st tenu de souscrire une assurance pour la couverture des
fsques s & son activité et calles des tiers dont il a 1a responsabilité.

23 1 Asstmance responsabilité civile

Cetie garantle d'asswrance a pouwr objet de couvrr le concessionnare des consdquances
pécunigires de |la responsabiité awle, quel qu'en soit le fondement jundique, qu'il ast
susceptible dencourr vis-a-vis des tiers €t des usagers a raison des Commages corporels
devant éve couverts sans limitaion de somme, ainsi que ks dommages msériels ef
mmatériels consécuti‘s ou non consacutifs 8 un dommage maténel cu corporel, qui trouvent
lewrs ongines dans I'exécution de ses obligations.

A cette fin, le concessionnaire souscrit un contrat d'assurance en responsabilité civie en sa
quaiitd dexpioitant. La responsabilité du concassiornaire s'étend notamment |

. Aux dommages causés par ses agents ou prégosés dans lexercice de leurs
fonctions |

. Aux dommages causés par une mayvaise gestion du senvice |

. Aux dommages causés & des hers du fail de défecluosité des nstalstions de
service ou résultant d'un défaut d'antretien lul Incombant |

. Aux dommages causés aux usagers des ouvrages du semvice |

. Aux dommages causes par I'mcendie, les vols, les bns de glace, les accidents
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causés par des tiers, Jes actes de vandalisme el les catastrophes naturelies au sens
de la kagisiason en vigueur ;

. Aux domemages causés par les matédaux, substances ou prodults quil met en
ceuvre pour lexploftaiion du sesvice

23. 2 Assirante gommages 2ux Diens

Le concessionnare sengage a faie assurer, pendant foute 13 durée de la presents
convention, pour des sommes suflisantes, les terraing, locaux, véhicules el éguipements
afférents a Tactwté de foumere. at lui appartenant, auprés d'une compagnie notoirement
soivable contre les risques ncendie, explosions, dommages élecinques, tampétes, cegats des
eaux, émeutes, allentats, acles de lerorisme el de sabatage, vol ainsi que le recours des
voisins et des tiers, et 5as nsques jocatifs.

Il coit égafement s'assurer en bris de glaces pour les locaux ioués, et les responsabilites liges
& ces risques

Le concessionnare contractera  égalemeant une  garantle dassurance  garantissant
Nndemnisation des perles de recettes ou dexploitation, quiil subkail 3 la sute d'un sinistre
mncemnise ou non par la compagnee d'assurance.

233 Transmission des attestations o' assurancs

Dans un deiai de quinze purs aprés fantrée en vigueur du présent contrat, le concessionnare
peésents & la Collectivité les diverses atlestations d'assurance dont il Wélail pas titulaire au
moment de létablissement de son offre of ensuite, périodquement, au moment de la remise
du rapport annuel. A ¢éfaut, le concessionnaire s'expose 4 une pénalité défine clh-dessous

Lps polices d'assurances feront apparakire les mensons suvantes
Le nom de la compagnie d'asswrance ;
. Les activites garanties |
. Les risques gararis ;
. Les limites dindemnisation de chagque garante |
. Les principales exclusions. jes franchises et les plafonds de garantie
. La période de validite

Les compagnies ne pourront s& prévaklr de déchéance pour retard de palemeant ces primes
de la part du concessionnaire qu'un mois aprés fa nobfication & la ville de ce défaut de
paiernent. Dés connaissance par | vite de la déchdance du concessionnaire, celul-of dispose
Fun mois pour justier dune nouvelie police dassurance couviant I'ensembie des dommages
déNinis & larticle 26,1

A defaut, la vile se reserva Ie drot da proceder a 1a rasiliason du prasent contrat, sans que le
concessiomaire ne puisse prétendre & aucune ndemnilé.

La vile awa la faculté de s substfuer au concassionraire odfaillant pour effectuer ce
palemant Sous réserve de son recours contre ie défailiant.

234 Dbigations duconcessionnaire en cas de sinestre

Le concessionnalre doft prendre toutes dispositions pour qu'l n'y ait pas d'interruption dans
Texécution du senice, que ce soll du falt du sinistre ou du fait des travaux de remise en &at
eNGAQEs & Ix sulle Gu sinistre,
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CHAPITRE 6 - CONDITIONS FINANCIERES

Article 24 - Conditions de paiement des frals de mise en
fourriere

Les frais d'enlévemeant et de gardiennage sont & la charge du propriétaire, conformément & lartice
L325.9 du Code de @ Route.

Ce demier s'en acqute auprés du gardien de fournére swr présentation d'une facture détallée,
comprenant les précsions suivantes |

- les noms (celul du Kbis) et adressa du gardien de fourriarns,

- I'mmalriculation, la margue el le type du wihicule,

- le{s) nom(s) et adresse(s) du ou des propnétaires du vehicule ou du payeur,
< la date de mise en lowrriére,

-l durée de gardiennage (en jours),

- la nature et le cols untaire das prestabions facturees.

Le gardien conserve en archives un double de cette facture pendant dix ans a compter ¢e la cidture
de l'exercice.

Les frais sonl arrdieés 2 [a date de reprse du véhicule

Le paement des frais dopérations préalables est exciusif de calul des frals d'enléverment

Lorsque la prescription de mise en fouriére n'a pas requ de comrmencement d'exécution, e
regle ies frais afférents aux operations préalables a i mise en foumere, a conditon
que le véhicule denkévement se soit rendu sur les lisux.

Article 25- Rémunération du concessionnaire
251 Tarfs d'enldverment, de garde ot o expertise

La rémunératon pour l'exercice de l'aclivité de foumére automobile est corstiiuée par les
receties {*) qu'll a perues au litre (lorsque 1a prescription do mise en fourriére a regu
commancemant d'exécuton) |

. Des frais dopérations préalables,

. Des frais d'enidvermant,

. Des frais de garde journalidre.

(Sur (2 base des fanfs nsttuss par famdre cu 2 aodt 2020 modifant /arrédé du 14 novembre 2001
Sxant los tar¥s mavima des frais de fournare pow awamobios.

Cas fras sont elabiis TTC et ne feront I'obyet d'aucune sutre majoration.

Le gardien est tenu d'aficher de maniére visible, accessibie et lisible par tous les usagers &t
notamment les parsonnes a mobildé réduite, le bareme des prestations assurées, toutes faxes
comprises, dans les véhicules et dans les locaux de 1a Towrriére

Le concessionnalre dolt resituer le véhicule § son proprélaire dés lors que ce darmier s'est
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AcqURE de ses Trals de mise an lowriire, d'enlévement, ¢e transport, ¢ garde &t d'expertise,
ol $és ou'il produil lautonsason définitve de sortie oy véhicue.

252 Indemnisation des fram de fournese en cas de proprétaires
defalllants, insolvables ou vahicufes abandonnes

Lorsque le propriétaire du véhicule est introuvable insolvable ou mconnu, ou lorsqu'il ne
racupare pas son veéhicule dans les delals réglementaires, fautonté concadants verse une
somme selon une grile conventionnetds.

La Commune. autorite de fourriére, prend en charge les frais d'enlévemant et de gardiennage
dans la lmite de wngt jours.

Ne peuvent pas fare 'cbjet d'une prise en charge financiere par la Commune :

- les véhicules mis en fourriére sur décision du procureur de la Républigue, su titre de l'article
L325-1-1 du Code e la Route, qui sont & la charge du ministare de la Justice au titre des
frals de justice, tout comme les scalles judiclaras dans e cadre d'une procadure judiciare.

< Les véhicules enlevés dans les Teux publics ou privés non ouver 4 la craulation pubique,
qui sont fa charge du ou des maitre(s) des lieux.

«  Les véhicuies abandonnés chez les professionnels de faulomeobile, qul peuvent refaver soit
de & procédure relative aux véhicues abandonnés sur des vowes privées non ouverles 3 |a
circulation publigue (vor supra). soit du second alinéa ce larticle 1“ de la lo du 31
décembre 1903 relalive & la venle de centains objets abandonnés (procédure & adopber eén
cas d'abandon cu whicuke en louridre aprés déliviance d'une mainlevis),
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CHAPITRE 7 — INFORMATIONS, CONTROLE et CONSEIL

Article 27 - Contréle exerce par l'autorité concédantez
27 1 Objet du contmle

L'aulorité concédante dspase dun droil de contrdle permanent sur lexécution technique et
financiére du présent conirat par ie concessionnaire ainsi que sur la gualde du service rendu aux
usagers.

Ce canltrole, organisé librement par ia collectivité & ses frais, comprend nolamment |

. Un droit d'information sur la gestion du service concéde ;
. Le pouvoir de prandre 1oules a5 mesures prévues par le présent contrat lorsque (e
concessionmaire ne se conforme pas aux obligations sSpulées & sa charge.

27.7 Exercice du contrdle

La Commune paut confier fexdcution du contrdde soit & ses propres agents, soit 3 des
organismes qu'efe choest | lis disposent des pouvolrs de contrdle les plus atendus tant sur
piéces que sur place.

La collectivilé exerce son contrdle dans e respect ces régementations relatives 4 la
confidentialité (droits de propriété intellectuelie ef indusinelie du concessionnaire doment
Justfies par cell-cl). Elis veille a la ceontologle des personnes chargées du contrile et
s'assure que celuid ne perturbe pas e bon fonctionnement £t 1a sdcurié du senvice.

27.3 Ooligations du concesuomvaey
Le concassionnaire fachte |'accomplissement du contrdle. A cet effat. § doit notammeant :

. Autoriser a tout moment faccas des installations du sanvice concedé aux personnes
mandatées par la collectivité ;

. Fournir & |a colectivité un rapport annuel d'activité conforme aux dispositions
reglementaires ;

. Répondre sous 15 jours & toute demande d'information de b part de la collectivilé
ou consécutive a une réclamation d'usager ou de tiers |

. Justifer auprés de la collectivié des Informations qu'il aura fornies, notamment
dans le cadre du rapport annuel, par fa production de toul document technique ou
comptable utile se rapportant direciement au contrat ;

. Désigner un ou plusieurs représentants compétents pour répondré sux questions
posées par la collecivile,

Le concessionnaire s'engage a répondre par écnt aux questions de la colectvité et & lul
ransmettre les documents qu'elle aura cemandés dans un célal mexcadant pas quinze jours
& compter de la date de réception de la demande.

Le concessonnaire est tenu o informer la collectiwité pour agrément préafable -
. De la modification de sa forme juridique |
’ De |3 medification de ses statuts.

Par allleurs, | informe sans délal la collechvié des modfications relatives -
. Aux personnes ayant le pouvoir d engager lentreprise,
. A 58 ralson ou dénomination sociala,
. A son sikge social
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. Aux autres madifications Importantes sur le plan du fonctionnement de lentréprise.

Tout défaw ainformetion sans mod! legitime sera susceptible d'entrainer Tapplication de
pénalte

Article 26 - Devoir d'information et de conseil vis-a-vis de la
collectivité

Le concassionnaire participe 4 la bonne geston des vehicules places en foumiars, conformément
alaricle R325-25 du Code de e Route et selon |a procedure prévue au SIF.

Il s'engage & signaler & lautontd de fourriére. ainsi qu'a 'Oflicer de Police Judiciare ou au
Responsable de la Police Municipaie, tout retard dans la procedura de gastion de son parc de
véhicules,

Toutes ks tensmissions s'effectueront par voie électronque au Chef de Police Municipale.

Article 29— Rapport annuel du concessionnaire
291 Principes generaux

Le concessionnaire remet a la collectivits avant le 1% juin de chague annge, un rapport ecre
poriant sur fexercice précédent dans ks formes et conations prévues par les amcles L 1411-
3 du Code Général des Collectivites Territoriales, L.3131-5 et R.3131-2 ¢t suivants ¢u Coce
de la Commande Publque.

La Commune & l& crofl de vésifier les informations conlenues dans ce rappoet dont le défaut
de production dans les délais est sanclionné.

29 2 Analvse de |3 qualitd des sepvcas Tournis par e concessiomnmalre

Le rapport annuel doit foumnir une analyse des services fournis par le concessicnnare
permettant d'appeédier a qualité des senices concédés el les meswres proposées par ce
darnier pour une meileure satisfaction ces usagers :

Dans chague rapport amue, & concessionnaire foumit & minima, s informations suantes
sur les conditions d'exécution du service public rendu aux usagers -

. Le nombre d'entavements effectuds par categons d'enlévemant et par type de
véhicules concemé asinsi que fa valeur du véhicule aux dires d'expert, les motifs
d'enlévement

. Le nomire de restiiution, ke nombre de véhicules remis pour sliénation au service
des domaines et le nombre de véhicules lransfénés 3 une enfreprise de desinuction,

. Le nombre de réclamations formulées par kes propridtaires des véhicules enlevés
el Jeur cbjel principd |

. Les Investissements nouveaux et menowelements effectuds en  termes
d'équipements mobiliers et immobiliers ainsi que s investissements & prévolr
I'amélioration des condiions d'acces des usagers .

. Les activités répondant aux cbigations de service public ;|

. La qualité de l'accuell du public
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29 3 Situation du personne]
Le rapport ennual comprend une parie dédide au personnel.
Le concessionnaire y indque |a liste des emplois of des postes de travail a¥ectés au service
ainsi que le nombre et |a quatication des agants qui sont intervenus pendant 'exercice, an
disinguant

. L'sflectif exclusivemant affecté au servics concédé (nombre d'agents par fonction) |
. De toute évolution majgeure affectant la situaton du persomnel intervenant dans le

cadre du service concede |
. Des modifications apportées dans l'organisation du service.
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CHAPITRE 8 - GARANTIES, SANCTIONS et CONTENTIEUX

Article 30 - Pénalités

Dans les cas prévus ci-aprés, faute pour le concessionnaire de remplr les responzablités qul
i incombent, das pénalilés pourront I &tre nfigées. Ces pénalités s'appliquent de drolt sans
mise en demeure préalable, sur simple constat du manquement,

En tout etat de cause. @ concessionnare procéde aux rectificabions nécessaires dans les
meilleurs délais. dés la conslalation des infractions Les pénaltés sont curmulables. Elles sor
payees par I'émission dun titre de recette.

Cas sanctions pécunialres ne sont pas exclusives des indemnités ou dommages et niaréss
gque ie concessionnaire peut éfre amené A verser a des tlers par sutte de manguement aux
mémes cobligations. Leur palement nexonére pas & concessionnare de son éventuele
responsabiité civike ou pénale vis-a-vis du concédant, des usagers et des ers. Le concédant
peut en outre réclamer au concessiannaire les sommes cormesponcant aux frats engages pour
palier les défailances de ce demier, nolamment en cas de non réalisation dune prestation
prévue par le présent condral,

Les pénaites sont les suivanies

o = 4] . .
Interruption pénérale de
Texploitation non décidée par |e 1000 € HT par pur
concédant
Absence ou resard de 'eniévement 150 € HT par occurmence
Non communcaon des
Informations relatives a
lenregistrement des véhicules LOSHE PN oL
placas en foumers
Defaut d'enregistrement des
informations sur je Si- 50 € HT par occurence
Fournére
Violaton cu conrat 100 € HT par occurence
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‘Nature du manquement | ‘Montant
MNon- ct des obligations de
respect des . igations 100 € HT par
Non communication du rappon 50 € HT par manquament
annuel du concessionnaire ou constaté etlou par semaine de
rapport non conforme retord
500 € HT par jour ouvrable de
e e oo | e e s 15 s '
demande resiée sans raponse

Article 31— Mise en régle provisoire

En cas de faule grave du concessionnare, et natamment sl la sacunté des utisateurs et la
continuié du senvice public viennent & &tre compromisas ou 8i e service n'ast exécuté que
partisliement ou interrompu, 8 concedant peul prendre 1oUtes |85 Mesuras NECassalres aux
frais et risques du concessionnaire et notamment décider la mise en rége du service

La mise en régie coil élre précédée dune mise en demeure adressée au concessionnaing, par
latire recommancée avec accuse de réception, et resiéa sans effet 4 fexpration d'un céla de

quinza jours,

Par alleurs, en cas de mesures d'urgence, |a mise en régie provisoira ne sera pas pracddes
d'une mise en demeure &cnts.

La rdgie cesse dés que l& concessionnare est de nouvesy en mesure de remple ses
cbigations, sauf = la déchéance est prononcée.

Les frais de mise en régie provisoire du service sonl immédialement exigibles auprés du
concessionnaire. En l'absenca de réglament du montant de cas frais, dans un délal de trente
jours & compter de leur notification par le collectivité au concassionnaire, 18 CACP peut
prononcer la déchéance dans les conditons prévues c-dessous

Article 32 - Déchéance

En cas de faule dune paniculiére gravilé, notamment en cas de mise en danger de |a vie
d'autrul, de ronrespect des régles de sécurté. de manquements répélés au davoir de réserve
et de discrédon professicnnelle, de perception Indue de receRtes, C'intemupton totale
projongée du service du fait du concessiormaire, oU de cession du contrat sans faccord de la
collectivité, cette.darnidre peut prononcer elle.méme la déchéance o concessionnain.

Le concessionnaire est préalablement nformé par cowrrier recommandé avec accuseé de
récaption de la mesure envisagee ef des motifs de celle-cl at est invité a présenter ses
eéventuelles observations orales etiou écntes dans le délal imparti par ledit courrier.

Les conséquences financidres de la déchéance sont entibrement & la charge cu
concessionnaire. A ce litre, fertreprise ne pourralt se prévalolr d'un transfert éventuel de son
personne ayant commis les manguemeants répélés au futlr explioftant,
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CHAPITRES-FINDUC

Article 33 - Continuité du service en fin de concession

A la fin du contrat, le concédant, ou le nouvel expioitant, est subroge dans s droits et
cbligations du concessionnaire,

La Commune a la faculté, sans quiil en résulte un droit & indemnité pour ke concessonnaire,
de prandre pendant ks eix demiens mois du contrat toute mesure qu'ele estime nécessaire
pour assurer la conlinuité du service, en réduisant autan! que possile 1 péne qui en résulle
pour 2 concassionnare.

La Commune réunit les représentants du concessionnaire ainsi que, le cas échéant, ceux du
nouvel exploitant, pour organiser le fransfiert de I'exploitation du service concédé et notamment
pour permetire au concessicanaire d'exposer les principalas congignes & les modes
opératoires & sunre pour le fonctionnement des cuvrages, équipements @1 installaSons du
service

Six moss au moins avant | fin du contrat, le concessionnaire renel & la collectivité une liste
de tous les contrats d'approvsonnement, de fournitures. de location ou de services qui détaile
les ékdments pancipaux de chague contrat (objet, fournisseur, conditions fnanckres) afin de
permetire 3 B collechivité ou au nouvel exploitant d'en oblenir le transfert éventuel sulte & a
fin du contrat de concession.

Article 34 - Personnel affecté a la concession

Un an avant la date d'expiration du présent contral, le concessionnaire communique a la
Commune bas renseignements non nominatifs sulvanis concarnant les personnals affecs au
SEOICEe CoNCae |

. Ancienneds ;

. Niveau de guaification professiomelie |

. Tache assurée ;

v Temps daffectation sur le service |

. Convention colectve ou statut applicables ;

. Montant total de le rémunération pour l'année civile précaédente (charges comprisas)

Existence éventuelie, dans la contrat ou ke statul, dune clause ou d'una disposiion
powanl empéchar le transtert du contrat de lintérassé & un autre exploitant.

Cafte liste, rendue anonyme, peut étre communiquée a tout candidat Jors du rencuveliement
de |& concession de service public, conformeément aux cbligations Jinfoemation en viguewr, La
Commune n'est pas partie prenante des dventuels litiges pouvant survene enlre le
concessionnaire at fexpioitant suvant. quel gue soit lintérédt gu'elle porte 3 cette queston,
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Article 35 - Résiliation pour motif d'intérét général

L'autorité concédante peut mettre fin au contrat avant le tarme prévu pour un motif d'intérés
géndrol

Elle notifie sa décision au concessionnaire par coumer recommande avec accusé do réception
ou par huissier avec un préavis minimal de deux (2) mols.

Le concessionnaire n'a droft a aucune indemnité compensant le préjudice subl.

Article 36 - Redressement ou mise en liquidation judiciaire

En cas de redressement judciaire du concessionngire, |a déchéance pourra &lre prononcée
sl 'adminstrateur judiciaire ne demande pas la continuation du présent contrat dans le mois
suivant la date ou jugement.

En cas de dissolution de la personne momle du concessionnare, la résliation du confrat
nterviendra d2 plein roit, dés le jugement pronancant |a liquidation judiciaire, et sans que le
concessiomaire pusse prélendre & une queiconque ndemnité

Article 37 - Non validité partielle

Si une ou plskieurs dispostions de 1a présents convention s2 révaaient nules ou &akent
déclardes nulles en application d'une ol, dun réglement ou d'une décision de justice, les
autres disposibons garceront toute laur force et leur portée sauf si la ou les dispoeitions nules
ou invaides présentaient un ceractére substantiel et que leurs suppressions remettent en
cause |'équilore contractual.

Les partes feront leur possible pour substituer sux dispositions nulles cu invalicées des
dispositons valides ayant un effe! bouivdent

Article 38 - Réglement des litiges
Les contestations qui §'@évent enlre le concessionnare o B collectivité au suyel du présent
contrat devront &tre soumises a la juridiction administrative competente. a savoir le Tribunal
Administratl de Toulouse,

Prealablement 3 toul recours contentieux, les parties s'efforcent de se rapprocher, dans les
plus brefs detals, en vue de parvenir a une soiuton amiable.
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Fait &8 VILLEFRANCHE DE ROUERGUE. en 2 exemglaires ongnaux, le

Pour le Concessionnaire, Pour ia Commune,
Autorite concedante

Le Maire,
Jean-Sebastien ORCIBAL
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Vote a 'unanimité

Nombre de voix pour : 29
Nombre d’abstentions : 0
Nombre de voix contre : O

Projet de délibération n°18
FINANCES: Attribution de subvention complémentaire

Conformément a la Convention d’Objectifs approuvée par délibération du 24 juin 2024, il convient
d’attribuer une subvention complémentaire au Conseil Local des Parents d’Eléves (CLPE) d’'un montant
de 231 547 € pour les accueils de loisirs péri et extrascolaires sur la période allant du 1¢" janvier au 31
aodt 2025.

Il est proposé :

ARTICLE 1 : d’attribuer une subvention complémentaire de 231 547 € au Conseil Local des Parents
d’Eléves.

ARTICLE 2 : d’autoriser M. le Maire a signer tous les documents afférents a cette subvention.

ARTICLE 3: de prendre acte que les sommes correspondantes seront inscrites au budget 2025.

Vote a 'unanimité

Nombre de voix pour : 28 (Mme DRAPENSKI ne prend pas part au vote)
Nombre d’abstentions : 0

Nombre de voix contre : O

Projet de délibération n°19

Finances : Aire d’accueil des gens du voyage : convention de prestation de service avec Ouest
Aveyron Communauté

La Loi du 7 ao(it 2015 portant Nouvelle organisation Territoriale de la République (Loi NOTRe) a confié
de nouvelles compétences obligatoires aux EPCI en matiére d’accueil des Gens du Voyage.

Ces dispositions ont été intégrées dans le Code Général des Collectivités Territoriales.

Ainsi les communautés de communes et communauté d’agglomération doivent prendre a leur charge
« 'aménagement, I'entretien et la gestion des aires d’accueil et aires de grand passage des gens du
Voyage.

La présente convention a pour objet de préciser les modalités d’intervention de la commune de
Villefranche de Rouergue au bénéfice d’Ouest Aveyron Communauté.

Dans le cadre de sa compétence en matiére de gestion des aires d’accueil, des gens du voyage, Ouest
Aveyron Communauté a par délibération n° B22-089 du 17 novembre 2022, décidé d’attribuer le marché
n°® 2022-011 a la société SG2A I'Hacienda.

Ce marché prévoit notamment :

— la gestion des arrivées et des départs, conformément aux dispositions du reglement intérieur,



— le bon fonctionnement de I'air d’accueil, conformément aux dispositions du réglement intérieur,

— la perception des redevance (cautions, occupation des emplacements, consommation des
fluides ),

— lentretien et les petites réparations courantes de l'aire.

Certaines missions demeurent cependant exclues de ce marché. Il s’agit principalement de :

— l'accompagnement dans le cadre d’opération de travaux nécessitant du matériel spécifique
dans le cadre d’intervention rapide,

— la gestion des conflits en lien avec la Police Municipale de la ville,

— laccueil des voyageurs fréquentant I'aire permanente lors des périodes de fermetures
annuelles,

— l'accueil des groupes familiaux ne pouvant étre accueillis sur I'aire permanente,

— la participation a la préparation de I'accueil des flux de grands passages.

Des lors, et comme par le passé, il est proposé de confier a la commune de Villefranche de Rouergue,
I'exécution des prestations sus-énoncées selon les conditions précisées dans la convention en annexe.

Vu la loi n°2000-614 du 5 juillet 2000 relative a I'accueil et a I'habitat des gens du voyage,
Vu le Code Général des collectivités territoriales,

Vu la délibération n°2018-081 du conseil communautaire du 24 mai 2018 autorisant le président a signer
une convention de prestations de service avec la commune de Villefranche,

Vu la délibération n°B23-014 du bureau communautaire du 6 janvier 2023 autorisant le président a
signer une convention de prestations de service avec la commune de Villefranche,

Vu le projet de convention ci annexé,

Vu l'avis favorable de la commission finances,

Il est proposé :

Article 1 : D’approuver la convention de prestation de service ci-annexée,

Article 2 : D’autoriser M. le Maire a signer le projet de convention ainsi que tout document y afférent.

Article 3 : De prendre acte que les dépenses correspondantes sont inscrites au budget.



QUEST AVEYRON
communauté

Cornantion 1emporaire de prestations de services pour ls pestion et "entretien des alres d'accuell des gons
du voyage

Intre
L3 communauté do commungs MMMWM reprdsanide par son By isidont, Monsiour

hchet DELPECH, haddlitd par délfération dy 12 ddoembee 2004, n* 1
Déesgnis capeds par « LA COMMUNAUTE DE COMMUNES ou * O0C »

131
12 commune de Viefranche.de-Roucrgue, reprdsentde nar son Make, Monsieur Jean-Sébastian ORCIBAL,
hatiitée par deibération du Consedl Munidpal cu Nt 3
Disignde th-aprds par « LA COMMUNE »
Préombete ;

La ol v 7 2ol 2015 portart noywelle organisstion 1eritariale de b Aépubligoe » confié de nouvelles
compétences oblgsioires sux £P01 s matiere & accunl des Gens du Voyage.

Les artiches 64, 65 ot 65 da cotte ol ont MOSSE © coda gondral dos collactivitds territarales afin de rendre
CRigatown N compitence x aménagement, entretien o€ gestion des aires d"accuedl et ores de prand passage des
Geny du Voyage » pour les communautés de communes et conmmuriaetes dagglomdration

Ces dispositions ont doé complécdes par Fartce 148 de |3 loi du Z8 janver 2007 relathve & 'épalitd wf & G
otoyennete qul étond ls compétence des EPC] aux terrains famibaux locatids.

L'ensemble des hiens ot douipements sttachds & Vaawrcicn de toltn comphtence oxt don: iraesting
wonformément aux dispositions de Fart L 52115 du CGCT,

OAC ne disposant pas de ressources s d'infrastruttures propres pour assuer fa séousitd, s oplations de
Procsidrd MANLenancs ot/ce e petas Lavaux o entretien w1 02 répdration niceistent beduooup de réactivite,
QAL souhaite recoarir & une prestation de service de la part de la commune de Vilefranche de Rovergue.

Li présivitn cammntion o pows abijet de définie, entre lo Commune et ln communaute de communes, s noture et
fes modakiés o interventions su profit des égqupements accosl lant les pers du voyage.

Vi s statuts de La Commmunauté de Communes OAC

Consssdrant que & Communauté de Comeunes OAC assure Seputs 1o 1™ jamier 2017 amdnsgement,
Fantealan o la gestion des aires d'occunil des 2ens du voymte sur son terrdoire,

Corsidirant que peur di malifs d'elficacitd ot de continunth de sarvion, il y a ey de confier 'sccompagnement
gans b= forctionnement de Faire d'accueilL

CECH EXPOSE IL A £TE CONVENU ET ARRETE CL QUi SUIT
ARTICLE 1 - OBUET DE LA CONVENTION

L3 BRI



La pedsenite cooyention a pour cbjet de définir les onditions =t les modaiités d'entretien tourant et de gestion
e Fore Sutconl pareanents situde dur la coramune o Vilefraodhe-de-Rouargue (hors dispositions
contractuslles prévoss dans b cadre du contrat de prestation de servce existant| dont le plae figurs en snece
La Commune de Viletranche de-Rouergue sera chargée d'assurer une prestation globales e matee de geston
o laire permanents d'accuell das gons du voyage ainsi que « des grands passage »

ARTICLE 2 - DUREE DE LA CONVENTION
1a présente convention est valable pour une durde d'un an. Elle pourra Mre denoncoe 3 toul moment sous
réserve dotservation o un pefavis de 3 mok

ARTICLE 3 - DESIGNATION DES LIEUX et ETAT DES LIEUX ENTRANT
Usire o sccued diveloppe sme surfaco otale 4 500 m”,
Elle 25t shute chemn de bs Prade 12200 Vilkefranche-de- Rouergue [riference cadastrale BM 54 partidle),

AKTUICLL 4 - CONTENU DE LA PRESTATION
La comumune assurers les prestations sulvantes

.1- Geand passage

- Fréparaton & faccuell des flu de Grands Fassages, notamment par la partiopation sux réunions en
Préfetture, contrafsation ot gestian des demandes

- Action de médintion lors du stationnement des goms dy vorage, &swrer un oile de rigdation afin
d'amdtocer les relations estre |2 collectvite locade ot Ia popolston des gens du voyage

< Inzeevention sur site selan le protocole mis en place lors de chague arrivée et départ

- Atcornpagnement de L mise on croere du Achdma dopateenectal accuell Ses gans du voyRes,
notemment par la particpation sux groupes de traval svec u DCETSPP

« Congralisation des informations relathves aux Grards Passages et tenue dun tableau de bord des
sistignnemants, en celaboration aves los services de I'Elat

4.2 Mee d'accuell des gens du voyape !

- Appuyer be pestionnsere dany ls gestion des conllits

- Assurer bos travaox de réseaun of d'infrastructures éventueh st metire en place des cutils o suiv

< Acompagner i3 mise en avine de schema cépartemental d'accuell des Rens oo voyage, notamment
Par la participacion aux grovpes de travail avec 1z DDETSPP

ARTICLE 5 : OSUGATION DE DISCRETION

Le personned de b cormmune a3urant celte prestabion de seryice se reconnak teny o secet professionnel ot &
'obigation de discrétion pour tout ce qui toncerne les fats, nformetions, dudes ot déasions dont il sura
CONEIsSanco 3 Cours de 53 Misson.

ARTICLE § - ENTRETIEN, REPARATION ET TRAVALX

6.1 Entresien / Proprete des Seus

La COMMUNE 3‘engage 3 ce gue les abords des installations, cbiet ce & présents convention, Soient &ntrelenus,
par alle ou Dar des tiers, dans un bon état de fonctionnement, propreté et de salubrké Un passage annue,
durant |y fermmetire de Palie permanonts, bara ¢Toctud pac W sarvion de nattciement de 3 communa.

6.2- Rdparations courantes / Maimtenance générale
La COMMUNL prociders sux (rupus de rdgaration de Fouwage pobilic hosgu'd 500 ewos. Auceld, @
COMMUNANTE SPra saesie PoUr autodisation,

6.3- Grosans réparations
OAL assumera la maitrise d'ourage des travaux de grosses meparations QU FOUrron étre confides aus servioes
echniques municipaue ou 3 Jos prestatalnes prives,

€4 - Fermeture annuele

Pagw 2 v &



L comenune Concourta an ilen avc OAC A "organisacion de I'sccunl ces geng du voyapes SSourment sur Faire
d'accunil permsnente 3 Foctesion de le fermeture annuelle odfigatoire.

65 Contrdde des prestations et des travaux
Les servioes dae QAL effectueront régulitrement des contrdfes portant sur Fétst géndral des instalations

ARTICLE 7 - CONTRAT DE MAINTENANCE

QAL resto thulare des cantrads 09 MAintenance de 100865 B mtalitoss.

Ls COMMUNAUTE en tart gue référente technigue sccompegne des prestations de modtenance des
équipements ot des nstalations dlectrigues.

ARTICLE § - MESURES DIVERSES DE SECUNITE £T DF SALUBRITE

La COMMUNE fera san offaire de |2 surveillance géndvale ot de la séouritd des leux. Ele sera lenue de 5
cootomee: 3 Loutes les dispositions lagakes st rdglamantares,

La COMMUNE pourra exicuter sur prescenption @' OAC tout fraveus wtiles 3 1o séourité des installations, ainsi que
toute modification ou transformation qul poarraient dtre peesorts poar la sdourité ot 13 saubeitd des lioux.

Lo matdriel et ks JCCoinoisod NESERsNes pour I sordce Gis sOcours contre Finceade dewont #re maintanus
par DAC 80 parfait é1a de fancbonrement.

ARTICLE 3 - MODALITES AINANCIERES
Pour Texeccice de P'ensembie do ces prestations, OAC versera 3 1a commune de Vikéranche de Rouerg.e une
el fortara e mortent da 30 000 € uw Titrn de annde 2024 apris service Tnt,

ARTICLE 10 - POUVOIRS DE POLICE
Lo Maww do la COMMUNE, en acord punt lo Président de OAC, enarce sed prérogat haes o matine de pouveirs
e police administzative spécinie

ARTICLE 11 - INFORMATION DE LA COMMUNE
L2 COMMUNE $'ongane 4 terir OAC informide das conditions d'sxécution du préssst condial &1 & répondre sux

CUmandes de rensegnements et de dacuments sy rapportant.

ARTICLE 12 - RESPONSABILITE ET ASSURANCES

OAC 501 tenue do souscrice une ssserance dommage sax biess garantssant contie les conséguences
pécuniares de s responsabilite pouvant & iIncomber en verty o droit commmun & rakon des dammages
corporels, matérels, amst que ceux immatdriek gul #n sont la corsdguence, cousts aun tiers.

ARTICLE 13 - UTIGE

QAL et iy COMBMUNE 8'engagent i rechercher, en cas de Inige sur Nnterprétation et I'exdcution de & convention,
toute wole amiable de régierment avan: de soumettee 'e diffézend 3 une bstance Juridictionneds,

En cas @'Ochec des voies amiadios, b B0ge retdsra 08 L compétencs du trboral aceanistaatil de Toulouse

Fait & Vlofrancha-do-Rousrgee, b

Pour Cuest Aveyron Communauté Powr Willefranche de Rovergue
Le Présidont Lo Maire
Michel DELPECH Jean-Sébastien ORORAL
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Mme JANODET : Cette convention, que vous connaissez désormais, stipule que la communauté de
communes prend en charge 'aménagement, I'entretien et la gestion des aires d’accueil et des aires de
grand passage pour les gens du voyage. Elle détermine également la répartition des responsabilités
entre la communauté de communes et la ville de Villefranche-de-Rouergue.

Mme MANDROU TAOUBI : Concernant cette convention, nous allons nous abstenir. [l me semble qu’il
y a un changement, sauf si jai mal compris. Vous me corrigerez si je me trompe. Désormais, le
prestataire doit aussi gérer la future aire de grand passage. Est-ce bien cela ? C’est ce que j'ai cru lire
dans le texte de la convention.

Mme JANODET : Oui, effectivement, c’est mentionné dans le texte de la délibération. Cela inclut
'aménagement, I'entretien et la gestion des aires d’accueil, ainsi que des aires de grand passage pour
les gens du voyage. Toutefois, a ce jour, nous n’avons pas encore de nouvelle aire de grand passage.
Cette disposition concerne 2024.

M. Le Maire : L’'aire de grand passage actuelle est située sur le foirail. Dans le cadre du schéma
départemental des gens du voyage, cet espace remplit cette fonction depuis plusieurs années. La mairie
a toujours assumé cette responsabilité, en fournissant les services nécessaires lorsque des groupes s’y
installaient. Ce que nous faisons aujourd’hui est dans la continuité de ce qui se pratiquait déja.

Mme MANDROU TAOUBI : Je comprends, mais nous allons tout de méme nous abstenir. Une autre
aire de grand passage a été annoncée et votée par Ouest Aveyron Communauté. Personnellement, je
m’étais déja abstenue a ce sujet, en expliquant mes raisons. Je considére que Villefranche-de-
Rouergue assume déja sa part de responsabilité, ce qui est normal étant donné son rdle central. Nous
avons une aire d’accueil et un accompagnement social, ce qui est trés bien et que je soutiens.
Cependant, je ne suis pas favorable a la création de cette nouvelle aire de grand passage. Par
conséquent, je ne peux pas voter en faveur de cette convention, car elle s’inscrit dans une logique que
je ne partage pas.

M. Le Maire : Vous faites référence aux exigences actuelles de I'Etat, qui souhaite que chaque
circonscription dispose d’aires de grand passage. C’est une directive nationale, et non un projet
communal.

M. BRUGIER : Est-ce une obligation que Villefranche-de-Rouergue soit la commune qui accueille 'aire
de grand passage au sein de la communauté de communes ?

M. le Maire : Je vais répondre trés clairement. Ce n’est pas une obligation pour la communauté de
communes d’accueillir une aire de grand passage, ni pour Villefranche-de-Rouergue. Comme je l'ai
expliqué, le schéma départemental stipule qu’il doit y avoir une aire par arrondissement. Cependant, il
n'est pas spécifié que cette aire doit obligatoirement étre a Villefranche. Il est indiqué "de préférence a
Villefranche-de-Rouergue", ce qui refléte une volonté de I'Etat mais n’en fait pas une obligation stricte.
C’est pourquoi, au fil des discussions, plusieurs localisations ont été envisagées : Vaillourle, Savignac,
et aujourd’hui Villefranche. Nous avons plaidé pour que cela ne soit pas systématiquement a
Villefranche.

M. BRUGIER : Quel intérét la commune aurait-elle a accueillir une aire de grand passage ?

M. le Maire : La commune accueille déja une aire de grand passage, bien que provisoire. En effet, dans
le cadre du schéma départemental qui a été précédemment adopté, le foirail sert actuellement d’aire de
grand passage provisoire. C’est conforme a la réglementation en vigueur.

M. BRUGIER : Vous parlez d’'une aire provisoire au foirail. Mais si une autre aire est créée, par exemple
au Mas de Souyri, cela signifie-t-il que Villefranche en aura deux ?

M. le Maire : Non. L’aire provisoire du foirail ne subsistera pas une fois qu’une aire de grand passage
définitive sera créée dans I'arrondissement. Tant qu’aucune autre solution n’est trouvée, Villefranche
continue d’assumer cette responsabilité provisoire. C’est la raison pour laquelle on y observe
régulierement des installations de caravanes.



M. BRUGIER : Mais si une aire définitive est établie au Mas de Souyri, pourquoi Villefranche a-t-elle
accepté cette responsabilité ?

M. le Maire : C’'est une demande de I'Etat. Celui-ci exige qu'il y ait une aire de grand passage dans
I'arrondissement. Cependant, nous avons veillé, lors de I'élaboration du schéma départemental, a ce
qu’il soit bien précisé que cette aire ne soit pas forcément située a Villefranche. Nous avons obtenu que
le document mentionne "de préférence a Villefranche", ce qui laisse la possibilité qu’elle soit implantée
ailleurs.

M. BRUGIER : Si personne d’autre ne se manifeste, cela signifie-t-il que Villefranche sera obligée de
I'accueillir ?

M. le Maire : Tant qu’aucune autre aire de grand passage n’est créée dans l'arrondissement,
Villefranche continuera d’assumer cette responsabilité provisoire avec le foirail comme lieu dédié.

Mme MANDROU TAOUBI : Vous noyez le poisson. Il y a effectivement une aire provisoire au foiralil,
mais a la communauté de communes, on nous a clairement annoncé qu’une aire définitive serait créée
au Mas de Souyri. C’est d’ailleurs la raison pour laquelle je me suis abstenue lors de la délibération a
Ouest Aveyron Communauté. Il était question d’'un accompagnement pour une aire permanente ainsi
que pour la future aire de grand passage.

M. le Maire : Oui, et c’est logique. La présence d’une aire provisoire au foirail est liée a 'absence d’une
solution définitive ailleurs dans I'arrondissement. Je tiens a préciser que je ne souhaite pas que l'aire
de grand passage définitive soit située au foirail.

Mme MANDROU TAOUBI : Ne détournez pas ce que nous disons, M. le Maire. Ce que nhous
dénongons, c’est 'absence de solidarité au niveau de I'arrondissement. Villefranche a déja pris sa part
de responsabilité, et les autres communes refusent de faire leur part, c’est-a-dire d’accueillir I'aire de
grand passage. Résultat, c’est Villefranche qui se retrouve a 'assumer.

M. le Maire : Ce n’est absolument pas le cas. Justement, ce qui a été demandé, c’est que toutes les
communes participent au financement, tant pour l'investissement que pour le fonctionnement, d’'une
aire de grand passage située sur notre territoire.

M. BRUGIER : Donc I'intérét pour Villefranche réside dans le financement collectif de cette aire .

Mme MANDROU TAOUBI : Permettez-moi de rappeler ce qui a été clairement dit a la communauté de
communes : la compétence relative aux aires des gens du voyage appartient exclusivement a la
communauté de communes. Les autres communes ne I'ont pas, et il a été exprimé qu’elles ne voyaient
pas pourquoi elles contribueraient financierement a une compétence qui ne les concerne pas. On peut
bien sir annoncer qu’elles aideront, mais au moment de signer les engagements financiers, on verra
bien qui sera réellement autour de la table. En résumé, nous risquons de nous faire avoir dans cette
histoire.

Mme BAYOL : Juste pour préciser, I'aire de grand passage provisoire située au foirail a été acceptée a
I'époque par Serge Roques. C’est donc une décision qui nous a été léguée. Cela dit, ce site n’est
absolument pas adapté a cet usage, et cela pose probléme pour de nombreuses manifestations a
Villefranche. Il est clair que cette aire devra étre relocalisée. Cependant, je rejoins la question : pourquoi
serait-ce a Villefranche d’assumer cette charge ?

M. le Maire : Pour conclure, il faut bien comprendre que, sans aire de grand passage, la situation serait
encore plus problématique. Lorsque des groupes s’installent sur un terrain de sport ou dans un village
quelconque, la gendarmerie ne peut intervenir qu'a condition qu'une aire de grand passage soit
disponible. Ce que certains Villefranchois reprochent aujourd’hui — comme la présence de caravanes
sur le foirail lors de manifestations — est la conséquence directe de ce qui a été accepté dans le
précédent schéma départemental. Cela a été imposé, et en tant que sous-préfecture, nous n’avions pas
réellement le choix. On peut en débattre ou en faire un enjeu politique, mais la réalité est la.



Vote a la majorité

Nombre de voix pour : 24

Nombre d’abstentions : 4 (Mme MANDROU TAOUBI, Mme ROUX, M. DO ROZARIO, M.
TRANIER)

Nombre de voix contre : 1 (M. BRUGIER)

Projet de délibération n°20

FINANCES : Décision modificative n° 5 au Budget principal — exercice 2024

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu linstruction budgétaire et comptable M 57 applicable aux communes,

Vu le budget primitif 2024 approuvé par délibération en date du 8 avril 2024,

Vu la décision modificative n°1 approuvée par délibération en date du 27 mai 2024,

Vu la décision modificative n°2 approuvée par délibération en date du 24 juin 2024,

Vu la décision modificative n°3 approuvée par délibération en date du 23 septembre 2024,
Vu la décision modificative n°4 approuvée par délibération en date du 4 novembre 2024,
Vu l'avis favorable de la Commission des Finances,

Considérant qu’aprés analyse de l'utilisation des crédits votés, il convient de réajuster certaines lignes
budgétaires,

Il est proposé :

Article 1 : d’'approuver la décision modificative n° 5 au budget principal — exercice 2024 ci-annexée :



DECISION MODIFICATIVE n°5 AU BUDGET PRINCIPAL - EXERCICE 2024

Chapitre Libellé Chapitre Article Libellé Article Fonction Code- Serv!ce Libellé Service Gestionnaire Montant fpEEE
Gestionnaire mouvement
011 Charges a caractére général 6156 Maintenance 020 B21010 SYSTEMES D INFORMATION 10 000,00|Réel
011 Charges a caractére général 6238 Divers 30 F33000 CULTURE - 550,00|Réel
Opérations d'ordre de transfert Potano.n.s alfx amortlssements des DIRECTION GENERALE DES Ordre entre
042 . 6811 immobilisations incorporelles et 01 B20000 10 000,00 .
entre sections SERVICES sections
corporelles
65 Autres charges de gestion 657363 CCAS/CIAS 420 G41000 SOCIAL - 20 000,00|Réel
courante
65 Autres charges de gestion 65748 Autres personnes de droit privé 30 F33000 CULTURE 550,00 |Réel
courante
66 Charges financiéres 66111 Intéréts réglés a I'échéance 01 B23400 FINANCES COMMANDE 1 600,00(Réel
PUBLIQUE
67 Charges spécifiques 673 Tlm,eSA annulés (sur exercices 020 823400 FINANCES COMMANDE - 6000,00|Reel
antérieurs) PUBLIQUE
63 D(IJta'fI(?nS'aUX provisions et 6817 Dot.atlo_ns aux dépréciations des 01 823400 FINANCES COMMANDE 6 000,00|Réel
dépréciations actifs circulants PUBLIQUE
TOTAL DEPENSES DE FONCTIONNEMENT 1 600,00
70 Produits des services, du 70632 Acaractére de loisirs 30 F33700 ANIMATION - 15000,00]Réel
domaine et ventes diverses
731 Fiscalité locale 73154 Droits de place 64 H50030 FOIRES ET MARCHES 15 000,00|Réel
74 Dotations et participations 744 FCTVA 01 B23400 FINANCES COMMANDE 1 600,00(Réel
PUBLIQUE
TOTAL RECETTES DE FONCTIONNEMENT 1 600,00
16 Emprunts et dettes assimilées 1641 Emprunts en euros 01 B23400 FINANCES COMMANDE 15 000,00|Réel
PUBLIQUE
21 Immobilisations corporelles 21838 Autre matériel informatique 020 B21010 SYSTEMES D INFORMATION 10 000,00|Réel
TOTAL DEPENSES D'INVESTISSEMENT 25 000,00
040 Operatlon.s d'ordre de transfert 28152 Installations de voirie 01 20000 DIRECTION GENERALE DES 10 000,00 Ordre entre
entre sections SERVICES sections
13 Subventions d'investissement 1345 Amendes de radars automatiques et f, | B23400 FINANCES COMMANDE 15 000,00 |Réel
amendes de police PUBLIQUE

TOTAL RECETTES D'INVESTISSEMENT

25 000,00




Vote a la majorité

Nombre de voix pour : 23

Nombre d’abstentions : 0

Nombre de voix contre : 6 (Mme MANDROU TAOUBI, Mme ROUX, M. BRUGIER, M. DO
ROZARIO, M. TRANIER, Mme DRAPENSKI)

Projet de délibération n°21

FINANCES : Décision modificative n° 4 au Budget annexe EAU- exercice 2024

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu linstruction budgétaire et comptable M49 applicable aux budgets annexes des services d’eau et
d’assainissement,

Vu le budget primitif 2024 approuvé par délibération en date du 8 avril 2024,

Vu la décision modificative n° 1 approuvée par délibération en date du 27 mai 2024,

Vu la décision modificative n° 2 approuvée par délibération en date du 23 septembre 2024,

Vu la décision modificative n°® 3 approuvée par délibération en date du 4 novembre 2024,

Vu l'avis favorable de la Commission des Finances,

Considérant qu’aprés analyse de I'utilisation des crédits votés, il convient de réajuster certaines lignes
budgétaires,

Il est proposé :

Article 1 : d’approuver la décision modificative n°® 4 au budget annexe EAU- exercice 2024 ci-annexée :



DECISION MODIFICATIVE n° 4 AU BUDGET ANNEXE EAU - EXERCICE 2024

Opération Libellé Opération Code Service | Libellé Service Type de
Chapitre Libellé Chapitre Article Libellé Article ' P . e P ) ) ) i Montant P
d'équipement d'équipement Gestionnaire | Gestionnaire mouvement
. . L, , Hors opération ,
011 Charges a caractére général 605 Achats d'eau - . EAU EAU - 27 000,00(Réel
d'équipement
Hors opération
011 Charges a caractere général 6061 Fournitures non stockables (eau, énergie,) |- s .p EAU EAU - 9057,00|Réel
d'équipement
Reversement al'agence de I'eau - .
4 . : . . Hors opération i
014 Atténuations de produits 701249 Redevance pour pollution d'origine - d'éauipement EAU EAU 36 057,00|Réel
domestique aulp
. N . . FINANCES
Virement a la section X . i . i Hors opération Ordre entre
023 N X 023 Virement a la section d'investissement - e B23400 COMMANDE - 264,33 K
d'investissement d'équipement sections
PUBLIQUE
L, Dotations aux amortissements sur L, FINANCES
Opérations d'ordre de transfert . . . Hors opération Ordre entre
042 X 6811 immobilisations incorporelles et - . B23400 COMMANDE 265,00 .
entre sections d'équipement sections
corporelles PUBLIQUE
Hors opération
67 Charges exceptionnelles 678 Autres charges exceptionnelles - s .p ! EAU EAU - 5719,82|Réel
d'équipement
Dotati — " Dotati PRI " o P
68 clJtatllo.ns.aux provisions et aux 6817 Aotatlons aux dépréciations des actifs i ‘olrs ?peratlon EAU EAU 5719,82|Réel
dépréciations circulants d'équipement
TOTAL DEPENSES DE FONCTIONNEMENT 0,67
uote-part des subventions FINANCES
Opérations d'ordre de transfert Q, p L, j Hors opération Ordre entre
042 X 777 d'investissement virée au résultat de - . B23400 COMMANDE 0,67 .
entre sections A d'équipement sections
I'exercice PUBLIQUE
TOTAL RECETTES DE FONCTIONNEMENT 0,67
FINANCES
- , ¢ H .
040 Operatlon.s d'ordre de transfert 13933 PAE i grs c?peratlon 823400 COMMANDE 0,67 Ordr.e entre
entre sections d'équipement sections
PUBLIQUE
TOTAL DEPENSES D'INVESTISSEMENT 0,67
. . L FINANCES
Virement de la section . X . Hors opération Ordre entre
021 , . 021 Virement de la section de fonctionnement |- . B23400 COMMANDE - 264,33 .
d'exploitation d'équipement sections
PUBLIQUE
P P FINANCES
Opérations d'ordre de transfert L. Hors opération Ordre entre
040 ) 28182 Matériel de transport - . B23400 COMMANDE 265,00 )
entre sections d'équipement PUBLIQUE sections

TOTAL RECETTES D'INVESTISSEMENT

0,67




Vote a 'unanimité

Nombre de voix pour : 29
Nombre d’abstentions : 0
Nombre de voix contre : O

Projet de délibération n°22

FINANCES : Décision modificative n° 2 au Budget annexe ASSAINISSEMENT- exercice 2024

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu l'instruction budgétaire et comptable M49 applicable aux budgets annexes des services d’eau et
d’assainissement,

Vu le budget primitif 2024 approuvé par délibération en date du 8 avril 2024,

Vu la décision modificative n°® 1 approuvée par délibération en date du 4 novembre 2024,

Vu l'avis favorable de la Commission des Finances,

Considérant qu’aprés analyse de I'utilisation des crédits votés, il convient de réajuster certaines lignes
budgétaires,

Il est proposé :

Article 1 : d’approuver la décision modificative n° 2 au budget annexe ASSAINISSEMENT- exercice
2024 ci-annexée :



DECISION MODIFICATIVE N°2 AU BUDGET ANNEXE ASSAINISSEMENT - EXERCICE 2024

Code
Code Service Libellé Service Opération Libellé Opération Type de
Chapitre Libellé Chapitre Article Libellé Article . ) ) ) ,? ) e P Montant yp
Gestionnaire Gestionnaire d'équipem d'équipement mouvement
ent
Charges a caractére . Hors opération 3
011 . 6156 Maintenance ASS ASSAINISSEMENT - e - 26 464,00|Réel
général d'équipement
Reversement al'agence de I'eau - P
3 . . L Hors opération 3
014 Atténuations de produits |706129 Redevance pour modernisation des ASS ASSAINISSEMENT - . 26 464,00|Réel
. d'équipement
réseaux de collecte
Virement a la section FINANCES COMMANDE Hors opération Ordre entre
023 N X 023 Virement a la section d'investissement |B23400 - . .p 5,79 R
d'investissement PUBLIQUE d'équipement sections
Opérations d'ordre de . 3 X L. FINANCES COMMANDE Hors opération Ordre entre
042 A 673 Titres annulés (sur exercices antérieurs) |B23400 - . 7 936,00 .
transfert entre sections PUBLIQUE d'équipement sections
TOTAL DEPENSES DE FONCTIONNEMENT 7941,79
(o Quote-part des subventions .
! FINANCE! MMANDE H &
042 Opérations dordre de ., dlinvestissement virée au résultat de  |B23400 CESCO ; ors operation 7941,70|0Tdre entre
transfert entre sections ) R PUBLIQUE d'équipement sections
I'exercice
TOTAL RECETTES DE FONCTIONNEMENT 7941,79
Opérati d'ordre d FINANCES COMMANDE H érati Ord t
040 pérations d'or re. e 13918 Autres 823400 ) OII‘S o.pera ion 7936,00 r r.e entre
transfert entre sections PUBLIQUE d'équipement sections
Opérations d'ordre de FINANCES COMMANDE Hors opération Ordre entre
040 . 13933 PAE B23400 - . 5,79 )
transfert entre sections PUBLIQUE d'équipement sections
Emprunts et dettes FINANCES COMMANDE Hors opération
16 p o, 1641 Emprunts en euro B23400 - , .p 1,00(Réel
assimilées PUBLIQUE d'équipement
Immobilisations X , L Hors opération ,
21 21562 Service d'assainissement ASS ASSAINISSEMENT - e - 1,00|Réel
corporelles d'équipement
TOTAL DEPENSES D'INVESTISSEMENT 7941,79
Virement de la section Virement de la section de FINANCES COMMANDE Hors opération Ordre entre
021 , L 021 ) B23400 - e 5,79 )
d'exploitation fonctionnement PUBLIQUE d'équipement sections
Opérations d'ordre de FINANCES COMMANDE Hors opération Ordre entre
040 perati _ 139111 Agence de I'eau B23400 ; ors operat - 72218,26| 0"
transfert entre sections PUBLIQUE d'équipement sections
érati ! FINANCES COMMANDE H érati t
010 Opérations d'ordre Fle 13918 Autres 823400 SCO ) Ic?rs o.pe ration 80 154,26 Ordtte entre
transfert entre sections PUBLIQUE d'équipement sections

TOTAL RECETTES D'INVESTISSEMENT

7941,79




Vote a 'unanimité

Nombre de voix pour : 29
Nombre d’abstentions : 0
Nombre de voix contre : 0

Projet de délibération n°23

FINANCES : Pertes sur créances irrécouvrables - Budget Principal

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,
Vu le Budget Principal de la Commune,

Vu les demandes d’admission de créances éteintes pour des produits irrécouvrables présentées par le
Trésor Public en date du 5 novembre 2024,

Vu l'avis favorable de la Commission des Finances,

Considérant que, aprés avoir fait I'objet d’'une procédure Iégale de recouvrement par le Trésor Public
et au terme de démarches qui n’ont pu aboutir, il s’avére impossible de recouvrer les titres et produits
suivants au budget principal auprés de I'entreprise concernée :

- titre n° 1239/2015 (taxe locale sur publicité extérieure 2015) — Reste a recouvrer : 36,26€
(article 7368-020-B20000) ;

- titre n° 982/2016 (taxe locale sur publicité extérieure 2016) - Reste a recouvrer : 518,65€ (article
7368-020-B20000)

L’entreprise concernée a été mise en liquidation judiciaire suivant un jugement en date du 13/12/2016
(Tribunal de commerce de Rodez).

Il est proposé :

Article 1 : d’admettre en créance éteinte les titres et produits irrécouvrables ci-dessus désignés pour
un montant total de 554,91 € et d'imputer cette dépense au budget principal article 6542-020-B23400 :
créances éteintes.

Vote a 'unanimité

Nombre de voix pour : 29
Nombre d’abstentions : 0
Nombre de voix contre : O

Projet de délibération n°24
FINANCES : Pertes sur créances irrécouvrables - Budget annexe EAU

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu le Budget annexe EAU de la Commune,

Vu les demandes d’admission de créances éteintes pour des produits irrécouvrables présentées par le
Trésor Public en date du 6 décembre 2024,

Vu l'avis favorable de la Commission des Finances,



Considérant que, aprés avoir fait I'objet des procédures Iégales de recouvrement par le Trésor Public
et au terme de démarches qui n’ont pu aboutir, il s’avére impossible de recouvrer les titres et produits
suivants au budget annexe EAU :

1 - Budget Annexe Eau - Liste n°® 7157450411: 2 910,98€
recettes irrécouvrables : concernant divers débiteurs particuliers et sociétés :
Titres de 2005 a 2019

Il est proposé :

Article 1 : d’admettre en créance éteinte les titres et produits irrécouvrables ci-dessus désignés pour
un montant total de 2 910,98€ et d'imputer cette dépense au budget annexe EAU, article 6542-B23400
: créances éteintes.

Vote a 'unanimité

Nombre de voix pour : 29
Nombre d’abstentions : 0
Nombre de voix contre : 0

Projet de délibération n°25
FINANCES : Admissions en non-valeur de créances irrécouvrables

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu les instructions budgétaire et comptable M57 et M49,

Vu le Budget Principal de la Commune,

Vu le Budget Annexe du service de I'Eau,

Vu les demandes d’admission en non-valeur des titres, cotes ou produits irrécouvrables en date du 3
décembre 2024 et 6 décembre 2024 présentées par le trésor public,

Vu l'avis favorable de la Commission Finances,

Considérant que la procédure d’admission en non-valeur est une mesure d’apurement comptable qui
consiste a abandonner les créances qui se révélent irrécouvrables malgré les poursuites et les actions
engageées. Leur recouvrement peut étre repris a tout moment si un élément nouveau sur la situation du
débiteur est ajouté au dossier,

Considérant que, aprés avoir fait I'objet des procédures légales de recouvrement sus visées par le
trésor public et au terme de démarches qui n’ont pu aboutir, il s’avére impossible de recouvrer les titres
et produits suivants :

1 — Budget Principal - Liste n° 6879150811 1 633,40€
recettes irrécouvrables concernant divers débiteurs particuliers et sociétés :
Titres de 2021 a 2022

2 — Budget Annexe Eau - Liste n° 6902130311: 1 868,83€
recettes irrécouvrables : concernant divers débiteurs particuliers et sociétés :
Titres de 2011 & 2022

Il est proposé :



Article 1 : d’admettre en non-valeur les titres, cotes ou produits irrécouvrables ci-dessus désignés
(années 2011 a 2022) d’'un montant de 3 502,23€ et d’imputer ces dépenses aux budgets, ci-dessus
désignés, article 6541 : créances admises en non-valeur.

- 1633,40€ € budget principal
- 1 868,83 € budget annexe eau.

Vote a 'unanimité

Nombre de voix pour : 29
Nombre d’abstentions : 0
Nombre de voix contre : 0

Projet de délibération n°26
Personnel : Adhésion au service de gestion des retraites et invalidité du CDG de ’AVEYRON

Au terme de l'article L452-41 du Code Général de la Fonction Publique, les Centres de Gestion peuvent
assurer, a la demande des collectivités toute tdche en matiére de retraite et d'invalidité des agents.

lIs sont habilités a recueillir, traiter et transmettre aux régimes de retraite, pour le compte des collectivités
territoriales, les données relatives a la carriére et aux cotisations des agents. lls apportent leur concours
aux régimes de retraite pour la mise en ceuvre du droit a l'information des actifs sur leurs droits a la
retraite.

Pour I'exécution de ces missions, les Centres de Gestion et les régimes de retraites compétents
(CNRACL, RAFP et IRCANTEC) gérés par la Caisse des Dépbts et Consignations (CDC) doivent établir
des conventions.

C’est dans ce cadre que les parties contractantes ont souhaité signer une convention précisant le rble
d’'intermédiaire du Centre de Gestion aupres de leurs Collectivités et Etablissements Publics affiliées
volontairement ou obligatoirement dans le cadre du renouvellement du partenariat confiant a ces
établissements publics, le présent projet de convention définit le champ de cet accompagnement au
titre des années 2024-2025-2026. (Durée de validité 3 ans — renouvellement par reconduction
expresse) :

e une mission obligatoire des Centres de Gestion d’information et de formation multi-fonds au

profit des Collectivités et de leurs agents,

e une mission payante d’intervention sur les dossiers adressés a la Caisse des Dépbéts et
Consignations en tant que représentant de la CNRACL.

Ce service étant un service facultatif pour la collectivité, celle-ci devra verser au CDG12 une
participation financiére égale a 0,05 % de la masse salariale de 'année N-1, avec un minimum forfaitaire
de facturation de 15,00 € par année civile.

Vu le Code Général de la Fonction publique et notamment son article L452-41,

Vu le projet de convention relative a la dématérialisation des procédures CNRACL par le Centre de
Gestion de I'Aveyron,

Vu l'avis favorable de la commission du Personnel

Considérant la nécessité de recourir a ce service facultatif de gestion des dossiers de retraite,

Il est proposé :

ARTICLE 1 : D’adhérer au service Partenariat CNRACL et Invalidité du Centre de Gestion de
'Aveyron .

ARTICLE 2 : D’autoriser le Maire ou son représentant a signer la convention, a procéder a son exécution
et a signer tous les actes y afférents.

ARTICLE 3: De donner délégation au Maire pour résilier (le cas échéant) la convention en cours.



ARTICLE 4 : De prendre acte que les sommes correspondantes sont inscrites au budget.

Vote a 'unanimité

Nombre de voix pour : 29
Nombre d’abstentions : 0
Nombre de voix contre : 0

Projet de délibération n° 27
Personnel : Participation au financement de la protection sociale complémentaire au titre de la

prévoyance.

A compter du 1°" janvier 2025, les collectivités territoriales et établissements publics ont I'obligation de
participer au financement de la protection sociale complémentaire de leurs agents au titre du risque
prévoyance. Cette mesure s’applique au bénéfice des fonctionnaires titulaires et stagiaires ainsi qu’a
celui des agents contractuels de droit public et de droit privé justifiant d’'un an d’ancienneté.

Les modalités de mise en ceuvre de cette obligation Iégale sont fixées par le décret n° 2022-581 du 20
avril 2022 qui prévoit notamment pour le risque prévoyance, une participation mensuelle pour chaque
agent qui ne peut étre inférieure a 20% du montant de référence fixé a 35€ soit 7€. Par ailleurs le décret
définit les garanties minimales pour les risques incapacité temporaire de travail, invalidité et déces.

En conséquence, la commune de Villefranche de Rouergue qui n’avait pas déja mis en place cette
participation doit délibérer en vue de se mettre en conformité avec cette nouvelle obligation légale et
réglementaire.

Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le code général de la fonction publique ;

Vu l'ordonnance n° 2021-175 du 17 février 2021 (notamment les articles 2 et 4) ;

Vu le décret n° 2022-581 du 20 avril 2022 relatif aux garanties de protection sociale complémentaire et
a la participation obligatoire des collectivités territoriales et de leurs établissements publics a leur
financement ;

Vu l'avis du comité social territorial en date du 2 décembre 2024,

Vu l'avis favorable de la commission du Personnel

Il est proposé :

Article 1 : De retenir la procédure dite de labélisation et de participer financierement a compter du ler
janvier 2025, a la garantie prévoyance, souscrite de maniére individuelle et facultative par ses agents,
pouvant justifier d’'un certificat d’adhésion a une garantie santé labellisée.

Article 2: Le montant mensuel de la participation est fixé a 7€ par agent.

Article 3: De prendre acte que les sommes correspondantes sont inscrites au budget.



Vote a 'unanimité

Nombre de voix pour : 29
Nombre d’abstentions : 0
Nombre de voix contre : 0

Projet de délibération n°28
PERSONNEL : Recrutement de vacataire dans le cadre de la formation professionnelle

Les collectivités territoriales et leurs établissements publics peuvent recruter des vacataires sous
certaines conditions. Afin de répondre a un besoin ponctuel lié a la formation professionnelle, il est
proposé de recruter un vacataire pour une mission spécifique conformément aux régles en vigueur.

VU le Code Général des Collectivités Territoriales ;
VU le Code Général de la Fonction Publique ;

VU l'avis du Comité Social Territorial,

VU l'avis favorable de la commission du Personnel.

CONSIDERANT que les collectivités territoriales et leurs établissements publics peuvent recruter
des vacataires,

CONSIDERANT que le recrutement d’un vacataire doit respecter les trois conditions suivantes :

- Recrutement pour exécuter un acte déterminé ;

- Recrutement discontinu dans le temps et répondant a un besoin ponctuel de
I'établissement ;

- Rémunération attachée a I'acte.

Il est proposé :

ARTICLE 1 : D’autoriser Monsieur le Maire a recruter un vacataire pour une mission liée a la
formation professionnelle pour une durée de douze mois.

ARTICLE 2: De fixer la rémunération de chaque vacation sur la base d’un forfait brut de 286 € par
jour.

ARTICLE 3: D’autoriser Monsieur le Maire a signer tous documents et actes afférents a cette
délibération.

ARTICLE 4 : De prendre acte que les sommes correspondantes sont inscrites au budget.

Vote a 'unanimité

Nombre de voix pour : 29
Nombre d’abstentions : 0
Nombre de voix contre : O

M. BRUGIER : Seulement 10 jours de formation sur toute 'année ?

Mme CUVELIER : Oui, cela représente environ 10 jours de formation répartis sur 'année. Ces
formations se déroulent sur des sessions de 3 ou 4 jours, organisées par groupe. Elles sont
principalement destinées aux managers et aux responsables d’équipe.




Projet de délibération n°29

PERSONNEL : Modification de la délibération portant sur I’attribution de chéques-cadeaux pour
Noél au titre de I’action sociale.

Par délibération du 18 décembre 2019, la commune a décidé d'attribuer aux agents permanents des
cheéques cadeaux a I'occasion des fétes de Noél. Les chéques cadeaux offerts aux agents directement
par I'employeur a I'occasion d'un événement particulier (Noél) ne sont pas soumis a cotisations et
contributions de sécurité sociale puisqu'ils n'excédent pas 5 % du plafond mensuel de la sécurité sociale
(169 € en 2019) au cours d'une année civile.

Afin de faire bénéficier des chéques cadeaux les agents affectés sur les emplois non permanent, la
délibération du 18 décembre 2019 a été modifiée par délibération du 23 septembre 2024.

Suite a une observation de la préfecture il convient de modifier cette derniére délibération en
actualisant les références législatives.

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu le Code Général de la Fonction Publique et notamment les articles L713-3 et 4,

Vu la délibération du Conseil Municipal n°20191218-20 en date du 18 décembre 2019 sur la
régularisation liée a l'attribution de chéques-cadeaux pour Noél au titre de I'action sociale

Vu la délibération du Conseil Municipal n°20240923-36 en date du 23 septembre 2024,

Vu la lettre d’observation de la préfecture du 30 octobre 2024 demandant de retirer la délibération
n°20240923-36 du 23 septembre 2024 qui ne fait pas référence aux textes législatifs actualisés,

Vu l'avis du Comité Social Territorial,

Vu l'avis favorable de la commission du Personnel

Considérant que cette prestation est versée annuellement en décembre,
Il est proposé :

Article 1°" : De retirer la délibération n°20240923-36 du Conseil Municipal du 23 septembre 2024.

Article 2éme D’autoriser Monsieur le Maire a accorder le bénéfice des chéques cadeaux aux agents
Titulaires, Stagiaires, CDI, Contractuels sur poste permanent et non permanent ayant 1 an d’ancienneté
de service continu ou discontinu, et présents au 1¢" décembre de 'année.

Article 3%™e : D’autoriser Monsieur le Maire a acheter des chéques cadeaux a I'occasion de I'événement
« Noél » pour un montant de :

- Catégorie A : 60€00 par agent

- Catégorie B : 90€00 par agent

- Catégorie C : 120€00 par agent.

Article 4™ : De prendre acte que les dépenses correspondantes sont inscrites au budget.

Il. DECISIONS prises depuis la séance du Conseil Municipal du 4 novembre 2024 : 25
conformément a la délégation du 25 mai 2020 modifiée par délibération du 28 mars 2022 —
article L2122-22 du Code Général des Collectivités Territoriales

Décision du Maire n° 2024/120 du 21 octobre 2024
Prestation de services

Le vendredi 22 novembre a la médiatheque la Manufacture
Attributaire : LOT ET COMPAGNIE




Décision du Maire n° 2024/121 du 21 octobre 2024

Prestation de services

Le mercredi 20 novembre 2024 a la médiatheque la Manufacture
Attributaire : Les Dragons du Comyr

Décision du Maire n° 2024/122 du 21 octobre 2024
M57 Fongibilité des crédits — virement de crédits de chapitre a chapitre

Décision du Maire n° 2024/123 du 24 octobre 2024

Convention portant autorisation du domaine public non constitutive de droits réels — Parking Quai du
Temple

Bénéficiaire : ALTRIANE — Mutualité Francaise Aveyron

Décision du Maire n° 2024/124 du 28 octobre 2024
Contrat de location longue durée d’emballages destinés au logement de gaz médicinaux
Attributaire : AIR PRODUCTS SAS

Décision du Maire n° 2024/125 du 28 octobre 2024
Maintenance génie climatique

Marché a procédure adaptée ouverte

Attributaire : DALKIA

Décision du Maire n° 2024/126 du 28 octobre 2024
Renouvellement et mise en séparatif des réseaux d’assainissement
Marché a procédure adaptée ouverte

Attributaire : EUROVIA MIDI-PYRENNEES

Décision du Maire n° 2024/127 du 4 novembre 2024

Contrat d’utilisation et de maintenance des logiciels n°20250570
SUFFRAGE WEB : Gestion des élections politiques avec le REU
Marché sans publicité ni mise en concurrence préalables
Attributaire : LOGITUD SOLUTIONS SAS

Décision du Maire n° 2024/128 du 8 nhovembre 2024

Contrat de partenariat

Marché public sans publicité ni mise en concurrence préalables
Attributaire : Cabinet SOLEAD RH

Décision du Maire n° 2024/129 du 8 novembre 2024

Prospective financiére et ajustement de la politique tarifaire des services d’eau potable et
assainissement

Attributaire : MAZARS SA

Décision du Maire n° 2024/130 du 8 hovembre 2024

Travaux de réhabilitation d’'un immeuble pour le futur poste de police municipale
Marché a procédure adaptée

Attributaire : MERTZ CARRELAGE

Approbation de I'avenant n°2

Décision du Maire n° 2024/131 du 8 novembre 2024

Travaux de réhabilitation d’'un immeuble pour le futur poste de police municipale
Marché a procédure adaptée

Attributaire : ALLIANCE 360

Approbation de I'avenant n°1

Décision du Maire n° 2024/132 du 8 novembre 2024
Travaux de réhabilitation d’'un immeuble pour le futur poste de police municipale




Marché a procédure adaptée
Attributaire : MERTZ CARRELAGE
Approbation de I'avenant n°1

Décision du Maire n° 2024/133 du 12 novembre 2024
Appui au Renouvellement du Projet Educatif de Territoire (PEDT)
Attributaire : Association Universitaire Rurale Quercy Rouergue (URQR)

Décision du Maire n° 2024/134 du 15 novembre 2024

Travaux de désimprerméabilisation, renaturation et mise en valeur de la place Fontanges et du
ruisseau Notre-Dame

Lot 1 Terrassement et V.R.D

Marché public a procédure adaptée

Attributaire : COLAS

Décision du Maire n° 2024/135 du 15 novembre 2024

Travaux de désimprerméabilisation, renaturation et mise en valeur de la place Fontanges et du
ruisseau Notre-Dame

Lot 2 Paysages, génie végétal et mobiliers

Marché public & procédure adaptée

Attributaire : COLAS

Décision du Maire n° 2024/136 du 15 novembre 2024

Travaux de désimprerméabilisation, renaturation et mise en valeur de la place Fontanges et du
ruisseau Notre-Dame

Lot 3 Remise en état du plan d’eau

Marché public & procédure adaptée

Attributaire : COLAS

Décision du Maire n° 2024/137 du 15 novembre 2024

Contrat de curage des réseaux d’assainissement

Marché public sans publicité ni mise en concurrence préalables

Attributaire : S.A.R.P SUD OUEST

Décision du Maire n° 2024/138 du 18 novembre 2024
Souscription au service de paiement différé

Contrat n°BGPN-PDME-ZQTZ27

Marché public sans publicité ni mise en concurrence préalables
Attributaire : LA POSTE

Décision du Maire n° 2024/139 DU 18 novembre 2024
Aménagement du Poste de Police

Marché public a procédure adaptée

Avenant n°1

Attributaire : PEINTURE 12

Décision du Maire n° 2024/140 DU 18 novembre 2024
Aménagement du Poste de Police

Marché public a procédure adaptée

Avenant n°2

Attributaire : CAMMISAR SARL

Décision du Maire n° 2024/141 du 18 novembre 2024
Aménagement du Poste de Police

Marché public a procédure adaptée

Avenant n°2

Attributaire : PERNA FRERES




Décision du Maire n° 2024/142 du 21 novembre 2024
Demande de subvention au titre de la Dotation d'Equipement des Territoire Ruraux (DETR)
Réalisation du projet d'aménagement de la place Fontanges

Décision du Maire n° 2024/143 du 21 novembre 2024
Avenant au contrat pour la fourniture de gaz médicinaux conditionnés
Attributaire : AIR PRODUCTS SAS

Décision du Maire n° 2024/144 du 21 novembre 2024
Contrat de location durée d’emballages destinés au logement de gaz médicinaux
Attributaire : AIR PRODUCTS SAS

L'ordre du jour étant épuisé, la séance est levée.

Le Maire La secrétaire de séance
Jean-Sébastien ORCIBAL Véronique ROUX
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